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1 BBEJIEHUE

1 BBEJEHME

Mpupoaa ¢paseonornyeckmx eauvHuy, obycnosnnMBaeTr HeobXoguMMOCTb — UX
nccnefoBaHMA B npegenax aHTPOMNOLEHTPUYECKOW napagurmbl. AHTPOMOLLEHTPM3M
COBPEMEHHOM HayKM HaxoauT cBoe Hambonee afeKBaTHOE BblparkeHWE B KOTHUTUBHOM
noaxoae, COrNacHO MO3UUMAM KOTOPOro A3blK PaCcCMATPMBAETCA KaK OTpParkeHun
KOTHUTUBHbIX CTPYKTYP, TO €CTb CTPYKTYP YE€N0BEYECKOro MbIWNEeHMA M MNo3HaHMA. Bo
dpaseonornyeckom CocTtaBe KOHUENTYyaAn3nMpoBaHbl He TO/IbKO 3HaHMEe O cyrybo
yesioBeYeckol, 0O6bEKTUBHOM KapTMHE MMpPa M BCEX TMMaX OTHOLWEHUN CyObeKTa K ee
dparmeHTam, HO 1 ByaTO 3anNpPOrpaMMMUPOBAHHOE y4acTMe 3TUX A3bIKOBbIX CYLLHOCTEN B
TPAHCAAUMM 3TAZIOHOB M CTEPEOTMMNOB HALMOHANbHOM Ky/AbTypbl MEXAY MHOIMMMM
nokoneHuamu [4].

KorHntneHbIN noaxod K ulyyeHuo ¢paseosorMyeckoro matepuana npeanonaraer,
npeskae BCEro, CEMaHTMYECKMIA aHa/M3 COCTaBAAOWMX €ero NeKCUYECKUX eauHuL,
KOTopble onpeaeneHHbIM 06pa3om BXOAAT B NOHATMA (PPa3e0/I0rMYecKoro 3HauyeHus.
300HMMbI KaK OTAe/ibHble NIEKCUYECKME eiNHULIbI U KOMMOHEHTbl CTOMKMUX BblPasKeHUN,
LLUMPOKO NpeAcTaB/ieHHbIe BO BCEX A3blKaX MUPA, NPUHAANEXKAT K OAHUM U3 ApEeBHENLLMX
1 Hambonee pacnpocTpaHEHHbIX. B 3001eKcuKe sipye, yem B ntoboit apyron chepe AsbiKa,
oTobpaxKatoTca 0COHEHHOCTU OCMbICIEHUA BHEA3LIKOBOM PeaibHOCTY.

XapaKTepHO, YTO Ha3BaHMSA KMBOTHbIX B Pa3HbIX A3blKax coAepyKaT B cebe pasHble
KayectTBa. JTO CBMAETENbCTBYET 06 WHAMBMAYANbHOCTM 06Pa3HOro  MbllLAEHMA
KOHKPETHOro Hapopaa, KOTOpOe ABASAETCA CAOXHbIM acCOUMATUBHO- MCUXOOMMYECKUM
NPoLEeccoM, a TaKXe 06 YHWKANbHOCTU M HECXOXECTU LEHHOCTHOM KapTWUHblI Mupa.
300HMMMYHAA NEKCUKA KaK 0BBbEKT MCCe0BaHMA 3ac/y»KMBAeT 0cOb0oro BHMMaHUsA elue
M NOTOMY, 4TO, MNOKOPAACb HOpMaM f3blka, OHa 0b6pa3oBbiBaeT cneunduyeckyto
NOACUCTEMY, BHYTPU KOTOPOM BO3HMKAIOT CBOM 33aKOHOMEPHOCTM, KOTOpble TpebyloT
CMeunanbHoro M3yyeHus. HeonpoBep)KMMbIM ABAAETCA WM TOT @aKT, 4To B A3blKe
3aKpennalTca M GpaseosornsmpyroTcs MMeHHO Te obpasHble BblpaXKeHus, KoTopble
acCoUMMPYIOTCA C  KY/IbTYPHO-HALMOHANbHbIMM  3TaZiOHaMKM, CTEpeoTMnamu, a npwu
ynoTpebseHnn B peun - BOCCO3ZAlOT MEHTANUTET, XapaKTepHbl A8 TOro UAW WMHOTO
JIMHTBOKYNbTYPHOTO coobuiecTsa.

BmecTe ¢ TemM M3y4eHWe TEOPETMYECKOr0O MaTepuana NOKasblBaEeT, YTO, HECMOTPSA
Ha PacnpoCTPaHEHHOCTb U ONpeaeNeHHY YHUBEPCANbHOCTb 300HMMUNYECKOMN IEKCUKM B
A3blKax MWUpa, UccnenoBaHMe B 3TON chepe HepenKo HOCAT YaCTHbIA U OrPaHUYEHHDbIN
xapakTep [14,25,43,50,56].

3ta agunaomHaas  paboTta  nOCBALWEHA  KOTHUTUBHOMY  MCCNEA0BaHMUIO
$pas3eosormsmoB € 300HMMUYHBIM KOMMOHEHTOM aHM/IMMCKOTO U PYCCKOrO A3bIKOB.
N3yyeHne neKCcMYeckn HeaeNMMbIX eAWMHWUL, TPAAULMOHHO CBA3AaHO C BbiABNEHUMEM U
ONMUCaAHWEM Ky/JbTYyPHO MapPKUMPOBaHHbIX $Pa3eonorM3moB, KOTOpble TECHO CBA3aHbl C
npobnemamu mMccnenoBaHUA YeNOBEYECKOro CO3HAaHWA, BOCMPUATUA mMMpa M cnocobos
ero oTpaxkeHus B A3blke. Jlloboe A3bIKOBOE BbICKa3blBaHME MNPOXOAUT KOTHUTUBHYHO
06paboTKy: MHTEPNPETALMIO C NOMOLLBIO aeorpadmyeckoirt tHGopmaumu.
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KOrHUTMBHbIM aHanu3 ¢paseonornyecknx eanuHuy, (PE) He npocto BbiABAAET
HOMWHAUMIO TOTO UM APYroro AB/AEHMA, NpeaMeTa, HO WM BblpaxaeT OTHOLWeHWe, gaeT
nHpopmaumio o ¢GopMUPOBaAHMKU 3HadeHuAa paseonornama. KOrHUTUMBHbLIA noaxon
Nno3BoNAeT NpeAcTaBUTb GparMeHTbl MMpPa M ero HauMOHaNbHOE BUAEHUE OTAENbHbIMU
610KaMK, KOTOpble MOryT ObiTb BKAOYEHbl B nepudeputo 60nbwinx 6N10KOB 3HAHWUNA.
Takum obpasom, aHanu3 oTaesbHbIX (ppa3zeoceMaHTUYEeCKMX NONen U BblaeneHue B
npegenax Mx pPaMoK Moenen, TaKkkKe COLEeNCTByeT BbISBJEHWIO M HaLMOHaNbHbIX
ocobeHHOCTEeN B KaxKaoi ¢pa3eonornyeckon eguHuLe.

AKTYyanbHOCTb MccnenoBaHMa o06ycnoBneHa OOWWMM MHTEPECOM COBPEMEHHOM
JIMHTBUCTUKU K BbIABNEHUIO HAUMOHAaNbHON CneunduKn B PaCcCMOTPEHHbIX CTPYKTypax
A3blka. ®E ¢ 300HMMMYHBIM KOMMNOHEHTOM UCCNEAYHOTCA HE TONIbKO C LIe/IbI0 PAaCKpbITUA
CEMAHTUYECKUX, HALMOHANbHO-KYAbTYPHbIX OCOBEHHOCTEN fA3blKa, HO TaKXe C Le/blo
nccnenoBaHuA ¢pa3eoNornMyeckon KapTMHbl MUpa, KOTopasa ABNAETCA OAHOW M3 caMbiX
Ba*KHbIX 33434 COBPEMEHHOW IMHIBUCTUKM. KOTHUTUBHbBIN NOAX04, 43T BO3MOMXKHOCTb MO-
HOBOMY paccmMaTpuBaTb BOMPOC CUCTEMATU3UPOBAHUA JIEKCUKWU, KOTOPbIA B CBOIO
ouyepenp BedeT K pa3paboTke cnoBapen, 06BACHAIOWMX HE 3HAYEHUA CNOB, HE Hay4yHble
NOHATMA, a peanuu AeUCTBUTENbHOCTM, UYTO ABAAETCA OCHOBOM  Cneunduku
onpeaeneHHomn KynbTypbl.

Llenb nccnegosaHua - PaCCMOTPETb KOFTHUTUBHbIE ocobeHHocTU PE ¢ 300HMMHbIM
KOMMOHEHTOM Ha OCHOBE CpaBHEHUA KOTHUTUBHbIX Mo,a,eneﬁ N CTPYKTYP, KOTOPbIE NexaTt
B OCHOBE O6pa3OBaHMﬂ 300HUMMUYHDbIX N\eTad>op B PYCCKOM, AHTIMMCKOM U YEeLLUCKOM
A3bIKaXx.

MNocTaBneHHasn uenb onpegenset peleHne cneayrowmx 3apay:
1) paccmoTpeTb Bonpoc ¢paseonorvsaumm B npegenax KOrHUTUBHOIO MNOAXO0A4a;
2) HalTK B C/IOBAX BbIWEYNOMAHYTON rpynnbl MeTapopuyeckme 3HavyeHMa B PyCCKOM U
AHTIMCKOM A3bIKax;
3) onpeaennts W cuctematmsupoBatb PE C  300HUMHBIM  KOMMOHEHTOM;
4)  06HapYKUTb KOTHUTUBHbIE MOJENN, KOTOpble nexaT B OCHOBe 06pasoBaHus
300HMMMUYHbIX $PaA3Eo/IOTM3MOB B PYCCKOM M aHIJIMMCKOM A3blKax C Aa/ibHerwnum
onMcaHMeM  CXOACTBA WU PACXOXKAEHWA  BHYTpM  dpas3eomatMyHuUX  Tpynmn;
5) nposecTu conocTtas/sieHue ®E no ABYM HanpaBAeHUAM -
0bpa3HON OCHOBOM U TOMAECTBEHHOCTbIO 3HAYEHWUWN, KOTOopble AaAyT BO3MOXHOCTb
BblAE/NTb HaUMOHaNbHO-cneunpudeckme OE.

MpegMeToM MCCAeA0BaHNA ABNAETCA KOTHUTUBHAA cneunduka ¢ppaseonornsmos;
BbIIB/IEHWE MOXOXUX KOTHUTUBHbIX MOAENEN ANA ABYX CPaBHMBAEMbIX A3bIKOB.

O6beKkTOM MccnepoBaHusa senseTca Kopnyc ns 420 ®E ¢ KOMNOHEHTOM- 300HUMOM
, B KOTOpPOM HacuuTbiBaeTca 225 PE pycckoro asbika u 195 OE aHrAMMCKOro Asblka.
MaTtepuanom pna aHanmsa nocnyxkunm 420 ®E , BbibpaHHble METOAOM CM/OLIHOM
BbIOOPKK 13 Pppaseosormyeckmx 1 TONKOBbIX cnoBapel [37,69,74,76].

TeopeTnyeckoe 3HayeHue ,CI,MI'II'IOMHOIZ pa6OTbI 3aKNK04aeTcaA B TOM, 4YTO OHa
ABNAETCA pe3ynbTaToOM onbITOB JINHTBO- KOTHUTUBHOIO ncecnenosaHuA ®E.
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CpaBHUTENbHbIM aHann3 PE pyccKOro U aHIMIACKOrO A3bIKOB MO3BO/ISET NPeacTaBUTb
bYHKUMOHaNbHO-CEMAHTUYECKYHO KnaccuduKaumo JIEKCUKM C y4yeTom
3KCTPA/IMHIBUCTUYECKUX 3HAHUN.

HayyHaa HoBM3Ha pPabOTbl COCTOMT B CAeAylOWMX MNPAKTUYECKMX pe3y/ibTaTax:
1) eauHuUen 3HayeHUs B KOTHUTUMBHOM MOAXOAE BbICTyMaeT He OTAEe/NbHOe 3HayeHue
CN0Ba, @ CUCTEMHO-OPraHNM30BaHHOE CeMaHTU4YeCKoe MoJsie, KOTopoe CTPYKTYPUMPOBAHO
corniacHo JINHTBUCTUYECKOMY relwTanbTy (dperima):
2) KorHutusHble moaeny OE ¢ 300HMMHbIM KOMMOHEHTOM Ha MaTepuasne aHrIMACKOro U
PYCCKOTrO A3bIKOB ABAAKOTCA YACTHbIMM  CAYyYaAMW MNPOU3BOAHON MmeTadopuyecKo
KOrHUTUBHOM mogenn YE/IOBEK - MMBOTHOE. CxoAcTBO KOTHUTMBHBLIX Mogene
0b6ycnoBneHO  COBMAfEHMEM  MEXKA3bIKOBOTO  MeTapopuyecKkoro  MpPOCTPAHCTBA;
3) NMHIBO - KOTHWUTMBHbIN aHanuM3 PE aHrAMIACKOrO M PYCCKOro S3bIKOB C 300HMMHbIM
KOMMOHEHTOM MOCTPOEH Ha uaeorpadmnyeckom mccaegoBanHmm PE ¢ aHUMMANUCTUYHBIM
KOMMOHEHTOM [ABYX CpPaBHMBAEMbIX A3bIKOB, [A€ pPaCKpbIBAOTCA HaLMOHANAbHO-
KY/NbTypHble  0COBEHHOCTM M BbIAENAIOTCA  MOXOXME  KOTHUTMBHbIE  MOAENW;
4) BblaeNeHHble B pe3ynbTaTe UCCAea0BaHMA NOXOXKNE KOTHUTUBHbIE MOAENN NO3BONAIOT
rOBOPUTb O MEMKA3bIKOBOM MeTadOpPUYECKOM MPOCTPAHCTBE, B KOTOPOM MNPOUCXOAUT

meTadopmsauma 300Mmopdun3mMoB ABYX A3bIKOB;
5) d¢paseonormyeckne moaenu [aOT BO3MOXKHOCTb 06paTUTb BHMMaHWe Ha Haubonee
YaCTOTHbIE n 3HaYMMble XapaKTePUCTUKK KOHLLeNTOB;

6) HannuMe oAMHAKOBbLIX KOTHUTUBHbIX MOAENEN NO3BOAET CAENATb BbIBOA, YTO NpoLecc
dopmMmunpoBaHMA MeTaPopUUYECKUX 3HAYEHUN OOWKMIA ONA ABYX A3bIKOB, YTO CBA3AHO C
YHUBEPCAZIbHOCTbIO  MO3HABaTE/IbHbIX  MEXAaHW3MOB, KOTOpble JeXaT B  OCHOBE
meTadopu3aumu;

7) BHyTpeHHUi ypoBeHb PE dpaseocemaHTMYECcKOro nona "BHYTPeHHUN mMUp YenoBeKa"
oTobparkaeT 3HaHMA, KOTOpble /ieXKaT B OCHOBE KOHUenToB "XapakTtep", "YMCTBEHHble
cnocobHocTn", "IMoumoHanbHOE cocTosHMe", cBfA3aHHble C ObiITOM, penurven,
reorpaduelt yenoBeka, B TO BpeMsa KaK BHelWHU ypoBeHb DE ¢ppaseocemaHTMyeECKOro
nona "BHeWwWHMN MuUp uYenoBeKa' oTobparkaeT 3HaHMe CTepeoTMnoB oObpalleHus,
BOCNPUATUA TOM nnu NHOWM cUTYyauuu;
8) B CpaBHUTENbHbIX ¢paseoTeMaTUYECKUX Fpynnax M noarpynnax onpeaenserca
CXOACTBO 3HAYEHWUIM, HO He 06pa3HOI OCHOBDI.

Ons  JOCTUXKEHMA 3TOM LUenM U pelieHuA  BbllenepeynucneHHbIXx 3agad
Ncnosib3oBancA pag, MeTo40B Z npuemoB:
1) npuem cnnowHOW BbIGOPKM U3 NeKcuKkorpadpuuecknx w  ¢dpaseorpadmyeckmx
WUCTOYHMKOB ANA  OnpejesieHMA  cocTaBa TemMaTM4YecKoW  rpynnbl  "300HMMbI";
2) MeToA, KPUTUYECKOrO aHa/nM3a MepBOMCTOYHUKOB Obl MCNONBb30BAH ANA aHaAU3a
nuTepaTypbl Z CUHTEe3a MmaTepuana;
3)  CpaBHUTENbHO-COMOCTAaBUTE/IbHbLIM  aHA/N3,  COCTOAWMM B MEXKA3bIKOBOM
COMOCTaB/IEHNU 3KBMBANIEHTHbIX JIEKCEM, KOTOPOE COAEMCTBYET BbIABNEHWNIO NOAOOHbIX U
OT/IMUNTENIbHBIX ~ OCOBEHHOCTel, 0OYC/NOB/EHHbIX  HaUuWOHaNAbHOM  cneuuduKon;
4) MmeToA KOMMOHEHTHOTO aHanM3a M CUHTE3a Obll MCMNONb30BAaH MPU BblABAEHUN
OTHOLWEHMUN mexay CEMaHTUKOM dpaszeosiormyeckmx eanHuL;
5) meToa KOHLENTya/bHOro aHasn3a, Mo KOTOPOMY KOHLLENTYasibHble XapaKTePUCTUKMU
onpeaenAlTcs  MMEHHO 4Yepe3 3HAYeHWe A3bIKOBbIX eAWHUL, C  300HWMHbIM
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KOMMOHEHTOM, nx CcnoBapHble TONKOBAHMUS, 3HauyeHue ®E;
6) MeToabl M3yyeHUs U 0606 EeHMA onbiTa PaboTbl yuntenen 6bIIM UCMOb30BaHbI ANS
nccnefoBaHUii B MeToAUKe 0b6yYeHNss MHOCTPAHHbIM A3bIKaM.

MpakTuyeckas 3HAYMMOCTb pPaboTbl COCTOMT B UCMONb30BAaHUMM MaTepuana
nccnenoBaHUA U ero pesynbTaToB B MpenogaBaHUM NEKCUKONOTUN, NeKcukorpadum, gns
CO34aHu1A C/10Bapelt HOBOro TMNa (CnoBapein-KOHLLENTOB, C/I0BapA PYCCKOM ¢paseonornm
B MHOrOs3bl4HOM COMOCTaBNEHUK). Pe3ynbTaTbl UCCNEA0BaHMA TaKKe MOryT ObiTb
MCMNO/Ib30BaHbl B IEKLMOHHbIX Kypcax No cpaBHUTENbHOW ¢paseonornu.

Lenb v 3agaum uccnenosaHma obycnoBuan CTPYKTYypy AUNAOMHOM paboTbl: OHa
COCTOMUT M3 BCTyNAeHUA, 3 pasgenos, B T.4. METOAMYECKOM YacTW, B KOTOPYHO BKAKOYEHDI
naev n npeanoXeHma no pabore ¢ ppas3eonorMyeckMM maTeprmanom B LLIKOJE, BbIBOAQ,
CMMCKa UCNO/Ib30BaHHOM NTEPATYPbI.



2 TEOPETUYECKHWE OCHOBbI KOTHUTUBHBIX UCC/IEJJOBAHUM B OBJIACTU JIEKCUKHA U A3EQJIOTUU

2 TEOPETHYECKUE OCHOBBI KOTHUTUBHBIX WCCJEAOBAHUKA B OBJIACTU

JIEKCUKHU U ®PA3EOQJIOTUHU

2.1 KOTHUTHBHAS MOJEJIb A3bIKA

EWE OTHOCUTENbHO HEOABHO B  JIMHIBUCTUKE CYUTANIOCH BMOJSIHE MPUEMJ/IMMO
PACCMATPUBATb A3bIK B KAYECTBE HEKOTOPOW ABCTPAKTHOW CYLUHOCTW TAK, KAK-BYATO Bbl
NMPUPOLHBIN A3bIK HE Bbl/1 YACTbIO HALLEA MPUPOAHOM UCTOPUU. U, B CBOKO OYEPEAL, CHEPA
WUCCNEQOBAHWUA CTPYKTYPHOM NIMHIBUCTUKM OrPAHUUYMBANACH «A3bIKOM B CEBE M AN1A CEBA»
[5]. MHOIME NNHIBUCTbLI MPUOEPHKUBANCE TOYKM 3PEHMA, COMMTACHO KOTOPOW CYLLEECTBYET
YETKOE PA3/IMYME MEXKY A3bIKOBOM KOMMETEHUMEN M YNOTPEBAEHNEM f3bIKA. HO f3bIK — 3TO
TONIbKO HEBOJIbLIAA YACTb BCEFO TOrO LENOCTHOMO ABMEHMA, KOTOPOE Mbl CTAPAEMCH
N3y4nTb. COBPEMEHHbIE MCC/IEAOBAHNA A3bIKA HEBO3MOHbI 5E3 BHEAPEHWA TAKMX NOHATURA,
KAK MHTEHUMA, NAMATb, ENCTBUE, CEMAHTUYECKWUIA BbIBO/.

KorgAa mbl MPUHUMAEM YYACTUE B AKTAX KOMMYHUKALIMKU, Mbl IMB0 NOHUMAEM TO, YTO
rOBOPAT OPYTUE, NMEO NMOPOMAAEM CBOM WM3PEYEHWA. B NEPBOM C/IYYAE, HALLEA 3AOAYEN
ABNAETCA TMOHWUMAHWE MbIC/EN, KOTOPLIE BbIPAXKAIOTCA C MNOMOLLBIO A3bIKA. A3bIK
BbICTYMAET, KAK CNOCOB NEPEOAYM MBICIEA N UX CBOEOEPA3HOM «OBEPTKOM». HO 3HAHUA,
KOTOPbIE UCMO/b3YIOTCA NPU AEKOANPOBAHMWN, COBCEM HE OIMPAHMUYUBAIKOTCA 3HAHMAMMU O
A3bIKE. B MX COCTAB TAKMKE BXOAAT 3HAHWA O MUPE, COLUMA/IbHBIA KOHTEKCT BbIPAXKEHMA,
YMEHUE BbIYNIEHATD WUHPOPMALMUIO, KOTOPAA CBEPEFAETCA B MAMATU, NJAHUPOBATH U
PYKOBOANTb ANCKYPCOM. PV 3TOM HU OAMH M3 3TUX BUAOB 3HAHUIA HE ABNAETCA BOJIEE NN
MEHEE BAXHbIM A1 MPOLEECCA NOHUMAHWA, HU OLHOMY U3 HUX HE OTOAETCA CNEUMASIBHOE
NMPEMMYLLECTBO. TOJIbKO M3YYEHME CNOCOEOB B3AMMOJENCTBMA N OPTAHU3ALIMIN BCEX TUMOB
3HAHWA MPUBMMKAET HAC K MOHUMAHUIO CYTU A3bIKOBOWM KOMMYHUKALIMW, CMOCOBCTBYET
NPOACHEHWIO MPUPOZbI CEMAHTUYECKUX BbIBOZA, KOTOPbIM COBEPLUAETCA B MOBCEAHEBHOM
MPAKTUKW YINOTPEBTEHUA A3bIKA.

CTPYKTYPbI 3HAHUM, KOTOPbIE HA3bIBAIOTCA ®PEMMAMM, CLEEHAPUAMM, CXEMAMM, MJIAHAMM
ABNIAIOTCA NAKETAMU MHOOPMALIMM (KOTOPBIE CBEPETAIOTCA B MAMSATM UM BO3HUKAIOT B HEW
MO MEPE HEOBXOAMMOCTU M3 TEX KOMMOHEHTOB, KOTOPbIE YKE COZAEPMATCA B MAMATK),
KOTOPBIE OBECMEYMBAIOT AZEKBATHYIO KOTHUTMBHYIO OBPABOTKY CTAHIAPTHBIX A3bIKOBbIX
CUTYAUMIA [9]. ITU CTPYKTYPbl WIPAIOT CYLLECTBEHHYIO POMb B ®YHKLMOHWPOBAHMM
MPUPOJHOrO A3blKA: C WX MOMOLLbIO YCTAHAB/IMBAETCA CBfi3b TEKCTA HA MAKPO- U
MWKPOYPOBHSIX, B BbIBOJAX OBECMEYMBAETCA HEOBXOAMMbINA PE3YNILTAT. MX AKTUBALIMEN
OBbACHAIOTCA, K MPUMEPY, KATEFTOPUM CTABWU/IbHOCTU/HECTABM/IbBHOCTU B APTUK/IEBbBIX
A3bIKAX. HAKOHEL, OHM «MOCTABAAIOT» KOHTEKCTYA/IbHBIE OXUAAHMSA, KOTOPBIE NO3BONAIOT
MPOrHO3WUPOBATb BYAYLIME AEMCTBMA, KOTOPLIE OCHOBBLIBAIOTCA HA MOXOMMX MO CTPYKTYPE
LEVNCTBUAX, BCTPEYAIOLLMXCA PAHEE.

M3YYEHWE 3HAHWW, KOTOPbIE MWCMNOJIb3YIOTCA B MPOLECCE A3bIKOBOIO OBLUEHMA,
PACCMATPUBAETCA KAK OHO 13 BEAYLIMX HAMPAB/IEHUIA COBPEMEHHOW KOTHUTMBHOWM HAYKW.

Ecnv OABATb ONPEAENEHWE KOTHUTMBHOWM JIMHTBUCTMKE, TO MOMHO CKA3ATb, YTO 3TO
HAYKA, M3YYAIOLAA COOTHOLUEHMA KOTHUTMBHBLIX W A3bIKOBLIX CTPYKTYP. HO B JAHHOM
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CNYYAE HEOBXOOMMO [ATb OMPEAENEHME TEPMUHY «KOTHWUTMBHbIN». CornAacHo H.J.
APYTIOHOBOM: «KOTHUTMBHAS HAYKA — 3TO HAYKA, KOTOPAS TMPE/AE BCEMO 3AHMMAETCA
KOTHULIMER (OTCIOAA M NMPOM3OLINO HA3BAHME), A KOTHUTMBHAS JIMHMBUCTUKA 3AHUMAETCS
KOTHULIMEN B EE A3bIKOBOM OTOBPANKEHUU» [7].

KOrHUTUBHAA HAYKA — 3TO MEXAUCLUMNIMHAPHAA HAYKA, KOTOPAA WMHTErPUPYET YCUIMA
YYEHBIX PA3IMYHbIX CMELMANLHOCTEN (I'ICMXOI'IOFOB, NOrnKos, eMna0COP0B, JIMHIBUCTOB,
MNCUXONMHIBUCTOB, MATEMATWKOB, TMPOrPAMMWUCTOB, KWBEPHETMKOB, AHTPOMOJIOTOB WU
OPYTUX y‘-IE'HbIX) ana TOoro, 4Ttobbl MOAYYUTb HAMBOJIEE TOJIHOE W  AOEKBATHOE
NPEACTABNEHME O TAKOM CNOXHOM ®EHOMEHE MPUPOAbI, KAK YE/TOBEYECKOE CO3HAHUE U
PA3YM. KOTHUTMBHAA JIMHIBUCTMKA OTBEYAET HA TE KE CAMbIE BOMPOCbI, HO TO/IbKO B
HEMOCPEACTBEHHOW CBA3M C A3bIKOM.

KOorHMuma — 3TO AHIN0A3bIYHbIA TEPMWH (COGNITION), KOTOPbIA C/IOXHO OAHO3HAYHO
MEPEBECTU HA PYCCKMIA A3bIK, TAK KAK OH OT/IMYAETCA OT MPUBLIYHOrO PYCCKOrO MEPEBOJA
«MNO3HAHME» CBOMM COAEPHAHMEM. COM/IACHO C ONPEAEJEHWMEM, KOTOPOE MPUMBOAMTCA B
KPATKOW ®MNOCODCKON SHUMKNOMNEAMM, KKOTHULMA» - 3TO «3HAHUE, MO3HAHME». [1] MHAYE
FOBOPA, B OT/IMYME OT TEPMMHA «MNO3HAHME», «KOTHULIMA» O3HAYAET M CAM MPOLIECC
MO3HAHMA — TMPOLECC MPUMOBPETEHMA 3HAHWUIA, W PE3Y/IbTATbl 3TOrO MPOLEECCA —
OMPEOENEHHBIE 3HAHMA. [O3TOMY 3TOT TEPMWH WMCMOML3YETCA HA PAAY C TEPMUHOM
«MO3HAHME», KOTOA MMEIOTCA BBUAOY MPOLLECCHI CO3HATE/IbBHOrO HAYYHOIrO MO3HAHMA MUPA
AW TEOPETMYECKOE MbIW/IEHME. KOTHMUMA — 3TO MOHATME, OXBATBIBAIOWEE HE TO/bKO
LENEHAMEPEHHOE TEOPETMYECKOE MO3HAHWME, HO W MPOCTOE, OBbIYHOE (HE BCETAA
CO3HATE/IbHOE) MO3HAHWE MMWPA B KAXOOAHEBHOM XM3HN YENOBEKA, MPUOBPETEHWE CAMOTO
OBbIYHOrO — TENECHOrO, HAMAOHOrO, CEHCOPHO-MOTOPHOMO OMbITA B KAMOOOHEBHOM
B3AMMOJEMNCTBMM YE/IOBEKA C OKPYAWOWMM MWPOM. ITO KAKOM-AIMBO MPOLIECC
(CO3HATENBHbIA UM NOACO3HATE/bHbIN), KOTOPLIN CBA3AH C MOMIYYEHWMEM WHOOPMALIMMK,
3HAHWM, UX NPEOBPA3OBAHMEM, 3AMOMMWHAHMEM, MOAYYEHWMEM W3 NAMATM U AKTUBHbIM
NCNONb30OBAHMEM. I3TO W BOCMPUATUE MWPA, W HABJIOOEHME, W KATEFOPU3ALMA, WU
MbILEHWE, U A3bIK, N BOOBPAMKEHWE, U MHOMECTBO APYTMX MCUXUYECKMX MPOLIECCOB UMW UX
COBOKYMHOCTb [4].

BCA MO3HABATENBbHAA AEATE/NIbHOCTb YE/IOBEKA (KOFHMLLMFI) HAMPABJIEHA HA OCO3HAHWE
OKPYHAIOLLEIO MUPA, HA OBPA3OBAHWE N PA3BUTUE YMEHUA OPUEHTUPOBATBLCA B 3TOM MWPE
HA OCHOBE MONYYEHHbIX 3HAHMI. 3TO, B CBOKO OYEPEAb, CBA3AHHO C HEOBXOAMMOCTbLIO
OT/INYATb N CPABHUBATb (OTO)‘K,CI,ECTB/'IHTb n PA3]'IM'~4ATI:>) ABNIEHMA U COBbITUA. TIPU 3TOM
LEHTPANILHOE MECTO B 3TOM  K/NACCUOUKALUMOHHOM  AEATENBHOCTU  3AHUMAIOT
KOHUENTYANNU3AUMA WU KATETOPU3ALUMA, KOTOPLIE OT/IMHAIOTCA CBOUM  KOHEYHbIM
PE3Y/IbTATOM W LENBIO. POLIECC KOHLEENTYAIU3ALMU HANPABEH HA BbIAENEHUE OTAE/bHbIX

MWHUMAJIbHBIX  EAWHWL,  YENOBEYECKOTO OMbITA — CTPYKTYP 3HAHWM, A TMPOLECC
KATETOPU3AUMN HA OBBEOAMHEHWME PABHO3HAYHbIX EAWMHWL B BOJIEE KPYMHbLIE PA3PAAbI,
KATEFTOPUN.

COrNACHO OMPEAENEHMIO JIMHTBUCTUYECKOTO  SHUMKIONEAMYECKOTO cnosAps  H.A.
APTIOHOBOM: «KOHUENTYA/IM3ALUMA — 3TO OCMBIC/IEHUE MOCTYMAIOWER WMHOOPMALIMMK,
MbICNEHHOE KOHCTPYMPOBAHME MOHATUI U ABNEHWUIA, KOTOPOE MPUBOAMUT K OBPA3OBAHMIO
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ONPEAENEHHbIX NMPEACTABNEHWMA O MMWPE B BWAE KOHLENTOB (T.E. ®UKCNPOBAHHbLIX B
CO3HAHMW YEJTOBEKA I'IOHFITVIVI). HANPUMEP, KOHLUENT AOMA, BPEMEHWM, MPOCTPAHCTBA U T.4»

[8].

OCHOBHAA YACTb 3TUX KOHLENTOB 3AKPEN/AETCA B A3bIKE 3HAYEHWMEM KOHKPETHbLIX C/10B,
KOTOPbIE OBECMEYMBAIOT CBEPEXEHWE MOJIYHEHHbLIX 3HAHUI WU UX NMEPEOAYY OT YE/NIOBEKA K
YE/NOBEKY, 13 MOKONEHWA B NOKONEHUE. B TO *E BPEMA M3BECTHO, YTO HALLM 3HAHMA O MUPE
CBEPETAKOTCA B OBOBLLEHHOW KATETOPUA/IbBHOWM ®OPME: 3HAHMA OBO BCEX KOHKPETHbIX
ABTOMOBWMAAX OBbEAMHAIOTCA HALWLWMM CO3HAHMEM B OAHY KATETOPUIO «ABTOMOBW/Ib», A
3HAHMA O KOHKPETHbIX AOMAX — B «AOM». HEBO3MOMXHO VYIEPXMBATL B NAMATU
XAPAKTEPUCTUKU KAXOOrO, HAMPUMEP, KOHKPETHOrO AOMA. [103TOMY W C/NOBO «A0M»
O3HAYAET HE KOHKPETHbIMN OBbEKT, A LIENYIO KATETOPMIO OBBEKTOB, B KOTOPbLIX MOMET BbITb
PA3HOE KO/IMYECTBO KOMHAT, 3TAXEN, OKOH. COOTBETCTBEHHO, YTOEbI HA3BATb KAKOM-/IMEO
OBBbEKT AOMOM, EF0 HEOBXOAMMO OTHECTU K KATEFOPUKW [OOMA (OI'IPELI,EI'IVITb ErO
NPUHALNEXKHOCTb MMEHHO K 3TOW KATEFOPVIVI), TO ECTb KATEFOPU3NPOBATb. ITA ®YHKLMA U
OMPEAENAET COOEPHKAHUE KATETOPU3ALIUN.

KATEFOPM3ALUMA — 3TO  PA3JENEHME MWPA HA  KATEFOPUM  (BK/KOYMTENIBHO C
KOHLEENTYA/IbHbIMW  KATETOPMAMW B KAYECTBE OBOBLLEHMA KOHKPETHbBIX MOHATUA WM
OBbEKTOB). BMECTE C 3TWM, KATEFOPU3ALMA KAK MO3HABATE/bHbI MPOLECC — 3TO
CMbIC/IOBOE  COOTHOLWIEHWME OBbEKTA WAW  ABNEHMA C  KOHKPETHOM  KATEFOPWEN.
COOTBETCTBEHHO OBMEH MH®OPMALMEN C MOMOLLbIO A3bIKA CBOAUTCA K COOTHOLLEHMIO C
CUCTEMOW YENOBEYECKMX 3HAHWIA, K WAEHTUOUKALIMM MPEAMETOB W ABNEHWUI, TO ECTb K
KOHKPETHOW KATEropum [17].

OTOT NPOLECC, B OT/IMYUE OT KATEFOPWUIM, NPEACTABNEHHBIX B CTATUCTUKE, COCTAB/IAET CYTb
KATEFTOPU3ALMN.

DYHKLUMA KATETOPU3ALIMWN, TAKUM OBPA30M (PA3,£I,E!'IEHVIE MWPA HA KATETOPUW N OTHOLLEHWE
KOHKPETHbIX MPEAMETOB WIWN ABNEHUA K 3TUM KATEFOPMHM), ABNAETCA CAMOM BAXHOM
®OYHKUMEA YENIOBEYECKONO CO3HAHMA, KOTOPAA JIEMXMT B OCHOBE MO3HABATE/IbHOW
OEATEIbHOCTU YE/TOBEKA.

KorHmuua, TAKUM OBPA30OM, PA3AENAETCA HA PA3/IMYHBIE MPOLIECCHI, KAXAbIA M3 KOTOPbIX
CBA3SAH C KOHKPETHOM KOMHMUTWMBHOWM CMOCOBHOCTHIO WAM  BWMAOM  KOTHUTMBHOW
DEATENLHOCTU. K KOTHUTUBHBLIM CMOCOBHOCTAM OTHOCAT W CMNOCOBHOCTb TOBOPUTH.
COOTBETCTBEHHO KOTHMLMA HEPA3PLIBHO CBA3AHA C A3bIKOM, MOTOMY KAK MMEHHO
BNATOAAPA A3bIKY Mbl MEPEAAEM ONMbIT WU 3HAHWUA, KOTOPLIE Mbl MNOYYUIN, OBMEHUBAEMCA
UHOOPMALIMEN, MOMEM PA3MBILWAATE O MO3HABATE/IbHbBIX MPOLECCAX U UX PE3Y/NIbTATAX.
KOHUENTbI KAK 3/IEMEHTbI CO3HAHMA AOCTATOYHO ABTOHOMHbI OT A3bIKA. HALLE MbILLNEHUE
ABNAETCA HEBEPBA/IbHBIM MO CBOEW NMPUPOAE. BONbLUMHCTBO NHOAENA, COMIACHO PA3/TMYHBIM
WCCNEQOBAHUAM, HE UCMOJIb3YIOT C/IOBA B MPOLIECCE MbIL/IEHMA. «CNOBA, KOTOPBIE MULLYT
NN NPOU3HOCAT, HE UTPAKOT HUKAKOW POMIN B NMPOLIECCE MbILLNEHUAY, - YTBEPKOAN ANbBEPT
DHWTEMH [25]. OYMAIOT U KMBOTHbLIE, U OETM A0 [OBYX JIET, KOTOPbIE ELUE HE BAAAEIOT
A3bIKOM, U NIIOAN C AEDEKTAMM A3bIKA U C/IYXA. YE/IOBEK, KOTOPbIN BAALEET A3bIKOM, MOMET
NMOHMMATb YTO YIOIHO, HO MOXET BbITb HECMIOCOBEH CKA3ATb U/IM OBbACHUTL. MHOMECTBO
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MbIC/IE/, KOTOPBIE CYLLECTBYIOT B HALLUEM CO3HAHMW, BOOBLLE HWKOTOA HE BbIPAMAIOTCA
C/NNIOBECHO, TAK KAK OHW HE MPEAHA3HAYEHbI /17 C/IOBECHOIO OBLUEHWA, N /1A UX BbIPAXEHNA
HET FOTOBbIX A3bIKOBbIX CPEACTB. HO BMECTE C 3TUM MbIC/TX CYLLECTBYIOT U NMPEAOMNPEAENAIOT
NOBEAEHUE YENOBEKA. NHOTrOA HAC NPOCAT OBbACHWUTL TOT UM MHOWM MOCTYNOK, U HAM
NPUXOANTCA CTAPATE/IbHO NOABUNPATb KOHKPETHbLIE C/1OBA, U/XN YBEOUTLCA B TOM, YTO Mbl
HECNOCOEGHbI MOACHWUTL 3TO C/IOBAMMU, TAK KAK HE MOYKEM HAMTU HYXKHBIE C/I0BA.

Jlioan YACTO BNALEKOT CNOBAMMW HE HA YPOBHE MX 3HAYEHWIM, A HA YPOBHE MEPEAYM WX
CMbIC/IA, TO ECTb KOHUEMNTOB WM KOHLEMNTYA/NbHbIX NPU3HAKOB. OHW UCMOMB3YIOT UX KAK
FOTOBbIE K/MLLE (I'IO AHANOTUMN C TPAMMATUYECKOM ¢OPMOI71) B COBCEM [APYIUX, HE
OTBEYAKOWNMX UM KOHUENTAX, AAXKE HE 3AAYMbIBAACH, KAK ®OPMYNUPYETCA 3HAYEHUE 3TOIO
C/IOBA B C/IOBAPE, KAKOM OCHOBOM CAYMUT ALPECATY ANA NOHUMAHMA NEPELABAEMOIO
CMbICNIA. OTCIOAA, KAK C/TEACTBUE, MPUMEPbI HEBEPHOIO C/IOBOYNOTPEB/IEHWUA U BbIPAXKEHMA,
KOTOPbIE HE UMEIOT CMbIC/IA, OCOBEHHO KACATE/IbHO TEPMWHOB. BCE 3TO CBMIETENLCTBYET
Ob ABTOHOMHOCTU A3bIKA U MbIWIEHNA U O TOM, YTO BCE A3bIKOBbIE 3HAYEHMA HE MOIYT
NMPUPABHUBATBLCA K KOHUEMTAM, KOTOPBLIE MEPEAAIOTCA. OYEBWAHO [PYIFOE — A3bIKOBLIE
CPEACTBA CBOMMW 3HAYEHMAMMU MEPEAAIOT TOJIbKO YACTb KOHUENTA, YTO NMOATBEPHKAOAETCA
CYLWECTBOBAHVEM MHOECTBA C/10B-CUHOHUMOB, PA3/INYHbIX OEPUHULIMIA, ONPELENEHUIA U
TEKCTOBbIX OMUCAHUA OLHOMO U TOTO E KOHLENTA. 3HAYEHME KOHLEMNTA — 3TO TOJIbKO
MOMbITKA OATb OBLLEE ONPEAENEHWE COLEPAHWUIO KOHUEMTA, KOTOPOE NEPEAAETCA, OYEPTUTH
M3BECTHbIE PAMKW NPEACTAB/IEHMA ETO OTAENIbHbLIX XAPAKTEPUCTUK OAHHBIM C/IOBOM [4]

MPBOAA PE3IOME BCEMY BbILECKASAHHOMY, XOTENOCH Bbl YTOYHUTb, YTO KOTHUTMBHAA
JIMHIBUCTUKA UMEET CBOM NPEAMET UCCNELOBAHUA JIEKCEM, ®PA3EM, BbIPAXKEHWIA N TEKCTOB,
KOTOPbIE MPEACTABNAIOT B A3bIKE (I'II/ICbMEHHOM n YCTHOM) KOHKPETHbIE KOHLIENTbI.

MCCNEQYETCA, KAKUE CTOPOHbI, C/1IOM, KOMMOHEHTbI KOHLIENTA BOLWUAM B CEMAHTUYECKOE
MPOCTPAHCTBO A3blKA (TO ECTb OMPEAENAETCA COBOKYMHOCTb CEM F|3bIKA), KAK OHW ETO
KATETOPU3UPYIOT U B KAKUX YHACTKAX CUCTEMbl KOHKPETHOIO A3bIKA BbIAENTAETCA KOHUEMT,
KOTOPbIM MCCNEOYETCA.

LLENb KOTHUTUBHO-NMHIBUCTUYECKOTO WCCNEAOBAHUA NEXWUT B CAEAYIOWEM: NOCAE
OMWUCAHMA BCEX C/IOB M BbIPAXEHWIA, KOTOPBIE MPEACTABAAOT TOT WM MHOWM KOHLEENT B
HALUMOHATIbHOM A3bIKE, CUCTEMATU3UPOBATb, TO ECTb CUCTEMHO OMNWCATb, NMPEAOCTABUTH B
YNOPAAOYEHHOM BWAOE YYACTOK A3bIKA, OAHHbIM KOHLENT (CEMAHTMLIECI-(OE, JIEKCUKO-
CEMAHTHUYECKOE, NEKCUKO-TPAMMATUYECKOE N CUHTAKCUYECKOE I'IO!'IE).

KPOME 3TOro, KOrHUTUBHAA IMHIBUCTUKA JOMOHAET AHA/IU3 CUCTEMbI AHAJIU3OM A3bIKA,
PASHOOBEPA3HbIX KOHTEKCTHbIX YMOTPEG/IEHMA  COOTBETCTBEHHbIX JIEKCEM, KOTOPbIE
3A®UKCMPOBAHHbI B TEKCTAX PASMBILWNEHWA O KOHUENTE, EFTO ONPELE/NEHWE B PA3/IMYHBIX
CNOBAPAX U CMTPABOYHUKAX, AHAJIM3OM ®PA3EO/10IMIK, MOCNOBUL, 1 NOrOBOPOK, A®GOP1U3MOB,
B KOTOPbIX MPEACTAB/IEH KOHUEMNT. OMUCAHUE, XAPAKTEPUCTUKA KOHLENTA, MEPEYUC/IEHUE
NMPU3HAKOB, KOTOPBIE COCTABAKOT KOHUEMNT — 3TO MNOBOYHbLIA, NPUKIALHOW PE3Y/ILTAT
KOFHUTUBHO-/IMHIBUCTUYECKUX UCCNELOBAHUN.
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KAK Mbl YXE OTMEYA/IM, LIEHTPA/IbHBIM MOHATMEM KOTHUTONOTUM ABAAETCA KOTHULLMA.
TEPMUH KOTHWULMA BK/IIOYAET B CBOE COAEPMKAHME 3HAYEHWE ABYX NATUHCKMX CIOB —
COGNITIO U COGITATIO, KOTOPbIE MEPEBOAATCA KAK «MO3HAHME» U «MO3HABAHUE», A TAKKE
«MBILWNEHUE» U «PACCYMKAEHME». MO KOTHWULMEA B COBPEMEHHOM HAYKE MOHWMAIOT
PASHBIE  MO3HABATE/IbHO-YMCTBEHHBIE ~ MPOLIECCBI  —  BOCMPUATME,  HAB/IIOAEHME,
KATETOPV3ALMA, MbILUJIEHWE, TOBOPEHME (BNALEHME A3bIKOM) [32].

M3BECTHO, YTO MO3HAHME YE/IOBEKOM OBBEKTMBHOTO MWPA HAYMHAETCA C MPOLIECCOB
OLUYLIEHWA, BOCMPMATUA, TO ECTb C CEHCOMOTOPHOIO OMbITA, KOTOPbIA MOTOM
MEPEPABATBIBAETCA HEPBHOM CMCTEMOWM YE/IOBEKA B ®OPMbl KOHLIEMTOB PA3HOIO TWIA,
OTK/AZBIBAETCA B MNAMATM W MNPU HEOBXOAMMOCTM W3BMEKAETCA WM WMCMONL3YETCA B
KOMMYHUKATMBHO-MO3HABATE/bHbIX AKTAX. PE3Y/NIbTATbI MO3HABATE/IbHOW [EATE/NbHOCTM
YENOBEKA CO30AIOT CUCTEMY KOHLIENTOB — KOHLIENTCHEPY — KAK OTAENBHOIO YENOBEKA, TAK U
HAPOZA B UENOM. CNOCOBAMW «KOAMPOBAHMAY» W AKTYANIU3ALUMWM KOHLUEMNTOB MOTYT
BbICTYMATb A3bIKOBbIE EANHMLbI PA3HbIX TUMOB, B TOM YUC/IE U ®PA3EO/IOTMYECKUE EAMHULLbI
(PE) NANOMATUYECKOTO XAPAKTEPA.

MPY NOPOXAEHUM HOBbIX EAMHWUL, UM BOCCO3OAHUM B A3bIKE YXKE FOTOBbLIX MAMOM, TEKCT,
KOTOPbIM CO3OAETCA, YENOBEK OBPALLUAETCA K TEMATUYECKMM, CEMAHTUYECKUM W LUUPE —
ACCOUMATUMBHBIM NOMAM U WMEHHO TAK — NYTEM «MOABOPKN»  ®YHKUMOHALHO-
CEMAHTUYHbIX 3KBUBAJIEHTOB — WLLET HYXHYIO B OAHHOM KOMMYHUKATUBHO-A3LIKOBOM
CUTYALIMN A3bIKOBYIO EANHULY. NMOHATUMHBIE U OPYTUE ACCOUMATUBHbIE NONA ABNAKOTCA TON
KOFHUTUBHOM «OBEPTKOM», B KOTOPOM CUCTEMATM3UPYIOTCA M CBEPETAKOTCA 3HAHMA
FTOBOPALWENO O BHEWHEM MMWPE, HAKOM/IEHHBIE WM B TMPOLECCAX MPAKTUYECKON W
KOTHUTUBHO-KNACCUGUKALIMOHHOW LEATENBHOCTU.

YENOBEYECKOE MO3HAHWME OBbEKTMBHOIO MMWPA BCEFZA COMPOBOXAAETCA 3MOUMAMWU —
NONOXUTENBHBIMW N OTPULATE/IbHbIMU.  [103TOMY  3MOLUIMOHANBHAA  AEATE/NIBHOCTb
YE/IOBEKA MOMET MHTEPMPETUPOBATBLCA KAK MCUXMYECKAA CHEPA, CMEXHAA C COBCTBEHHOM
KOrHUTMBHOM. OAOHAKO B [OAHHOW PABOTE BYAET PACCMOTPEHA WOWOMATUKA (B
NONOrpA®GHOM ACI'IEKTE), KOTOPbI1 OTOBPAMAET W XAPAKTEPM3YET TONbKO KOMMEKC
YMCTBEHHbIX NO3HABATE/IbHbIX MPOLIECCOB M COCTOAHMI YENOBEKA [63].

HAMBOMIEE  KPYMHbIM MO  KOJIMYECTBY BXOAAWMX B HEFO EAMHWUL,  ABNAETCA
®PA3EQ/IOMMYECKOE MOJIE, KOTOPOE XAPAKTEPU3YET MbILLNEHUE. 9TO MOXHO OBbACHUTL TEM,
YTO MbIWAEHUE — BbICLUMIA NO3HABATE/NbHBLIA MPOLIECC, KOTOPbIA OCHOBLIBAETCA HA
OLLYLWEHNAX, YYBCTBAX M BOCMPUATUW, NAMATU U C OPYTOM CTOPOHbI, TECHO CBA3AHHO C
BOOEPAMEHMEM W TOBOPEHWMEM. WUAWOMbI, KOTOPbLIE BXOAAT B OAHOE MOJIE, MOMHO
PASLENNTb HA [OBE TPYNMbl, KOTOPbIE XAPAKTEPM3YIOT 1) MbIL/IEHUE KAK MPOLECC U 2)
NHTENNEKTYAJIbHbIE OCOBEHHOCTU U COCTOAHNA YENNOBEKA.

MEPBYIO TPYMMY OBGPA3YIOT [/IATOJIbHBIE WAMOMbI, KOTOPLIE OBO3HAYAKOT TMPOLECC
MbILNEHWNA, HAMPABJIEHHbIA HA OBbEKT (LI,EI'IEVCTPEMI'IEHHOE MbILLII'IEHVIE), N OTOBPAXAIOT
PA3HbIE MbIC/TUTE/IbHbIE ONEPALIUA (AHA}'IMS, CUHTE3, CPABHEHMUE, OEOELLI,EHME).
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LLIENEYCTPEMNEHHOE MBbILWEHUE XAPAKTEPU3YETCA ®PA3EO/IOTM3MAMM: COBUPATBCA C
MbICNAMM, COCPEAOTAYMBATBHCA HA YEM-/IMBO, CTAPAACH OBAYMATb, PELUIUTb YTO-HUBYAb,
CMOTPETb B KOPEHb, BHWKATb B CYTb YErO-JINBO, YINYBMAATbCA B CEBA, YI/IYB/JIATbCA B
PASMbILLNEHNA O YEM-/INBO, HE 3AMEYAA OKPYXAIOLWErO. LIENEYCTPEM/IEHHOE MbILNEHWUE
OBO3HAYAIOT TAKME UANOMbI, KOTOPBIE COOEPAT B CBOEM 3HAYEHUWN OTTEHOK OLIEHUBAHUA:
MEPATb HA OAMH APLUMH — NOAXOAMTb K OLIEHKE PA3HbIX NIOAEM OAMHAKOBO, BE3 YYETA
WHAMBUAYANBLHbIX OCOBEHHOCTEM, MEPATb HA APWWH — CYAWUTb, OLUEHWUBATb C PA3HbIX
CTOPOH, CMOTPETb APYITMMW TNA3AMM, C APYIOM NO3ULMM OLEEHMBATbL KOO YIogHO UK YTO
YrofHO, CMOTPETb NPABJE B I/TA3A — TPE3BO OLEHUBATb AENCTBUTENLHOE NOMOXEHWUE BELLENA.

OTAENLHO CTOWUT BLIAEAUTL TPYNNY UAMOM C KAY3ATUBHbLIM 3HAYEHUMEM, KOTOPAA TAKMKE
XAPAKTEPU3YET LIENEYCTPEMJIEHHBIE MPOLECCHI MBbIW/IEHMA: HACTABNATL HA YM, [ABAA
PA3YMHbIE COBETbI, Y4UTb YMY-PA3YMY - YHEMY-TO XOPOLLUEMY, MOYYATb, HACTAB/IATb HA NYTb
NCTUHbI, BNINATb KAKUM-TO OEPA30M, NOBYXAATb MEHATb MOBEAEHME B JIYHLLYIO CTOPOHY,
BbIBUTb AYPHOE W3 FO/10Bbl — CTPOTMMW MEPAMM BAMAHUA U3MEHUTb YbE-IMEO MOBEAEHMUE,
OTKPbITb [IA3A — BbIBECTU KOrO-MBO U3 3ABNYXKAEHUA. K HUM NPUMBIKAIOT AHTOHMMWYHBIE
KAY3ATWUBbI: CEMBATb C TO/KY, BNUAA, 3AMYTbIBATb U MPUBOAMUTD B 3AB/TYKAEHME. AHASTIUTUKO-
CUHTETUYECKME YMCTBEHHbIE OMEPALMN OTOBPAXKEHbI B MAMOMAX: NEPEBUPATb B MbIC/IAX —
BCMOMWHATbL, PA3MBILWIATL, OBAYMbIBATb, MPEACTAB/IATL MOCMNEAOBATE/IBHO — OAHO 3A
OPYITMUM, TMEPEBUPATb MO HUTOYKE, PA3BUPATb MO KOCTOYKAM — OYEHb TLWATE/IbHO
AHANN3NPOBATb, OCMbIC/IMUBATb, MPOBOAUTbL T[PAHb - YCTAHAB/INBATb  KAKUE-TMBO
PACXOXKOEHNA, NPUBOAUNTL K OBLWLEMY 3HAMEHATENO, CTABUTb HA OAHY AOCKY, CTPU4Yb NOJ
OfOHY TPEBEHKY, MOATOHATb NMOA4 OAWMH UBET — YHUYTOMATb PACXOXAEHMA, OTAMYUA,
CPABHMBATb B KAKOM-/IMEO OTHOLWUEHWW. AKTMBHbIA BOJIEBOM AKT $OPMMWPOBAHMA B
MPOLLECCE MbILWNEHNA KAKUX-IMBEO HAMEPEHWIA, PELLEHWI, U PE3Y/IbTATbI TAKOW YMCTBEHHOW
OEATEIbHOCTU OTOBPAXKEHbI B COAEPXAHUU TAKUX UOUOM KAK: COBUPATBCA C AYXOM,
HABUPATbCA AOYXY, COBPATbCA C CWJAMW, NEPEBAPbIBAA B CEBE CTPAX, HEYBEPEHHOCTb,
PELLUATbCA HA YTO-HWUBYAb, BbIEUPATb B/IATYIO CTOPOHY — MPUHUMATbL ONA CEBA HAMBOJEE
BbIFOAHOE PEWEHWE, PA3PYBUTL FOPAEEB Y3EN — PA3PELLNTL CNOMHbIA 3AMYTAHHbI BOMPOC.

KO BTOPOW TPYMNMNE OTHOCATCA ®PA3EO/IOTMYECKME EOMHMLbI, KOTOPLIE XAPAKTEPWU3YIOT
WHTENJIEKTYAJZIbHbIE OCOBEHHOCTM W COCTOAHWA, OBYC/NOBJIEHHbIE WHAWBUAYA/IbHbIMU
OCOBEHHOCTAMM  MBbIWANEHNA. ITA TPYNMNA [OOCTATOMHO BEAMKA NO KOAMYECTBY MU
PA3HOOBPA3HA MO XAPAKTEPY CEMAHTUKW BXOAALWIMX B HEE EAMHWML. 3AECb NPEMXAE BCETO
BbIAENAKOTCA ABE nNoArpynrbl EANMHUL, C AHTOHUMUYHBIMU 3HAYEHUAMU — NOSTOXKUTE/IbHbBIE
M YMCTBEHHbIE CNOCOBHOCTU, KOTOPBIE HETATMBHO XAPAKTEPU3YIOT YENOBEKA. [MEPBAA MPYMNA
NPEACTAB/IEHHA WMMEHHBbIMW NPEAMKATAMM: CBET/IAA TONOBA — OYEHb YMHbBIN, ACHO,
JIOTMYECKM MbICNALLMIA, CNOCOBHBIA YENOBEK, YMA MANATA, TO/IOBA BAPUT — O KOM-TO OYEHb
PA3YMHOM, AOTAO/MBOM, C LLAPEM B TO/IOBE, CEMU NALEN BO NBY — MYAPbINA, PA3YMHbIN,
[OTAL/INBBIN, HA FONOBY BbILWE — HAMHOIO PA3YMHEE, ONbITHEE, MH®OPMWPOBAHHEE.

HAMHOrO LUMPE MO COAEPKAHWIO NOATPYNMA CUHOHUMUYHbBIX UMEHHbIX ®PA3EO/IOTM3MOB,
KOTOPA HEFATUBHO XAPAKTEPWU3YET YMCTBEHHbBIE CMOCOBHOCTM YE/MIOBEKA. 3HAYEHMA
FAYNbIA, TYNOW, HEAOTAL/MBbLIA YEJOBEK BbIPAMEHBI MAMOMAMM: TOPE NIYKOBOE, TO/IOBA
CALOBAS, IbIPABAS TO/IOBA, MYCTAS TO/IOBA, MEJHOE YENO, MELLIOK C CO/IOMOW, IYPEHb LIAPA
HEBECHOTO, HE BCE JOMA, BUHTUKOB HE XBATAET, BE3 LLAPS! B FO/1OBE.
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CNEAYIOLLYIO FPYNNY OBPA3YIOT MANOMBbI, KOTOPBIE O3HAYAKOT W XAPAKTEPU3YIOT PA3/IMYHbLIE
MEHTAJIbHbIE COCTOAHWA. U 30ECb HAB/IIOOAETCA 3AMETHOE MPEMMYLLECTBO ®E, KOTOPBIE
XAPAKTEPU3YIOT  MCUXONOTMYECKOE COCTOAHWE C  HETATMBHOM  CTOPOHbI.  [OTEPA
CMOCOBHOCTN HOPMAJIbHO MbIC/INTb, A TAKKE MATO/IOTMYECKME NMCUXUYECKUE COCTOAHWUA
NEPEAAKOTCA CUHOHUMMUYHBIMU TNTATONIbHBIMU EAVUHULAMM: NOTEPATL PA3YM, C YMA COMUTH,
MOMELATBCA PA3YMOM, BbIXXWUTb U3 YMA — MOTEPATb PASYM B CTAPOCTU, PASYM 3A PA3YM
3AXOOMT — IYBUTb CNOCOBHOCTb TPE3BO PA3YMHO MbICAUTb, AEMCTBOBATL, TO/IOBA NYXHET —
YTPAYMBAETCA CNOCOBHOCTb O YEM-IMEO AYMATb WU3-3A YPE3MEPHOWM PABOTbHI, X/1I0NOT UK
LIYMA. HOPMA/IBHOE YMCTBEHHOE COCTOAHWME XAPAKTEPM3YETCA ®E: B CBOEM YME, MPU
NMONHOM PA3YME. K HMM MPUMBIKAIOT EAMHWLUBI — XBATATbCA 3A YM — CTAHOBMUTbLCA
PACCYAUTENbHEE, YMHEE.

MPOLECCHI MbILUNEHWA NMPOTEKAIOT MPEMMYLLEECTBEHHO B BEPBEA/IbHOM ®OPME, A PE3Y/IbTATHI
MO3HABATE/IbHOM AEATE/IbHOCTW 3AKPENAIOTCA B BEPBA/IbHbIX 3HAKAX. [O3TOMY TOBOPEHME
N BNAOEHUE A3bIKOM HYHO CYMTATb OAHUM N3 KOMMOHEHTOB KOTHUTUBHOWM AEATE/IbHOCTY
YE/IOBEKA. A3bIKOBAA [EATE/IHOCTb YE/IOBEKA MOMET BblTb OXAPAKTEPM3OBAHA B PA3HbIX
ACTEKTAX: CO CTOPOHbI AKYCTMKO-®U3MONOTMYECKOM, CO CTOPOHbI COAEPKAHMA TOBOPEHMSA,
ErO 3MOLMOHANBHON OKPACKM, MPUYUH, LENEN (MHTEHUMIA). K KOTHUTUBHOWM CHEPE MMEIOT
OTHOLLIEHWE HEKOTOPbIE M3 HA3BAHHbIX BbILLE MAPAMETPOB.

UHOMBUOYANBHBIE OCOBEHHOCTM  WU3JIOMEHMA (YCTHOFO n I'IVICbMEHHOFO) MOryT
OJHOBPEMEHHO NPEACTABAATL UHTENNIEKTYA/IbHBIE BO3MOMXHOCTU JIMYHOCTU. YACTb UAMOM
XAPAKTEPU3YET A3bIKOBbIE AAHHBIE C MOJIOMUTE/IbHOW CTOPOHbI: BNALETb MEPOM, BAALETb
C/IOBOM — UMETb CNMOCOBHOCTb BbIPASUTE/IbHO MUCATb, TOBOPUTb, PA3/IMBATLCA CO/IOBLEM —
rOBOPUTb KPACHOPEYMBO, OYEHb KPACWMBO, C MHTEPECOM, BbICTPbIA HA A3bIK — JIOBKUNA,
BbICTPbIA, KPACHOPEYMBBIN, WUMPATb CNOBAMW — OCTPUTb, KANIAMBYPUTb. OTPULATE/bHBIE
NHAONBUAOYANbHbLIE A3bIKOBbIE OCOBEHHOCTU MEPEOAKOTCA CUHOHUMMWYHBIMUWU TNATOIbHBIMUA
NWOUMOMAMMU: MEBATb MEBAYKY, KPYTUTb LWIAPMAHKY — A0J/I0, HYAHO, BECCMbIC/IEHHO
FOBOPUTb (I'IVICATb) TO ¥E CAMOE. K HUM MO COAEPHKAHUIO NPUMBIKAIOT EAMHULbI: HE MOYb
AOBYX CNOB CBA3ATb — HE MOY4b NMPABWU/IBHO BbIPA3UTb CBOW MbIC/1U1, A3bIK 3AMJIETAETCA — KTO-
JINBO HE MOXKET YJIEHOPA3AENBHO, YETKO COOPMY/IMPOBATb ®PA3Y.

YACTb MOMOM XAPAKTEPM3YET A3bIK CO CTOPOHbl EFO COAEPXAHMA. TAKME DE MMEIOT
HENPAMOE OTHOLUEHWE K XAPAKTEPUCTUKE KOTHUTMBHOM AEATENBHOCTM YE/IOBEKA: OHMW
MOTYT NEPEAABATb OCOBEHHOCTU CKNTALA YMA, TUM MbIWAEHNA N WWAPE — MHOUBUOYANTBHO-
TUNOJIOTMYECKUE OCOBEHHOCTU MYHOCTU. PAL CUHOHUMMWYHBIX TNATO/IbHbIX EANHULL MMEET
3HAYEHWE NIFATb, FTOBOPUTb HENPABLY, PACCKA3bIBATb HEBbLINLBI: KPUBUTH AYLLIOW, BOAUTH 3A
HOC, METATb NETAM. 3HAYEHUE HATOBAPWUBATb, JITATb, OBTOBAPUBATbL MEPEAAIOT [IATOJIbHBIE
MONOMbI BELWATb COBAK HA KOro-/iM60O, OB/IMBATb T[PA3bIO, MEPEMbIBATb KOMY-/IMBO
KOCTOYKMW. 3HAYUTENbHBIA CUHOHUMWYHBIM PAL, CO 3HAYEHMEM BECTM MYCTBIE PA3TOBOPbI,
BONTATb: TO4YNTb 1ACbI, TAPbI-BAPbI-PACTABAPbLI, HECATb 3YBbl — MYCTOC/IOBUTb, MEPE/IMBATbL U3
MYCTOrO B MOPOXHEE, TOPOANTb HEBbI/INLbI, HECTU AXUHELO.

HYHO EWE PA3 OBPATUTb BHMMAHME HA OCOBEHHOCTW JIEKCMYECKOIO COCTABA
WUCCNEQYEMbIX ®PA3EO/IOTM3MOB. WX CEMAHTMKA BO MHOIOM OMPEAENAETCA 3HAYEHWEM
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2.2

NEKCUYECKMX KOMTMOHEHTOB: 3TO B OCHOBHOM COMATW3Mbl, KOTOPbIE CUMBOJ/IU3UPYIOT TOT
WU MHOM MO3HABATE/IbHbIM NPOLECC. TAK, 3NEMEHTAMW CEMAHTUYHbIX MOJEA YYBCTB U
BOCTPUATUI BbICTYMAIOT MAMOMbI, KOTOPBIE COAEPHAT B CBOEM COCTABE KOMMOHEHTbI [1A3
N YXO, KOTOPbIE O3HAYAIOT BUJ, AHAIM3ATOPA. CEMAHTUYECKUE NOAA NAMATH, MbILIEHMA
MPEACTABNEHbI ®PA3EO/IOTM3MAMM C KOMMOHEHTAMM TO/IOBA, MO3[, PA3YM, MbIC/b;
A3bIKOBOE NOJE — EAVMHULLAMM C SNEMEHTAMM POT, A13bIK, TOP/10, TNIOTKA, 3YEbl, TYEbl [63].

CEMAHTUYECKME PACXOMAEHMA MEXAY ®PA3EONIOTM3MAMMU, KOTOPbIE OTOBPAMAIOT
KOTHUTUBHYIO  AEATENBHOCTb  YE/IOBEKA, OBYC/IOB/JIEHA  PA3HbIMW  MPOSBAEHMAMM,
«YPOBHAIMW» CAMOW NO3HABANbHOM AEATENbHOCTU (YYBCTBA, BOCMPUATUE, MPEACTABNEHME,
MOHATUE). OBLWMM NPU3HAKOM ABNAETCA UX MPUHAL/EMHOCTb K KOFHUTMBHOWM COEPE, A
TAKKE TWUM KOHUEMNTA, «3AKOAMPOBAHHOTO» B WX COAEPNKAHUW. BONMbWAA YACTb
PACCMOTPEHHbIX ®PA3EO/IONTMYECKMUX EAMHULL BbIPAXKAET KOHLIEMTbI-OBPA3bI («KAPTUHKM®),
KOTOPbIE, MOTMBMUPYS ®PA3EO/IOTMYECKOE 3HAYEHWME, «CYBIMMWPYIOTCA» B KOHLIEMTbI-
NOHATUA, TO ECTb B COBOKYMHOCTb MbICNEA O HAMBOJIEE OBLLUMX MPU3HAKAX AEHOTATOB, B
KAYECTBE KOTOPbIX BbICTYMAIOT MCUXMYECKME MPOLIECCHI — KOTHMUMK. TAKMM OBPA30M,
COMOEPAHVE MAMOM, KOTOPbIE OTOBPAXAKOT KOTHUTMBHYIO AEATENBHOCTb YE/IOBEKA,
NPEACTABAAET COBOM CMHTE3 KOHKPETHO-YYBCTBEHHOIO, HATIAAHOIO OBPA3A M HAMBOJEE
ABCTPAKTHOIO OBLLErO NoHATMA [60].

[ToagxoJbl K  UW3YYEHHMIO  KOHUENTYAJIbHBIX OCHOB  CEMAHTUKHU
®PA3EOJIOTUYECKUX EAWHHUIL

CoBpeMeHHbIW  ypOBEHb pPa3BUTUA TeOpUMM A3blKa B 3HAYUTENBHOW Mepe
onpeaenseTca PpasBUTUEM KOTHUTUBHOM NIMHIBUCTUKK, B PyC/ie KOTOPOM NosiBUach
BO3MOXHOCTb MOAICHUTbL U MO-HOBOMY WHTEPNPETUPOBATb MHOMKECTBO S3bIKOBbIX
ABNEHUI, B TOM yncne cBoeobpasme Pppaseonornyeckoro poHaa Asbika. C nosnumm
KOFHUTUBHOM NIMHIBUCTUKM, OblN NPEeasIOXKEH HOBbIM B3rNa4 Ha ¢pa3eoNornyecKkyro
eguHnuy (PE), KoTopas Tenepb paccmaTpumBaeTcsi, Kak BepbannsnmpoBaHHbIN
KOFHUTUBHbIN GEHOMEH.

B coBpemeHHbIX JIMHIBO-KY/IbTYPO/JIOTMYECKMX WMCCNeA0BAHUAX YKa3blBAETCA TO,
YTO HauuoHasbHas crneunduKa A3bika (oTobparkeHne B HEM ocobeHHocTel
NPUPOAHOM cpeabl M KynbTypbl 3THUMYECKOrO COTpyAHMYecTBa, cBoeobpasusa
HaLMOHANbHOIrO XapaKTepa ero HocuTenen) npeacTaBieHa, Npexae BCero, B
0COBEHHOCTAX KOHLEeNTyann3aLMm, WAM BO3MOMKHOM OpraHusaumerr 3THOCOM
ABNEHUIM OKpyKatowero mupa [14]. B pe3synbTate KOHLENTya/an3aLuMM BO3HUKAET
cneumduyeckoe pasgeneHne mupa NyTém BblaeNeHUA B HEM 3/1eMEHTOB, CBOMCTB U
AB/IEHWUM, CYLLECTBEHHbIX A1 AAHHOTO Hapoda M ero 3Kosormyeckom coepbi.
PasgeneHne mupa, KOTOPOE COOTHOCUTCA C A3bIKOBbIMW 3HAYEHUAMM U NOAOOHO
KapTe, rae OencTBUTENbHOCTb MpeAcTaBAeHa B pasHbIXx macwTabax, popmupyet
KapTuHy mupa [57]. Ppaseonornyecknin ¢oHpg nA3bika o0bycnoBanBaeT oaHy U3
YYaCTKOB 3TOM KapTUHbI.
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dpa3eosiornsa cUMTaeTCA «KBUHTECEHLUMEN HALMOHANbHOrO nuua sasblika» [21], B
CBA3N C Yem ¢pa3eonormyeckme CUCTeMbl PasHbIX A3bIKOB CYMTAIOTCA BaKHbIM
WUCTOYHUKOM CTpaHoBea4YecKkoin nHbopmauunm [46]. Ppaseonorns paccmaTpmuBaeTcs,
Kak oTobpaxeHWe KONNEKTUBHOrO CO3HaHWMA  A3bIKOBOTO  COTPYAHWYECTBa,
BOM/IOWEHNEe onpegenéHHon ¢unocodmn, BbIKOBAaHHOW B XO4E WCTOPUYECKOro
pa3BuTMA Haumu [18].

Ha cnepgylowem BUTKE CNMpann, Ha KOTOPOW pPacrnosioXKeHbl FymaHUTapHble
3HAHWA, JIMHIBUCTUYECKAA MbIC/Ib BCTPeYaeTca C HeobXoAMMOCTbIO CO34aHMSA
HOBOrO TEPMWHA ANA a[eKBaTHOro 0603HaYyeHMA CcoAep)KaTe/ibHOM CTOPOHbI
peYyeBOro 3HaKa, KOTopbl Obl OTCTPAaHWUA QYHKUMOHANbHYHO OrpaHUYEeHHOCTb
TPAAMUMOHHbIX 3HAYEeHUMA U CMbICNa, B KOTOPOM 6bl OpraHMYHO COEAMHWUIUCH
NIOTUKO-NCUXOJIOTMYECKME KaTeropumMm.

HeobxogMmocTb, KoTopasa BO3HWKMAQ, MOpoAMna MOABAEHME UeNoro psaga
HOMWHATMBHbIX eANHUL, OOWMUM AN KOTOPbIX BblN0 cTpemieHne «oTobpasuTb B
MOHATUAXY» HEY/NIOBMMbIM «AyX HapoAa» - I3THUYECKYI cheunduKy NA3bIKOBbIX
3HaHUI. B KoHKypupytlowel 6opbbe B IMHIBUCTUYECKOW NUTEPATYpPE CTONKHY/IUCH
TEPMUHbI «KoHuenT» (4. ApTioHoBa, H0.C. CtenaHos, C.X. JlanuH, B.M. Hepo3sHak),
«nuHreokynbtypema» (C.I.  Bopobbés), «mucdonorema» (B.H. Basunés),
«noroanucrema» (E.M. BepewaruH, B.I. KoctomapoB), ogHaKO Ha CeroaHsAWHUM
O€eHb CTaHOBUTCA OYEBMAHO, YTO Hambonee KM3HeCNOCOOHbIM OKaslancs TEPMMH
«KoHLenT», oborHaB Apyrue HoBoobpa3oBaHMA MO YacToTe ynoTpebaeHus.

CnoBo «KOHLENT» C NAaTUHCKOro conceptus — «noHATME», OT rnarona concipere -
«3a4YNHATb», 6yKBaanoe 3HaYeHMe — 3a4aTme, Hayano. ITUMONOTMYECKM 3TU
3Ha4YeHnA CBA3bIBAKOTCA C APEeBHEPYCCKMM C/NOBOM MOATb — «3aXBaTUTb, B3ATb B
COBCTBEHHOCTbY.

TepMUH «KOHLLENT» LMPOKO UCMOJIb3YETCA B PA3/IMYHbIX HAaYYHbIX AUCLUNANHAX.

HeobxoaMmo OTMeTUTb, YTO MOHATME KOHLEenTa n[octatoyHo obpabotaHo B
KYNbTYPOJIOTMN U JIMHTBUCTMKE, OAHAKO B PasHbIX HanpaBAEHWUAX 3TOT TepPMUH
npeobpetaeT pgpyroe cogepxaHuve. MccnepoBatenn OTMEYAKOT, YTO TEPMWH
«MOKpbIBaeT» npegMeTHble 061aCTU HECKO/IbKMX HAy4YHbIX HanpaBieHWW: nNpexae
BCEro, KOTHUTMBHOM MCUXO/NIOTMM U KOTHUTUBHOW  NIMHTBUCTUKKU, KOTOpble
3aHMMaAIOTCA BOMPOCAaMM MbIWNAEHUA M MNO3HAHWUA, cbeperkeHna u 0bpaboTKm
MHOOPMALMK, a TAKKe NIMHIBOKYNbTYPANOrnuun, onpesensifacb U yTOYHAACb B pamKax
Teopuun, Kotopasa obpasyetca 6narogaps 6a30BbiM KaTeropmam. MOXKHO AONYCTUTD,
4YTO NOAOOHO MHOMKECTBEHHOCTM B MATEMATMKE, KOHLLENT B KOFHWUTO/NOTUN —
OCHOBHAA  aKCMOMATM4YHAA  KaTeropua, KOTOpasa He onpejensaetca WU
BOCMPUHMUMAETCA WHTYUTUBHO, TUMNEPOHUM TMOHATUA, BOOOPAXKEHUS, CXEMbI,
dpenmbl, cLueHapus, relwTanbTa.

B pPamKax KOFHUTUBHOM JIMHTBUCTUKMU noa KoHuenTamm NOHNMaAKOT «ONnepaTuBHbIE

eauMHULUbl  COAEpPraHMA B NamMATM, MEHTA/IbHOrO JIEKCUKOHA, KOTopble
O0TOOpaXKatoTCA B YENOBEYECKOM NCUXUKe» [34].
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Jo KoHua 20.cTonetua NWHIBUCTUKA, Hapagy C APYrMMKM HayKamu, KoTopble
obpatuinCb K WM3Y4YeHUD MHPPACTPYKTYpPbl YenoBe4YecKkoro pasyma, obpeTtaer
HOBbI 06pa3, 06yCc/NIOBNEHHDbIN €€ KOTHUTUBHOM HAaMPaB/AIEHHOCTbLIO.

MHPopmauma noctynaeTr K YesNOBEeKY MO  PasHbIM  KaHanam; 3HaHus
aKKYMYIMPYIOTCA B T0JIOBE B BMAE KOHKPETHbIX CTPYKTYp. XOTA Y KaxaoWn
KOFHUTUBHOM AUCUMNAMHBLI €CTb CBOM OOBEKT uccnegoBaHUMM, UMEHHO uvepes
A3bIKOBblE 3HAHUA MOXHO MOJYYUTb AOCTYN K Hanbonee 0HBLEKTMBHOMY aHANM3Y
3TUX CTPYKTYP.

Mpobnema 0CO3HAHWMA A3bIKOBbIX €4MHUL, KaK CTPYKTYp NpeAcTaBAeHUA 3HAHUM
ABNAETCA aKTya/NIbHOM, MOTOMY YTO MO COBOKYMHOCTU KOHLENTOB (KoHUenTocdhepe)
MOXHO TOBOPUTb O MEHTaZIbHOM Moaene AeUACTBUTENbHOCTM, KOTOpas
oTobparkaeTca B A3blKe B LLEJIOM M B A3bIKOBOM CO3HAHWWM KOHKPETHbIX HOCUTeNeMn
A3bIKA B YaCTHOCTM.

TpaguumMoHHO npobnema ypoBHel M ¢opm MNO3HAHMA MMpa CBOAMTCA K
CYLW,ECTBOBAHMIO MEPapXMYecKoW rpagaumu, KoTopas BeAEeT OT YyBCTBEHHOMO K
pauMoHaNbHOMY (OLLYLLLEHMS, YyBCTBA — BOCMPUATUE — NOAAYA - NOHATME), NPU 3TOM
NOHATUA PAaCCMATPMBAKOTCA KaK BbICLLMI pe3ybTaTUBHbIN YPOBEHb NO3HAHWUA.

3.4. NMonosa n U.A. CTepHUH onpeaenatnT KOHUENT Kak «rnobanbHyto obpasHyto
eguHULY, KoTopaa npeactaBnsetr cobOM KBAHT CTPYKTYPUPOBAHHBLIX 3HAHUM,
naeanbHaa  CcyTb, KoTopada ¢dopmupyeTca B CO3HAHUM  YesoBeKa U3
HenocpeaCTBEHHbIX AEUCTBUIN YenoBeKa C npegmeTamu, TO eCTb U3 nNpeaMeTHOMU
OEeATeNbHOCTU, U3 06Pa3HbIX AENCTBUIN YENOBEKA C APYTMMMU, YIKe CYLLEeCTBYHOLMMM
B CO3HAaHMW KOHUENTaMn — TaKkuMe onepauuu, AeuUCcTBMA MOryT MNpuUBECTU K
0b6pa3oBaHMIO HOBbIX KOHLENTOBY [47].

A3bIK, TaKUM 0O6pa3om, ABNAETCA OAHUM U3 NPUEMOB GOPMUPOBAHUA KOHLENTA B
CO3HaHUW YenoBeKa. Ans apPeKTMBHOro GOpPMMPOBAHUA KOHLENTA, A1A MOJHOTbI
ero opm1MpoBaHNA OJHOTO A3blKa OYEHb Masio, HeobXxoAMMO 06pPaTUTLCA K OMbITY
YyBCTB, K HarnA4HOCTU, NPeaMETHOM AeATEeNbHOCTU. TONIbKO B TAKOM COEAUHEHWUU
Pa3INYHbIX BUAOB BOCMPUATUA B CO3HAHUM YenoBeka GOPMUPYETCA MOJIHOLLEHHbIN
KoHuenT. H.H. bonanpeBa oTMeYaeT — «KOHLUENT CO3HAHWA, ...aBTOHOMHbIM BUA,
A3blKa, PUKCMPOBAHHDBIN B CO3HAHMUM CMbIca» [11].

B cdepy coBpeMeHHOro rymaHWTAapHOro 3HaHMA OAHMM M3 MNepPBbIX MOHATUE
«KoHuenT» BBEén C.A. AckonbmoB (1870 — 1945 rr.) Kak u cpeaHeBeKkoBble
HOMMWHAINCTbI, OH oNpeaenaeT KMHANBUAYA/IbHOE BOCNPUATUE 3aMeCTUTENIEM BCEM
pPOAOBOIN OBOLWMPHOCTUY», HO, B OTAMYME OT HUX OH HE OTOXAECTBAAET KOHUENT C
WHAMBUAYANbHbIM BOCNPUSATUEM, MOTOMY KaK BUAWUT TaM «OOLLHOCTbY.
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CornacHo C.A. AckonbaoBy — KOHUENT AasfeTcA «obpasHbiIMm 06paszoBaHMeEM
BOCMPUATUA, KOTOPOE MbICIEHHO 3aMEHAET MHOXECTBO NPeAMETOB O4HOro U TOro
e Tuna» [17]. B KauecTBe camoli raBHOM ocobeHHocTM KoHuenTta, C.A. AcKonbaos
cumTaeT «PyHKUMIO 3ameHbl». OH NpMBOAUT LENbI pag NPUMEPOB KOTHOLLIEHUN
3aMeHbI» He TO/IbKO B chepe MbIC/IEN, HO U B KU3HEHHOM cdepe. Tak, «KoHUenT
MHOrOYro/ibHMKa  AB/AAeTcA  3amecTuTesiem  OGecKoHeyHoro  pasHoobpasus
WHAMBMAYANbHbIX MHOTFOYrO/IbHUKOBY, KOHKPETHOCTb KOTOPbIX MOXKET 6bITb
onpeaeneHa TO/IbKO B LE/IOM pAge aKTOB CYETa, AOATOro CMHTEe3a AaHHOW GUrypbl
n3 eé 3/1eMeHTOB. B JaHHOM cnyyae KOHUENT BbICTYNAET KaK «3aMeCTUTENbY» 3TUX
ANVTENbHbBIX ONepauui.

B KynbTypoOnormm KOHUENT — 3TO OCHOBHOE 3BEHO Ky/NbTypbl B MEHTa/IbHOM MUpe
yenoseka [1]. KoHuenTbl BO3HUKAlOT B CO3HAHUWM Ye/l0BEKa He TOJIbKO Ha OCHOBe
CNOBAPHbIX 3HAY€HUM, HO U Ha OCHoBe COOCTBEHHOrO M HAPOAHOrO KY/bTYpPHO-
NCTOPUYECKOro onbiTa, N Yem 6oraye 3TOT OMbIT, TEM LIMPE PAMKKU KOHLENTa, Tem
LIMpe BO3MOXKHOCTU ANl BOSHUKHOBEHWSA SMOLMOHAIbHOM aypbl C/I0Ba, B KOTOPOM
Haxo4AaT CBOE oTobpaykeHWe Bce CTOPOHbI KoHuenTa. HO.C. CTenaHoB cuMTaeT, 4To
MMEHHO 3Ta 0COBEHHOCTb NO3BOJIAET ONPeAeNTb KOHUENT KaK «CryCTOK KyAbTypbl
B CO3HaHMM YeNoBeKa; TO, B BUAE 4Yero Ky/abTypa BXOAUT B MEHTA/NbHbIM MUP
yenoBeKa...To, bnarogapa Yemy YesnioBEK BXOAMUT B MUP KY/IbTYpbl, @ B HEKOTOPbIX
CNyYasx gaxe BAMAET Ha Heé» [56]. KoHUenTbl He TONbKO B MbIC/IAX, OHWU B YyBCTBAX
N nepexunBaHuax. OHM — npegmeT 3MOUMNA, CMMMATUN U aHTMNATUI, MHOrAa
CTO/IKHOBEHWN.

Ecan KoHuenT — nnaH coAepykaHuA A3blka, TO OH BKAOYAET B cebs He TOJNIbKO
OTHOLLEHMA K npeameTam, HO M BCHO KOMMYHWKATUBHO 3HauYMMy0 MHGOpMaLMIO.
Mpexkae Bcero, 3TO yKasaTe/lb Ha MeCTO, KOTOpPOe 3aHMMaeT [AaHHbl 3HaK B
JNIEKCMYECKOM  cucTeme: ero  napagurmatvyeckme,  CMHTAarmaTUyeckue U
cnoBoobpaszoBaTesibHbIN CBA3N — TO, 4TO ®.CoCIOp Ha3bIBAET «3HAYMMOCTbBIO» U YTO,
cornacHo B.WN. Kapacuk, B KOHEYHOM pe3ynbTate, 0TObparKaeT «AMHIBUCTUYECKYHO
LEeHHOCTb BHEA3bIKOBOrO 06beKTa», KOTOpPas COCTOMT B CEMMOTUYHOM 6AM30CTU C
TON WU MHOM TEeMaTUYECKOM TPynnoi, KOTOPYI COOTHOCAT C KoHuentom [25]. B
CEMAHTUYECKMI COCTaB KOHLENTa TaKXe BXOAWMT BCA MparmatvyHasa MHbopmauma
A3bIKOBOrO 3HaKa, KOTOpas CBA3@aHA C €ro 3KCMPEeCCUMBHOM W  WUANOKYTUBHOM
GYHKUMAMK, KOTOpble MOMIHOCTbIO COF/IACyrOTCA C  «XKM3HECNOCOBHOCTbIO» U
«UHTEHCUBHOCTbIO» AYXOBHbIX LLEeHHOCTEN.EWE oaHMm ¢aKynbTaTUBHbIM, HO He
MeHee 3HaYMMbIM KOMMNOHEHTOM CEMAHTMKM A3bIKOBOro KoHuenTta K0.[l. AnpecsiH n
B.H Tenna cumTaloT «3TUMONIOTMYECKYIO», OHA YKe KKY/IbTYPHAA», KKOTHUTUBHAA ATb
CNoBa» - coaepraTesibHble XapaKTEPUCTMKN A3bIKOBOrO 3HAKa, KOTOpPble CBA3aHbI C
€ro nepBOHAYa/iIbHbIM MpeAHa3HaYeHUEeM, HALMOHANbHbIM MEHTAIMTETOM U
CUCTEMOM AYXOBHbIX LEHHOCTeN HocuTenen Asbika. OAHAKO, KOHLEMNTO/IOMMYECKM
Hanbosiee BaXHbIM 34eCb ABAAETCA TaK Ha3blBAaEMbIA KY/JbTYPHO-3THUYECKUIA
KOMMOHEHT, KOTOpbli onpegenseT cneyuPpuky cemaHTUKU eauHUL, NPUPOLHOWM
peyun n oTobparkaeT «A3bIKOBYIO KapTUHY» MUPA €ro HoCUTeNeln.
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A3bIK, KyabTypa M 3THOC HEepas3pbIBHO CBA3aHbl Mexay coboit n obpasytoT mecto
coegmMHeHna GM3MYECKOro, AyXOBHOTO M coumanbHoro fl MYHOCTU. YenoBeK Kak
«CMMBOJIMYECKOE NNLLO» HEBO3MOMKEH 6e3 s3blKa, KOTOpbIA COCTaBNAET 060/104UKY
JINYHOCTHOTO U 06LLECTBEHHOrO CO3HaHUA. A3bIK, KOTOPbIN ABNAETCA MHCTPYMEHTOM
KY/IbTypbl, 06pa3yeT CMbIC/IOBOE SAPO 3THMYECKOM NIMYHOCTU, U CyLLecTBylowme
3THOKY/IbTYPbl Pa3BMBAIOTCA B OKPYKEHUU KOHKPETHOTO STHNUYECKOrO A3blKa.

UccnepoBaTenn cyMTaloT, 4YTO B MPUPOAHOM A3blKe OTOOparkaeTcAa «HauBHas
KapTMHA MMpa», KOTOpas COCTaBAsAET coAepaHue «ObblAeHHOrO0 CO3HAHWUA»
HocuTenel [56]. Mpoctas reometpus, dmsmnka, buonorus, ncuxonorus, emunocodus,
KOTOpble OTOOpaXKaloT AYXOBHbIA MUP 3THOCA, OOYCNOBAEHHbI HALMOHANbHO-
KYNbTYPHOW crneunduKkon nm npoTUBOCTOAT OMNpeaeNEHHOMY Hay4YyHOMY BUAEHUIO
3TUX AUCLMNINH B TOM Mepe, B KOTOPOM NeKcuYeckoe 3HayeHne («camoe 61m3Koe
3HaveHue» A.A. ToTtebHsn, «obuwecnoBapHoe 3HayeHue» J1.B. Llep6a)
NPOTUBOMOCTAaBAAETCA MNOHATUIO («AanbHelwemy 3HadeHuto» A.A. [loTebHs,
«3HUMKNoNneauyeckomy 3HadyeHuto» J1.B. LLlep6a). Jlekcnyeckoe 3HaYeHUe, KoTopoe
3apUKCMPOBAHHO B CNOBape, - 3TO TO, YTO NIOAM UMEIOT B BUAY, KOrAa UCMOb3YOT
OaHHOe C/NoBO; KapTMHa MMpa, KoTopas obpasyeTca C MOMOLLbIO J1eKCMYECKOM
CUCTEMbl HAUMOHANbHOTO A3blKa, MOXET OblTb OTHOCUTENbHOW W HEYETKOW B
AeTanax, HoO UHTYUTUBHO AOCTOBEPHOM, HArNAAHOM, U OTBEYaTb 34PaBOMY CMbICAY:
BOAA 34eCb — 3TO KMUAKOCTb, KOTOPAA HAMOIHAET PEeKU U 03€pa, NPAMan — INHUSA,
KOTOpan He OTK/IOHAETCA HU BBEPX, HYM BHWU3, HW BNPaBO, HX BNEBO.

«HauBHas KapTMHa Mwupa» Kak ¢aKT 0bblAEHHOro CO3HaHMA oTobparkaeTcs
dparmeHTHO B IEKCUYECKUX eANHNLAX A3blKa, HO Cam A3blK HEMOCPEACTBEHHO 3TOT
MUpP He oTobparkaeT, OH OTobparkaeT To/bKo cnocob nogayn (KoHUenTyaamsauum)
3TOr0 MMpa HaAUMOHA/NbHOM A3bIKOBOW JIMYHOCTbIO, WM MO3TOMY BbIpaXKeHue
«A3bIKOBaA KapTMHa MMpa» - 3TO [0CTAaTOYHO YCNOBHbIA 06pa3 mupa, KOTOPbI
oTObparkaeTcsa COrNacHO AaHHbIM OAHOW TONbKO A3bIKOBOM CEMaHTUKM, CKopee
CXeMaTUYHbIK, TaK KaK ero ¢aktypa cnneTtaeTca U3 OTAENbHbIX OT/IMYUTE/bHbIX
XapaKTePUCTUK, KOTOPble eCTb B OCHOBE KaTeropusaumm u HoMMHauMm npeameTos,
AB/IEHUM U UX CBOWMCTB, U A1A afleKBaTHOCTU A3bIKOBOWN 06pa3 Mnpa KOpPpPEKTMpyeTcs
SMMUPUYECKMMM 3HAHUMAMW O AENCTBUTENbHOCTM, OBWMMM AN NoSb3oBaTenewn
onpeaenéHHoro NPUPoOAHOro A3blKa.B 3TOM CMbIC/IE MOXKHO COFIacUTBLCA C TEM, YTO
caM A3blK He obpasyeT OTAe/NbHOW KapTuHbl MMpa. CMOTPeTb Ha peasibHOCTb
UCKNIOYUTENBHO Yepe3 MpU3My A3blka — 3TO, onpenenéHHbiIM 0bpasom, TO Ke
camoe, YTO MOHUMATb MAMOMbI BYKBaNbHO, TaK Kak BCE, UTO €CTb «A3bIKOBOTO» B
CEMAHTUKE IEKCUYECKUX eAMHNL, — 3TO TONIbKO UX BHYTPEHHSAA dopma.
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A3bIKOBanA KOHUENTYya/NM3aunsa KakK COBOKYMHOCTb CMNocoboB CeMaHTUYeCKoMn
NnoAaun naaHa CoAepKaHWUA NEKCUYECKUX eANHUL, BEPOATHO, Pas/IMyHA B PasHbIX
KyNbTypaX, HO OAHOM TONbKO crneumdukm cnocoba cemaHTUYECKOW nogayumn
HeAOCTaTOMHO ANS  BblAENEHWA KOHLEeNTa KaK  JIMHIBO-KY/bTYPO/OrMYecKoM
KaTeropum: A3blKOBble U Ky/IbTypHble OCOOEHHOCTU 34€eCb B 3HAUYUTENbHON Mepe
CNy4YaliHbl M He OTODOPaXKalT HWUYEro HAUMOHANbHO-KYNbTYPHOTO (a MMEHHO —
3THUYHOM YHUKANbHOCTU CEMAHTUKW), U [ANEKO He BCE OT/IMYMUA BO BHYTPEHHEMN
dopme  OTAENbHbIX NEKCUMYECKMX  eAMHWUL, AOJ/IKHbl  OCMbIC/IMBATBCA  KakK
KOHL,ENTO/I0MMYECKN 3HaYUMbIE.

Ecnn  COBOKYMHOCTb KOHLENTOB KaK CEeMaHTUMYECKMX eAuHWUL, KoTopble
OoTOOparkatoT  Ky/AbTypHYLO cneunduky MUPOBOCMPUATUS HOCUTENel A3blKa,
obpasyeT KOHUENTyanbHyldo 0651acTb, KOTOpas COOTHOCUTCA C MOHATMEM
MEHTANIbHOCTU KaK cnocoba BMAEHWS MMPA, TO KOHUENTbl, KOTOpble 0603HAYEHbI
HauMOHaNbHOM cneumMduKon, BXoAAT B 006NaCTb, KOTOpPAA COOTHOCUTCA C
MEHTA/IMTETOM KaK MHOMECTBO KOFHUTUBHbIX, 3MMOTUBHbIX W Ka*KAOAHEBHbIX
cTepeoTUnoB Hauuu. MpaHuLa, KoTopaa pasaenseT MeHTa/lbHOCTb U MeHTanuTeT —
KOHLLENTbl B LUMPOKOM MOHMMAHUKU M KOHLENTbl B Y3KOM MOHUMaHUKN, [OCTAaTOYHO
HeuyéTKaa, n GopmanbHbIX CNOCOBOB ANA ONMCAHUMA COBPEMEHHOro MeHTanuTeTa
TOr0 WAM MHOTO JIMHIBOKY/NbTYPHOro 06LecTBa Ha AaHHbIA MOMEHT BPEMEHU He
cywectsyeT. CornacHo cnosam B.H. Tenmu: «eAuHCTBEHHbIM Kputepmem 34eCb
MOXeT ObITb CTeneHb MacCOBOCTM U  MHBAPWUAHTHOCTM  KOTHUTMBHbLIX U
NCUXONOMMYECKUX CTEPEOTUNOB, KOTOPblE OTOOPAXKAOTCA B IEKCUYECKOM CEMaHTUKe
A3blka» [58]. BblaeneHMe KOHUEenTa KakK MeHTa/ibHoro o6pa3oBaHuMA, KOTopoe
onpeaeneHo JIMHIBOKY/IbTYPHOM cneundruKon — 3TO 3aKOHOMEpPHbIA Lar B
CTAaHOBJIEHUN QHTPOMOLEHTPUYHON NaPaAUTMbl TYMAHUTAPHOrO, B YaCTHOCTU
JIMHTBUCTUYECKOTO 3HaHuA. [lo cyTM B KoHUEeNnTe OObEeKTUBUCTCKOE MNOoHATUE
aBTOPU3YETCA OTHOCUTE/NIbHO 3STHOCEMAHTUYECKOM OCOOEHHOCTM Kak 6a30Bbii
HALUMOHA/IbHO-KY/IbTYPHbIN MPOTOTUMN HOCUTENA A3blKa, B CEMaHTUYHOW CUCTEME
KOTOPOro oHO 3adMKCUpoBaHo. BocnpounsseaeHune — «obpasa Yenoseka no gaHHbIM
A3blka» [10], KoTopoe OcCyLLeCcTBAAETCA MNyTeM STHOKY/bTYPHOW aBTOpU3aLuu
NOHATUSA, B ONpPeAeseHHON MepPe COOTHOCUTCS C aBTOpM3aLMeint BbICKasbiBaHUA U
NpeanoXKeHMa OTHOCUTENIbHO CyObeKTa A3bIKOBOM CUTyaUUW WU MbICIN B TEOPUU
MO/a/IbHOM PaMKM BbICKa3biBaHMA U B HEK/ACCUYECKOM (OLLEHOYHOM) MOoaabHOM
JIOTUKe.

B TeKcTax JNMHIBOKY/NbTYPOJIOTMYECKUX WCCNEeAOBaAaHUMMA  KoHUenT obpeTtaeT
pa3/IMyHble Ha3BaHMWA: 3TO M  «3IK3UCTEUMOHANbHbIE MbICAINY, U «FPaHUYHOE
MOHATUE», U UMEHHO «KYNbTYPHbIA KOHLENT», 04HAKo, ecan obpaTuTb BHUMaHMe
Ha TOT $aKT, YTO KOHLENT NPUHAONENKNUT K HALUMOHANIbHOMY A3bIKOBOMY CO3HAHWUIO
(jazykové védomi naroda), To MOXHO CYUTaTb, YTO B ANXOTOMMUWN 3HAYEHUS — CMbICN
OH COOTHOCMUTCA CO 3HAYE€HMEM, M OCTaeTcA TO/NbKO 3HaTb €ro MmA, onpenenuntb
A3bIKOBblE €AMHULbI, KAKOW NaH U cogepyKaHne oH n3obpakaer.
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B NMHIrBOKY/NbTYPO/IOTMYHBIX TEKCTAaX KOHLENTbl npuobpeTaloT «npegmeTHoe
3HauYeHue», «0bbEKTUBMpPYIOTCAY, «BOUpaloT B cebsa 0606LWEHHOE coaeprKaHue
pa3sHoobpa3Hbix  GOPM  BbIpaXKEHUsA»,  «3aMoJIHAKTCA  CcMbiciom»  [35].
MpeanKaTUBHOE COEAMHEHWE J/IEKCEMbl «KOHLLENT» B pe3y/nbTaTe NpPUBOAUT K
MHEHMIO  CYLLECTBOBAHUA [ABYX OCHOBHbIX KOTHUTMBHbIX MmeTadop, ABYX
B3aMMOAOMNONHAOWMX MOAENIEN, KOTOPble OTOOPaXKalT OTHOWEHME «KOHUEenT —
dopma ero A3bIKOBOrO BbIPAXKEHUA»: «APXETUMHOM» WU «UHBAPUAHTHOW». B
apXeTUMHOM MoAesnie KOHLLENT PacCMaTpPUBAETCA KaK YTO-TO 0606LWEHHOE, HO He
MeHee 4YyBCTBEHHO-0Opa3HOe, CKpbiToe B TNybMHAX CO3HaHWA, peanusysacb B
NOHATUW, NpPeacTaBNEHUN, 3HAYEHWW CNoBa. B WMHBapWaHTHOM Mopene KoHuenTt
0603HayaeTca KaKk yepTa 0606LeHMA (MHBAPMAHT) NaaHa cofepKaHuA A3bIKOBbIX
€OMHUL, KOTOpble  MOKPbIBAOT  OMpeAenéHHyld  CeMaHTU4Yeckyto  obnactb.
ApxeTunHaa mogenb GOpMMPOBaAHMA KOHLEMTOB AOMYCKAET WUX €CTECTBEHHOCTD,
ABYA3bIYHYIO FTOTOBHOCTb K CEMaHTU3auMK, MHBAPWAHTHaA — UX popmupoBaHMeE B
npoLecce 0CBOEHMA A3blKa U BHEA3bIKOBOM AEMNCTBUTENIbHOCTM CYOBEKTOM MbICAN U
AencTems.

CBA3b KoHuenTa ¢ BepbanbHbIMM cnocobamu BblparkeHUA BoObLLe OoTMevaeTcs
NPaKTUYECKU BO BCEX JIMHFBOKYNbTYPONOrMYHbIX 0603HaveHuAXx:
«3HaMeHaTeNbHbIN, CUrHUPUKATUBHBIM 06pa3, KoTopbli oTobpa)kaeT dparmeHT
HaLMOHANbHON KapTUHbI MUpPa, 0606WEHHbIN B cnose» [44]; «4TO-TO MAEaNbHOE,
yTO NpeacTaBaneT coboi LenocTHOCTb A3blka» [56]; «nobas AUCKpeTHas eguMHULA
KOZINIEKTUBHOIO CO3HAHWA, KOTOpasa oTobparkaeT npegMeT peanbHoOro UM
naeanbHoro mupa u cbeperaetcs B HaUMOHA/bHOM MAMATU A3blKAa B BepbasibHO
BblpaXKeHHOM Buge» [46], oAHAKO cornacMa BO MHEHUAX OTHOCUTE/IbHO
KOHKPETHbIX 3HAaYMMbIX eAMHUL, A3blKa, C KOTOPbIMM COOTHOCMTCA KOHUENT, Yy
JIMHTBUCTOB A0 CUX NOP HeET.

JINHrBOKYNbTYPHbIA KOHUENT ABNSETCA CEMAHTMYECKMM 06pa3oBaHMEM BbICOKOTO
YPOBHA  abcTpakTHOCTU. COOTHOWEHMEe C  eAWMHULAMM  YHUBEPCA/IbHOro
NPeAMEeTHOro KoZa TPYAHO COrNacyeTca C NpeHaa/IeXKHOCTbIO JIMHIBOKY/bTYPHbIX
KOHUENTOB K cdepe HaLMOHANbHOTO CO3HaHMA, MOCKOJIbKY YHWBEPCaNbHbIN
NPeAMETHbIN Ko, UAMONEKTHbIM U GOPMUPYETCA B CO3HAHWUW WMHOMBUAYA/IbHOM
A3bIKOBOM IMYHOCTU. KOHLLENT MOXKHO 6b110 bl COOTHECTU C KOPEHHON Mopdemon,
KOTOpas COCTaB/AeT OCHOBY C/I0Ba, KOTopoe obpasyeT rHe3no, HO Torga OH
ocTaHeTcA 6e3 umeHu.

CornacHo MHeHMAM wWccnefoBaTenen, Yawe Bcero mM3obparkeHue KoHuenTa B
A3blKe MNPUNUCbIBAETCA CAOBY, MU WMMEHHO C/NOBO nNpuobpeTaeT CTaTyC WMMEHU
KOHLLeNnTa — A3bIKOBOrO 3HAKa, KOTOPbIA NOAAET coaep’KaHMe KoHuenTa Hanbonee
nonHo u apeksatHo [31]. Ha cooOTHOWeEHWM KOHUENTa CO C/I0BOM, B MPUHUMIE,
OCHOBAHO YTBEPXKAEHNE C/IOBApPE KOHLENTOB.
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OpHaKo, CNOBO KaK 31€MEHT NEeKCUMKO-CEMaHTUYEeCKOM CUCTeMbl A3blKa Bcerga
peannsyeTca B COCTaBe TOW WAM WMHON JIEKCUMYECKOM napaaurmbl, KoTopas
NO3BO/IAET €ro MHTEPNpPeTMpPOoBaTb Kak: 1) MHBAPWMAHT JIEKCMYECKOW Mapaaurmbl,
KoTopana obpasosaHa J/ICB 3Toro c/10Ba; 2) UMa coaepKateNibHOro (CMHOHMMUYHOTO)
pAAa, KoTopbii 06pa3oBaH CMHOHMMaMM, KOTOpPble COOTHOCATCA C oaHUM u3 JICB
3Toro cnosa. B nobom cnyyae, KOHUENT, Kak NpPaBUIO, COOTHOCUTCA C Honbwmnm
KONMYECTBOM JIEKCUMYECKUX €eOMHWUL, W JIOTMYEeCKMM 3aBeplieHnem nogobHoro
noaxoaa ABNAAETCA €ro COOTHOLWEHME C NAAHOM BbIPa*KeHUA BCEM COBOKYMHOCTU
pa3HoobpasHbIx CMHOHUMMUYECKMX (nekcnueckux, ¢dpaseonornyeckmx,
adOpPUCTUYHDBIX) eAUHUL, KOTopble M300pakatoT ero B f3blke, TO eCTb B MTOre
KOHLLeNT COOTHOCUTCA C COAEepKaHWEM BbIPAXKEHUA JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOM
napagaurmol.

CornacHo A.M.BabywkuHy: «dPpeimoBOi MOAENblo, KoTopaa oTobpaykaeTca B
NIEKCMYECKON CUCTeme OTHOLWEHMM KOHUenTa M ero peanusauuu, ABAAKOTCA
TMNOHUMUYECKNE POLAOBUAOBbLIE CTPYKTYpbl...» [10], noatomy B cdepe TaKux
BbICOKOAOCTPAKTHbIX CEMAHTUYECKMX OTHOLIEHWM, KaK Ky/AbTypHble (AyXOBHblE)
KOHLUEeNTbl, NoAOobHble OTHOWEHWA MPAKTUYECKM He HabnogatoTcAa. Takke
TEOPETUYECKME OTHOLUEHMA KKOHLLENT — €ro A3blKOBasA peannsauma» MOXKHO bblno
6bl cmofenMpoBaTb Ha OCHOBE AHTOHMMWYHOW MAPagUrMbl B NEKCUMKe, KOTopas
bUKCMpPYeT «pasHULY BCEPEAMHE OOHUX U TeX e OTHOWeHWN» (pagocTb — rope,
cyactbe — b6epa, N060Bb - HEHABUCTb), OAHAKO CEMAHTUYECKUI WHBAPWAHT,
KOTOpPbIN 06beANHAET 3Ty NAPagUIrMy — KOHLLENT, KaK NPaBu/IO, B A3blKe HE HAaXO4UT
onpegeneHusa, n Tem CaM1Um B A3blKe ABAAETCA MaIO3HAYMMbIM.

KoHUenT — 3To KyAbTypHO OTMe4YyeHHoe BepbannM3nMpoBaHHOE CoAepXKaHue,
KOTOPOE BbIpaXKaeTca LebiM PAAOM A3bIKOBbIX 3HAaYEHUI U peannsaumii, Kotopble
CO3Jal0T  COOTBETCTBYIOLLYIO  JIEBKCMKO  CEeMAHTMYecKyto napagurmy. [MnaH
BbIPaXEHWA JIMHIBOKY/IbTYPHOrO KOHLIENTa MMeeT KakK MUHMMYM [ABa psaja
CEMAHTUYECKUX NPU3HAKOB. Bo-nepsbiX, K HEMY NPUHaA/IeXaT ceMbl, euHble AnA
BCEX ero A3bIKOBbIX Peann3aLmii, KOTopble «CKPEnaatoT» NEeKCUKO-CEMAHTUYECKYHO
napagurmy u co3fatoT ero NOHATUMHYIO WUAW NPOTOTUMHYHO OCHOBY. BO-BTOpPbLIX, K
HEMY OTHOCATCA CeMaHTMYeCKMe MPuU3HaKKu, oblime Kak MUHUMYM A1S 4acTu ero
peannsauunii, U OTMeYeHbl IMHIBOKY/IbTYPHOW, 3STHOCEMAHTUYECKOMN cneunduKon, a
TaKXe CBA3aHHbl C MEHTANIbHOCTbIO HOCUTENeM [OAHHOTO fA3blka WAM Ke C
MEHTA/IMTETOM  JINYHOCTU  KOHKPETHOM  HaluMoHanbHOCTU.  «PacuienneHune»
CEMaHTMKM KOHLENTa Ha ABa psAfa, ABa YPOBHA Ha onpegeneHHOM 3Tane
corniacyetca ¢ nekcukorpaduyeckMmm noctynataMm, Kotopble 6biiv NpeanoKeHsi
t0.4. AnpecsHom, 6onee TOro, HaiMunme B C/IOBE HALMOHANbHO-KYNbTYPHOM
cneunduKmn onpeaensieTcs NPU3HaKoM, KOTOPbIN NpUAaeT eMy cTaTyc KoHuenTa [3].
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Echv vcxoauTb M3 TOro, UTO /IMHIBOKY/NbTYPHbIM KOHUENT CeMaHTUYeCKU
npeactasnneT coboil HeKylo abcTpaKTHYO mMozesnb, KoTopas obobuiaeT 3HayeHue
psAfAa CBOMX A3bIKOBbIX pPeannsaunii, To KOHKpeTHasas dopma 3Toro KoHuenTta byaet
3agaHa abcTpakumen, B pamKax KOTOPOM OH onpedenserca, TO ecTb o6bemom
JIEKCUKO-CEMAHTMYECKOM Mnapaaurmbl, KoTopaa dopmMmupyeTca  eauHMLAMMU,
nepeaaloWmMmMmM 3TOT KOHLENT B pPasHbiX f3blKax. Y4yeHble pasnvyaloT BuUAbl
KOHLIENTOB, TaKME KaK: KOHLENTbl-aBTOXTOHbI, KOTOopble abcTparnpytoTca ot
3HAYeHUI CBOUX ONpPeaeNeHHbIX SA3bIKOBbIX peanusauuin, B CEeMaHTUKE UM
NPUHaZNeXaT U «NpeaAMEeTHbIE», U 3THOKY/IbTYPHbIE CXeMbl; U MPOTOKOHLENTbl —
«YHMBEpPCanbHble KOHLENTbI», KOTOpble abCcTparnpytoTcs OT HeonpeaesneHHOro
KOZIMYecTBa A3bIKOBbIX peanusaumii M obecneymBaloT 3TasioOH COMOCTABAEHMUS,
KOTOpPbI HEOBXOANM AN1A MEXKA3bIKOBOro COMNOCTaBAEHUA U NnepeBoaa. MNocnegHue,
04HAKO, He ABNAIOTCA KOHLLENTaMM KaK TaKoBbIMM, TaK KaK MX CEMaHTMKa obnagaet
TONbKO OAHMM PALOM MNPU3HAKOB — NPEAMETHbIM; OHM MO CYTU 3KBMBANEHTHbI
NOHATMAM, @ KOHLENTaMM MOFYT CTaTb TONIbKO NPW YC/NOBUU peannsaumm CBOEro
NOTEHUMANbHOIO Ky/IbTYPHOrO KOMMOHEHTA, YTO TEOPETUYECKU BO3MOXKHO TOJIbKO
npwv yCcnoBuUW AanbHeNnWero pacwmnpeHus MHTepBasia abcTpakuuu, 4YTto sABnaAeTcA
NPaKTUYECKM HEeBO3MOMKHbIM. B 6osee  UMAM  MeHee  «YUCTOM  BUAE»
«yHWBEpCa/bHble KOHUENTbI» NPUBEAEHbI B HAYYHOM CO3HAHUU B BUAE STHUYECKUX
TepmMHOB:  A06p0-3/710, XOpOoWOo-NA0X0o-6e3pasiMyHO; B  CBOK  ovepeadb
aBTOXTOHHblE KOHUENTbl MOryT 6biTb He TONbKO BHYTPUA3LIKOBBIMU, HO MU
CNocobHbIMKN abCTpParnpoBaThCsa OT IEKCUYECKUX eauHUL, ABYX UK Bosiee A3bIKOB,
KOTOpble CO34al0T KYyAbTYPHbIA CYynepaTHOC, - ObiTb MNOAUMIOCCHBIMM, KakK
Hanpumep, «KpanHWe NOHATMAY 3aNagHON N BOCTOYHOM IMHIBOKYLTYP.

EWwé oaHMM KpuUTepmrem pasaeneHusa NIMHIBOKYIbTYPHbIX KOHLLENTOB ABAAETCA WX

NPUHAANEXHOCTb K chepe 3HAHUM M HaAUMOHANbHOTO CO3HaHMA. CyliecTBytoT
onpeaenéHHble  NIeKCMYECKMe  eOMHMUbBI,  3HAYeHMs  KOTopbix  06pasyioT
cofepsKkaTe/ibHyl0  OCHOBY  3TUYECKMX, MNCUXONOTUYECKUX,  JIOTUYECKUX WU
PENUTMO3HbIX TEPMUHOB, B COBOKYMHOCTM O06Pa3yIOWMX «CUCTEMY [AYXOBHbIX
LLeHHOCTEN», KoTopble 6e3yCc/I0BHO OTOBPaXKatoT STHOKYNbTYPY B pamMKax AaHHOro
A3blKa, @ B LE/OM, B pPaMKaX MEKA3bIKOBOM Hay4yHOW Mapagurmbl — CTUAA
MbILLIIEHUA.

KOrHUTMBHbBIA noaxod NOATBEPAWMA, UTO OMNEpPUPOBaHME MOHATUAMU B WX
«K/IaCCMYECKOM  BapuaHTe» He  OTBeyaeT MOTPEBHOCTAM  COBPEMEHHbIX
nccnenoBaHUin. IMEHHO TePMUH KKOHLEMT» NOAYYMA LIMPOKOE PacnpocTpaHeHume.
CornacHo E.C.KybpsKoBOW, NOHATME KOHLLENTA COOTBETCTBYET NpPeAcTaB/NEHMAM O
COAEP!KaHUU, KOTOPbIM OMepupyeT YesloBeK B NPOLECCE MbILNEHUS, U KOTOPbIN
oTobpakaeT BeCb OMbIT W 3HaHWUA, 06bEM BCEN YE/NOBEYECKOM AEeATEeNbHOCTU U
NPOLLECCOB NO3HaHUA PeasbHOCTM B BUAE ONpPeaeNeHHbIX «KKBAHTOB» 3HaHMA [32].

Mbl onpeaensaem KOHUENT Kak AUCKPETHYI eANHULY KOJIIEKTUBHOIO CO3HaHMA,

KOTOpasA COXpaHAeTcAa B HaUMOHA/bHOM NamATU HOcUTenen A3blka B BepbanbHOM
BMAE.
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CemaHTMYeCKasa CTPyKTypa CnoBa paccmaTpuBaeTca B BuAe ABYN/IaHOBOro
06pasoBaHuA: MaTepUanbHOro (nekcembl) U maeanbHoro (cemembl). Cemema, B
CBOIO OyYepedb, COAEPXKUT 3/IeMEHTapHble eAWMHUUbI COAEPXKaHUA — CEeMbl, T.e.
obnagaeT onpeaenéHHoMn cTpyKTypon. MNyTém aHann3a cemem Mbl Nosyd4aem 4oCTyn
K chepe MaeanbHoro B A3bIKe U onpeaensiem, 06beKTUBMPYEM KOHLLENTbI.

Hamu npepnaraetca meToAMKa BbIABNEHMA KOHLENTOB, KOTOPAs MOCTPOEHA Ha
JIMHIBUCTUYECKOM MOAXO4E WX OMUCAHUA. ITa METOAMKa NEXUT B onpeneneHum
TMNA KOHLENTa Ha OCHOBE aHanM3a C/IoBapHoro onpeaeneHusa (aebvHUUmMiA)
nekcemol. KO.H.BapT nuwert: «MHBEpCcUA OTHOWEHWI MMEHOBAHWA, MPU KOTOPbIX
MbIC/Ib  ABUranacb 6bl OT C/NOB K WX 3Ha4YeHuo (curHuduKaty), co3maér
WHTepnpeTaTUBHbIe  OTHOWeEeHMA, 6AM3KMe No  TUNY K  OTHOWEHWAM
TOoXAecTBeHHOCTU. CoobLan 0 TOM, YTO 3HAUYUT CI0BO, Mbl HE TO/IbKO BKNAAblBaem
B 3TO ONpenenéHHbl CMbICA, HO W NpUMPaBHMBAEM 3HayeHMe CNoBa K ero
TONKOBAHMIO C MOMOLLbIO APYrMX CUHOHMMMUYHbIX CNoB» [26].

Echn neBylo M npaByl 4acTM CNOBApPHOW CTaTbM OAHOA3LIYHOrO TO/IKOBOTO
cnosapA 0603HauYMTb NOACHAEMOE U obbAcHAloWEee, Kak yKasbiBaeT B.l.MaK, To
npaBas YacTb (06bACHAIOLWANA) B MAeaNe A0MKHA COAEPKaTb TOT Ke Habop cem, uTo
M noHATMEe, KoTopoe obbacHAeTca [15]. AHaNOrMYHOM TOYKM  3peHuA
npugepskmanca  M.A.OGNOpeHCKMIA, cynTad, 4YTO TepmMuMH nNo  obwum
3aKOHOMEPHOCTAM  A3blKa  AO/MKEH  COOTHOCUTbCA € OnpeaenéHHbIM
CUHETETUYECKMM NpPeaorKeHMemM, KoTopoe 6bl MOr/10 ero 3aMeHUTb U UCXo4MUTb U3
Hero [61].

Takum 06pa3om, C TOYKU 3PEHMA WHBEPCUM OTHOLUEHWN MMEHOBaHMUA U
CMOCOBHOCTM CN0BA MMNANLMPOBATL €70 ONpeae/ieHNe — MOMKHO YTBEpP}KAaTb, YTO
naeanbHas CyLWHOCTb KOHUENTa onpeaenseTrcs CA0BOM W aybaupyercs B ero
onpeaeneHnn. OnpeaeneHme CBEPHYTO B 3HAKM, NOA KOTOPbIMK NoApasymMeBaeTca
COBOKYMHOCTb cem, GOPMUPYIOLMX CEMEMY. B 3TOmM e camom cnose M B €ro
BepbanbHOM onpegeneHnn GUKCUPYIOTCA pe3y/ibTaTbl KOTHUTUMBHOrO npolecca
NOACKOrO pasyma M CO3HaHMUs.

KoHuenTbl He ABAAKOTCA OAHOPOAHbIMM, TaK KaK peanuu, KOTopble OHM
oTobpa)kaloT, TaKKe HeoAWHaKOoBbl MO CBOel npupoge. B npeanoxkeHHyro
TUNONOTUIO  KOHLUENTOB  BK/KOYAKOTCA C/leAytolWwme: MbICAnTeNbHble  0bpasbl
(KapTUHKK), cxembl, ¢perimbl, CLEHAPUM, KaNenaoCKONUYECKME W NOTUYECKU-
KOHCTPYMpPOBaHHble KOHLENTbI.

TepmuHbl  «cxema», «dperim» U «CUEHapui»  LMPOKO WCMONb3YHOTCA B
KOTHUTUBHOM ncuxonormn. OAHAKO KOFHUTONOTM MO-pasHOMY MpeacTaBAAloT
MOHATMA CXeMbl, dperima n cueHapua, HanpUMep, Kak KOHCTPYKTUBHbIX 3/IEMEHTOB
namaTn, Mmoaesie, UCNOAb3yeMbIX O/19 KOMMbIOTEPHON 06paboTKM AaHHbIX, HO He
CBA3bIBAIOT MX C CEMEMHbIM COCTAaBOM f3bIKOBbIX eauHuL. MMeHHO B mocnegHem
CMbIC/1E 3TU TEPMUHbI UCMO/b3YIOTCA B HAlLEM UCCAEeA0BaHUN.
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O6pasHble cemMbl PErucTUpyloT MbICAUTENbHbIA 06pa3 (KapTuHKy): MNMABUAH-
KPYMHbIM npumat, obesbsiHa C YAJANMHEHHOM MOpPAO U 6AN3KO PACcNoNOKEHHbIMM

APYT K 4pyry rnasamu.

MpocTpaHcTBEHHbIE ceMbl 06beKTMBUMpYIOT cxemy: [JOPOTA . - e3a0Bas Noa0ca;
HaKaTaHHOE WU/JIM HAPOYHO NOAFOTOB/IEHHOE PA3/INYHbIM 0O6Pa30M NPOTAXKEHbE, ANA
e34bl, 41A Npoe3aa UM Npoxoaa; NyTb, CTE3A; HanpaBAeHbe U PACCTOAHbE OT MecTa
00 mecTa (cnosapb dans).

BAIM3KOCTb K «KapTUHKE» Man o6pasy obycnoBeHa TeM, YTO OAMH HOCUTENb A3bIKA
MOXEeT accouMMpoBaTb JIeKCEMY «Aopora» C MONeBOW [AOPOroi K Aomy, rae
3HAaKOMbIl KaAabld XO0NM M BblI6OMHA, @ APYrod MbICNEHHO BMAUT LUMPOKYIO
aBTOCTpajdy, BeAyllylo Ha aeponopT, HO obwas CXxema PacCTOAHWMA, onucaHHan
B.W.[anem, byaeT BK/IOYATLCA B COCTaB CEMEMbl 3TOro C/10Ba.

npOTOTMI'IVI‘-IeCKMM 3Ha4YeHnem “n ogHOBpPEMEHHO apxmceN\oﬁ CnhoBa «popora»

ABNAETCA CeéMa «nosoCa 3emMnun, cayxawaa agnAa es3gbl U XO,CI,b6bI)), KOTOpaA
A0ONONHAETCA cneayroumnmm ,D,Md)d)epeHU,M&fleblMM cemamm B UxX MeTad)OpW-IeCKOM
nepeoCMbICIEHNN!

MecTto gns npoxoaa u/unu npoesaa;

AOCTYN UM BO3MOMKHOCTb MPOHUKHYTb KyAa-Anbo;
MyTewecTtBMe, NOe3aKa;

HanpasneHue, NyTb cief0BaHUS;

HanpasneHue oeaTenbHOCTU, NyTb Pa3BUTUSA;
CpeAcTBO K AOCTUMKEHUIO Yero-nunbo.

MEPEYUCIEHHBIE ANDGOEPEHLMANBHBIE CEMbI COCTABASIOT 3HAYEHMA MHOTUX YCTOMYMBBIX
®PA3EO/IOTMYECKUX COYETAHUI: CKATEPTbIO [OPOTA; TYAA W [IOPOTA; 3ABbiTb [OPOTY;
3AKA3ATb JOPOTY; WATW CBOEM [OPOTOM; MEPEBEMATb AOPOIY; CTOJIKHYTbCA HA Y3KOW
[IOPOTE; MPOBUTb CEBE [JOPOTY; CTOATb HA M/IOXOW (AYPHOWM [OPOFE); CTOATb HA XOPOLLEW
(NPABMNBHOW JOPOTE); HA JOPOTE HE BANSETCA M APYTYE.

Apxuncema — 3TO nepapxuyeckn bonee BbICOKas 0bLWan cema, CBOMCTBEHHAA BCEMY
Knaccy cnos. Apxucema aktyanumsmpyet odpeinm. KoHuenT-dperim MMNAUUMPYIOT
KOMMNAEKCHYO CUTyaLMto. Er0O MOXKHO CpaBHUTb C «KagpoM», B PaMKM KOTOPOro
nonagaet BCE, YTO ABAAETCA TUMWUYHBIM U  CYLLECTBEHHbIM AAA  AAHHOM
COBOKYNHOCTU o0bcToATenbCcTB. [pumepom dperima MOXKET NOCAYKUTb CAOBO
«LIKONA» - 3TO yupexaeHne chepbl 06pas3oBaHuUA, rae y4aTca B3pPOC/ble U AETU.

MEXOY KOHUEMTAMM PA3HbIX TUMNOB HE CYLIECTBYET YETKO OYEPYEHHbLIX TPAHMUL. OHMK

OBJIAJAIOT OTHOCUTENBHOM MOABUMHOCTBIO, A TAKXE CMOCOEHOCTbIO «CTUPATBLCAY», T.E.
MCYE3ATb CO BPEMEHEM U ®OPMWPOBATbLCA CHOBA.
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KOHUENTbI WMMEH KOHKPETHbBIX K/IACCOB OBNALAIOT KOJNEKTUBHbIM XAPAKTEPOM B
CPABHEHUW C ABCTPAKTHbIMWM HOMWHAUMAMMW. KOHLENTbI ABCTPAKTHbIX MMEH HE HOCAT
®UKCUPOBAHHbIN XAPAKTEP, ABNAACH TEKYLUMMM, BONEE UHAMBUAYANLHLIMW, OHM OB/IALAIOT
MOJA/IbHO-OLUEHO4YHbIM XAPAKTEPOM, U ONMPEAENAKOTCA TPAANUMAMU N HOPMAMMWU COLIMYMA.
CTPYKTYPA 3TUYECKMX N ABCTPAKTHbIX KOHLEENTOB COAEPWUT B CEGE HE TO/IbKO MHBAPUAHTHOE
«AOPO», HO TAKXE W MHOMECTBO PA3/IMYHbIX WHOMBUAYANBHbLIX ACCOUMALMN. TAKME
CTPYKTYPbI Mbl HA3bIBAEM KAJTEMAOCKONUYECKMMM KOHLIENTAMM.

KANENQOCKOMUYECKME KOHLEMTbI CBA3AHHbI C KOTHUTUBHbIMU META®OPAMU
(FELLITAIIbTAMVI), YEPE3 MPU3MY KOTOPbIX MOXHO MOHATb CYTb ABCTPAKTHOIO MMEHMN.

3A ABCTPAKTHbIMM NOHATUAMM CTOAT KOHKPETHBIE OBPA3bI, ACCOUMALIMK, NPEACTAB/IEHWS,

KOTOPbIE MOMOTAKT MNOHATb C/IOXKHbIE 3AKOHOMEPHOCTM C NOMOLWbIO WX CBJUMKEHUA,
CPABHEHMA. TWNbl KOHLENTOB HOCAT YHMBEPCA/IbHbIN (OELLI,E‘-IE/'IOBE‘-IECKI/IVI) XAPAKTEP,
HAUMOHA/TIbHO-KY/IbTYPHAA CNELUMOUKA KOHLENTOB NEXWUT B PACXOXAEHWW COAEPXAHMA
3TUX KOHLIENTOB NPU O4HOBPEMEHHOM TOMAECTBEHHOCTW UX TUMOB.

TAKMM OBPA3OM, B JIMHMBUCTUYECKOM TMOHUMAHMM KOHLENTA OMNPEAEAVUINCH TPU
OCHOBHbIX MOAXOAA.

BO-MEPBbIX, B CAMOM LUMPOKOM CMbIC/IE B YMC/IO KOHUEMTOB BK/IHOYAIOT JIEKCEMBI,
3HAYEHMA KOTOPbLIX OMPEAENAKOT COOEPHKAHME HALMOHAJIBHOTO A3bIKOBOITO CO3HAHMA U
®OPMUPYIOT «HAMBHYIO KAPTUHY MWPA» HOCUTENEN A3bIKA. COBOKYMHOCTb TAKMX
KOHLIENTOB OBPA3YET KOHLIENTOC®EPY A3bIKA, B KOTOPOW KOHLIEHTPUPYETCA KY/IbTYPA HALMW.
BAMHbIM B 3TOM NOAXOAE ABJIAETCA CMOCOB KOHLEMNTYA/IM3ALMW MUPA B NEKCMYECKOM
CEMAHTHUKE, A OCHOBHbIM UCCNEOOBATE/IbCKMM CMOCOBOM — KOHUEMNTYAJIbHAA MOJE/b, C
NMOMOLLIbIO KOTOPOW BBLIAENAKOTCA OCHOBHbLIE KOMMOHEHTbI CEMAHTUMKM KOHLENTA W
YCTAHABAMBAIOTCA CTOMKME CBA3U MEXAY HUMWU. K YUCNY TAKMX KOHLEMTOB OTHOCUTCA
noeAa  JIE (I'IEKCMLIECKAFI Eﬂ,l/IHl/ILI,A), B 3HAYEHWM KOTOPOM MPUCYTCTBYET ¢OPMA
CEMAHTUYECKOIO NPEACTAB/IEHUA.

BO-BTOPbIX, COMNMACHO E.C. CTENAHOBY, B BOJIEE Y3KOM MOHUMAHMM K YNCNY KOHLEMNTOB
OTHOCATCA CEMAHTUYECKHUE OBPA3OBAHMA, KOTOPbIE OBNIAJAIOT KAKUMU-NTNBO
CNEUNDPUHECKUMU  NTUHIBO-KY/ZIBTYPHBIMWU OCOBEHHOCTAMWU, A TAKXE TEM WU WHbBIM
OGPA30M XAPAKTEPWU3YIOT HOCUTENEM OMPEAENEHHOM 3THOKY/IbTYPbl. COBOKYNHOCTb TAKMX
KOHUENTOB HE CO34AET  KOHLEMNTOC®EPY, KAK LE/IOCTHOE, CTPYKTYPUPOBAHHOE
CEMAHTWYECKOE MPOCTPAHCTBO, HO 3AHMMAET OMPEAENEHHOE MECTO — KOHUEMTYAJIbHYIO
OBNACTb.

M, HAKOHELL, K YAC/TY KOHLIENTOB OTHOCAT TO/IbKO CEMAHTUYECKME OBPA30OBAHMA, CMINCOK
KOTOPbIX [JOCTATOYHO OTPAHMYEH [17], KOTOPBIE ABNAKOTCA KMOYEBBIMU A/ MOHUMAHMA
HALIMOHA/IbHOTO MEHTAJIUTETA KAK CMELM®UYECKOrO OTHOLLEHWUSA EFrO HOCWUTENEM K MUPY.
META®U3NYECKME KOHLIEMTbI (AYLWA, UCTUHA, CBOBOJA; CYACTBE, MOBOBb) — MEHTAJ/IbHBIE
CYLLLHOCTM BbICOKOrO YPOBHS ABCTPAKTHOCTM, OHM CBSI3AHHbI C MWPOM AYXOBHbIX
LIEHHOCTEM HAPOJA, 1 MX CMbIC/1 MOKET BbITb BbIAABJEH TO/IbKO YEPE3 OMNPEAENEHHbIE 3HAKM —
CUMBO/bI, KOTOPbIE JOMYCKAET MUCMO/Ib30OBAHWE CBOEFO OBPA3HOMO MPEAMETHOIO CMbIC/IA

23



2 TEOPETUYECKHWE OCHOBbI KOTHUTUBHBIX UCC/IEJJOBAHUM B OBJIACTU JIEKCUKHA U A3EQJIOTUU

2.3

ONA  ONPEAENEHMA CMbICNA  ABCTPAKTHOIO MMEHW. WMEHHO NO3TOMY, KOHLENTLI
MOCNEOHETO TUMA OOCTATOYHO JNIETKO «CUHOHUMMUSUPYIOTCA», OBPA3YA
«KOHUENTYATM3NPOBAHHYIO OBNIACTb», TAE YCTAHAB/IMBAKOTCA CEMAHTUYECKUE ACCOUMALNN
MEXAY METAOUINYECKUM CMbIC/IOM U ABNEHUAMW MNPEOAMETHOIO XAPAKTEPA, KOTOPbLIE
OTOBPAXEHbI B C/TOBE, ITAE COAEPKATCA AYXOBHAA N MATEPUAJIBHAA KY/IbTYPbI.

MONOXEHNE O JIMHTBOKY/IbTYPHOM 3HAYEHWMM KOHLEMTOB MPMBOAUT K METOANYECKM
BAXHbIM BbIBOAAM O TOM, YTO KAKOE-MBO JIMHIBOKY/IbTYPHOE UCCNEAOBAHMUE, KOTOPOE
HAMPAB/IEHO HA WU3YYEHWE KOHLIENTOB, MO CBOEM CYTU CPABHMUTE/IbHOE. DTA/IOH CPABHEHUA
CB/IMMKAETCS C MOHATUEM, « TPOTOKOHLLENTOM», BAXHOWM COCTABHOM B HAYYHOW MAPAOUTME,
M TOrOA CPABHEHME TMPUHUMAET WHTEPAEHTA/NIbHBIA XAPAKTEP, TOE COMOCTABNAKOTCA
EAMHMLbBI HAYYHOTO M HAPOAHOTO (OBLUEMPUHATOr0) CO3HAHMSA B MX A3bIKOBOW PEANIU3ALIMM.
B OPYromM CNYYAE, STA/IOH CPABHEHWMA MPUCYTCTBYET MMMNIMUUTHO, WU TOTOA UCCAELOBAHUE
HOCUT UHTEP/IMHIBA/IbHbIM XAPAKTEP, FAE HEMOCPEACTBEHHO COMOCTAB/IAIOTCA NEKCUYECKME
EONHMLLBI OAHOTO UM HECKONBKMX A3bIKOB. OBOBLLEEHWE PA3HbIX B3rN1A40B HA KOHLIENT U ETO
OMPELE/IEHMA B IMHTBOKY/IbTYPO/IOTMM NO3BONAET CAE/ATb OAMH OBLLIM BbIBOA: KOHLEMT —
3TO EOMHUUA KONMEKTUBHOTO CO3HAHWA/3HAHMI, KOTOPASA OBNAJAET  S3bIKOBbIM
BbIPAYXEHMEM W OBO3HAYEHA 3THOKY/NbTYPHOM CMELUDUKON, PA3IMYAACE MO PA3IMYHBIM
NMPU3HAKAM (voPMA CO3HAHWA/3HAHMIA: NOTNYECKAA/PALIMOHANTBHAS,
NCUXONOrMYECKAR/OBPA3HAS, A3bIKOBAA), KOTOPBIE MOMYT HEMTPAIM30BATLCS, HO [TABHBIM
OCTAETCA BEPBA/IM3NPOBAHHOCTb W 3THOKY/IbTYPHAA  MAPKMPOBAHHOCTL. [10  CyTH
EAMHCTBEHHbBIM RAISON D'ETRE B OMPEAENEHMM TEPMUHA «KOHLENT» ABNAETCA NOTPEEHOCTb
3THOKY/NbTYPHOM ABTOPM3ALMM CEMAHTUYECKMX EAMHUL, — COOTHOLLIEHUE UX C JIMHYHOCTHIO,
HOCUTENEM A3bIKA, U NOTPEBHOCTb 3TA OCYLLEECTB/AETCA NYTEM JIMHIBOKY/IbTYPO/IOTMYECKUX
WCCNELOBAHUN.

BcA E NPOBMIEMATUMKA KOTHUTMBHOM JIMHIBUCTUKM BPALLAETCA BOKPYI EE OCHOBHbIX
KATEFTOPUIM - KOHLENT, KOHUEMTYANM3ALMA, KATETOPU3ALMA, KOHLUEMTOCDHEPA, KAPTMHA
MUPA. B KAYECTBE MPOAYKTOB KOHUEMTYANM3ALMKW, TO ECTb MPEJIOMAEHUA B TOJIOBE
YE/IOBEKA OKPYXAIOLLIEFO MMWPA, LWPOKOE PACMPOCTPAHEHME MONYYUIU  TEPMWHbI
MNPEACTABNEHMEY», «CXEMAY», «MOHATUEM, «KOHLENT», «OPEMM», CLEHAPUI (CKPUMT)»,
KTEWTANLT (OBPA3)». «KOHLENT —3TO BA30BAA KOTHUTMBHAA CYLLHOCTb, MO3BOJIAIOLIAA
CBA3bIBATb CMbIC/1 C YIOTPEBASEMbIM CTOBOM» [3ANEBCKAA 1999, c. 36].

KOrHUTHUBHOE MOJIEJINPOBAHUE BO ®PA3EQJ/IOT MU

Nanombl nNo pagy CBOMCTB NpubAMNKaloTCA K 0OblYHbIM eANHULLAM NEeKCUKOHA, B
YaCTHOCTM, OHW BOCMPOM3BOAATCA KaK roToBble eAnHULbI cnoBapA. Tem He meHee
ANA NANOM C KMBOW BHYTpeHHeil ¢opMol 3Ta aHanorMa BepHa NMULb YaCTUYHO.
*KMBOCTb BHYTPEHHEN POpPMbI U ee BAUAHME HA COMETAEMOCTb MPUBOAAT K TOMY, YTO
npu ynoTpebneHMn nanmoma Kak Obl KOHCTPYMPYETCA KaxAaplit pas 3aHoBO. ITa
cneundryYHOCTb MAMOMATUKM OMUCHIBAETCA B PaMKax CNeuuanbHOro HanpasaeHUs
— KOTHUTUBHOIO MOAENNPOBAHWUA aKTya/ibHOro 3HadeHua namombl (A.H.BapaHos,
[.0.[o6poBonbckuin). CywHOCTb KOTHUTUMBHOIO MOAENNPOBAHMA 3aK/Io4YaeTcs B
TOM, YTO aKTya/ibHOE 3Ha4YeHNe NAMOMbI NPEACTaBAAETCA KaK pe3ynbTaT 06paboTku
onpeaeneHHbIX 3HAHU 0 MUpe, C KOTOPbIMM CBA3aHA NAMOMa.
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C 3TOM TOYKWM 3PEHMA 3HAYEHMe, K NPUMepY, UANOMbI BENAA BOPOHA (RARA AVIS)
06BACHAETCA HE KaK pe3yNbTaT «NepeHoca» 3HAYEeHMA C KBOPOHbI» Ha «4YesioBeKa,
a KaK pes3ynbTaT 06paboTKM COOTBETCTBYIOWMX GPENMOB M UX B3aUMOAENCTBMUA:
BBeAeHMe BO Operim «BOPOHa» HEXapaKTepHOro uBeTa WMeeT C/eACcTBUEM
napannenbHble MoguduKkauum pperima «4enoBek» (OTIMYAOLLMNCA OT OCTa/IbHbIX).

CyTbl0 KOTHUTUBHOM NapagurmMbl ABNAETCA NPU3HAHWE TOTO, YTO A3blKOBas popma
npeacTasaseT cobor oTobpakeHne KOrHUTUBHbLIX CTPYKTYP. MeXay KOrHUTUBHbIMMU
N A3bIKOBbIMWU CTPYKTYpPaMM CYLLECTBYIOT BMOJHE oOnpenenéHHble Koppenauuu:
«A3bIK KaK CEeMMOTUYECKas cucTemMa oTpaxkaeT B Gopme 3HaAKOB BCEBO3MOXKHble
KOMBMHaLMN peanibHbIX U MEHTa/bHbIX AeNCTBUI YenoBeKa» [Kpacasckuii 2001, c.
16], a CcoO3HaHMEe «CTPYKTYPUPOBAHO HE TONbKO W CTO/NbKO CTPYKTYpOM
OENCTBUTENBbHOCTM U CTPYKTYpPaMM 4eNOoBEeYECKOM [AeATeNbHOCTU, CKOJbKO C
OrNAAKOM Ha A3blK U CUCTEMHbIE OTHOWEHUA B HEM» [HUKNTMH 2003, c. 181].

B coBpemeHHOl ¢paseonornm CyuwlecTBylT pPas/MyHble Noaxodbl K M3y4yeHMUto
bpa3eonornyecknx 3HauyeHwin, NpeacTaB/ieHHble TPyAaMU TaKUX Y4Y€HbIX, Kak T.
lepman [Herrmann 1982], E.M. Bonbd [Bonbd 1988], B.H. Tenunun [Tenns 1988], M.
Weapy, [Schwarz 1992], M.MN. OguHuoson [OamHuoBa 1994], HO.A. AnpecsaHa
[Anpecan 1995], H.[. ApyTioHoBol [ApyTioHoBa 1999], A. Bexkbuukon [BerxkbuuKkas
1999], E.C. Kybpskosoi [Kybpsakosa 2004], B.A. Macnoson [Macnosa 2004], H.H
BongbipeBa [Bonabipes 2005], HO.H. Kapaynosa [Kapaynos 2006], A.B. KyHunHa K
MHOTUX APYTUX.

B aHrivinckom s3bike 6a30B0M KOHUenuuein ¢paseosiormyeckoro 3HayeHus
ABnsAeTca KoHuenuua A.B. KyHuHa, rae B cocTaBe 3HaYeHUss UAMOMbI BblaenaTca
TPU OCHOBHbIX acreKTa: CUrHUOUKATUMBHbBIN (coaep’kaHUe NOHATUA, peann3oBaHHoe
B 3TOM 3Ha4Ye€HWM), AEHOTAaTUBHbLIM (coaepaHUe NOHATMA, PeanrM30BaHHOIO Ha
OCHOBE BblY/IEHEHNS MMHMMYMa 0606LatoLWmMX CBOMCTB AeHOTaTa, TO eCTb Lesoro
K/1lacca 04HOPOAHbIX NpeaMeToB (obluee), yHUKanbHbIX 06bEKTOB (eAMHUYHOE) nan
abCTPaKTHbIX 3HAYEHUIN) N KOHOTATUBHbIN (MHPOPMaLMSA, coAepKaLLLAACS B A3bIKE U
A3bIKOBbIX €AMHULLAX, KPOME UX NPeAMETHO-0TMYeCcKoro coaepkaHuma).OcobeHHoe
3HayeHne N 0cobeHHyl posb, cornacHo A.B.KyHMHY, urpaet KoOHoTauus, KOTopas
COAEPXUT cneaylolMe Ba)KHble KOMMOHEHTbl: 3MOTMBHbIN, 3KCMPECCUBHbIN,
OLEHOYHbIN W CTUAUCTUYECKMIA. Bce uYeTbipe KOMMOHEHTa KOHOTauuu MoryT
BbICTYNaTb BMECTE B Pa3/IMYHbIX KOMOBUHALUMAX WAM e OTCyTCTBOBaTb. [ATbim
KOMMOHEeHTOM siBnsieTcss obpasHocTb [37].

[aHHbIn noaxon K ¢pa3eonorMyeckoMy 3HAYEHUIO KOppenvpyeT C TeopuaMm
IEKCUYECKOM  CEeMAHTMKM UM,  COOTBETCTBEHHO, MNOMeELWAeT  reHAepHyo
COCTaBNAIOWYIO B FPaMMATUYECKYl0 YacTb CEMAHWKM eauHuubl. Ho 3To He
0bbsicHAET MHOTMX PaKToB, M NO3TOMY Mbl byaem mcxoautb U3 6osee rMb6Kon, no
Hallemy MHEHWIO, KOHLUENLUUU CEMAHTUKM MAMOM, pa3paboTaHHol B.H.Tenuns.
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B.H.Tenna npepgnaraet paccmaTtpusatb 3HayeHMe WMAMOM B BUAE WMEPAPXUYHO
ynopago4YyeHHon mogesb, KoTopasa NpeacTaB/fieHHa B BUAE MaKPOKOMMOHEHTOB,
CO34aHHbIX CEMAHTUYECKMMWU  «MNPUMUTMBAMMU»  CEMMUHTUYHO  TPAHUYHBIMU
coctaBnsaowmmm [59]. BblaenatoTca cneayolme OCHOBHbIE MAKPOKOMMOHEHTbI
CEMaHTMYECKOMN CTPYKTYPbl MANOMbI:

1) [EeCcKpUNTUBHbLIA  MAKPOKOMMOHEHT, OTBEYALWMMN 33  COOTHOLLEHWUE
o0603HayeHnss uMamMombl M 0bBO3HA4YaemMon el [AeNCTBUTENIbHOCTW, TO ecTb 3a
06BEKTMBHOE cogepKaHmne, KoTopoe 0TobparkeHo B 3HaYeHUn PE. [ecKpUnTUBHbIN
MaKPOKOMMNOHEHT onucbiBaeT TO/IbKO JIOTUKO-NOHATUMNHBIN acnekT
AEeUCTBUTENbHOCTU U OTODpakaeT coaeprKaHne «1IeKCUYECKOro NOHATUAY;

2) OUEHOYHbIN MAKPOKOMMOHEHT, KOTOpbIA oOTobparkaeT WHbopmauuio o
LUEHHOCTM 0603HaYaeMoro MAMOMbI, OBYCNOBNEHHOW MNO3ULMEN HEKOTOPOW
YCPEeAHEHHOM «A3bIKOBOM nMyHOCTM» (no HO.H.KapaynoBy) COOTBETCTBEHHO C
LEHHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOM (MO MONOXMUTENbHBIM ~ MAW  OTPULATENbHLIM
OLEHKaM) LUKasoN CTepeoTMnoB (HOPM, CTaHAAPTOB), MPUHATON B KapTMHE MMpa
AaHHbIM HALMOHANbHO-KYNbTYPHbIM 0BLWECTBOM;

3) MOTUBALMOHHbIN MAaKPOKOMMOHEHT, KOTOPbIA 0603HaYaeT ob6pas, afeKBaTHbIN
BO3MOMHOMY MONIOXKEHUIO f[eN B pPeaNbHOM MUpe WAN  HeafeKBaTHOWM
AEeNCTBUTENbHOCTY, NpUHaANexKallen nppeanbHoOMy npeAcTaBAEHMIO.
MOTMBALMOHHDBIA MAKPOKOMMOHEHT COOTHOCUTCA C TeM (EHOMEHOM, KOTOpPbIA
MPWHATO Ha3blBaTb MOTMBOM NEPEOCMbIC/IEHUA 3HAYEHUA C/IOBOCOYETAHUA, NN €70
06pa3HO-MOTUBUPYIOLLEN OCHOBOW;

4) SMOTMBHbIA  MAKPOKOMMOHEHT 3HayeHus, obbeguHAlwMI B cebe
NHPOpMaLMIO, KOTOpas COAEPKUT BEAOMOCTM O IMOTMBHOM OKpACKe 3HAYeHus
nguom. Mpu 3TOM NOA IMOTUBHOCTBIO MOPa3ymeBaeTcss CNOCOOHOCTb A3bIKOBbIX
CYyWHOCTEN CEMAHTUYHO oOTobpaXkaTb 3SMOLMOHA/NbHOE B CBOEW OCHOBE M
COUMaNbHO OCO3HAHHOEe 4yBCTBO-OTHOLWIEHME K 0603Hayaemomy, KoTopoe
BblpaXkaeTca B  AManasoHe opobpeHusa/Heoaobperua.CornacHo  B.H.Tenwuw,
3MOTUBHbI MaKPOKOMMOHEHT $pPa3eosorMyeckoro 3HayeHuUsa SBAAETCA CBOEro
poAa KyNbMUHAUMEN CBOMCTBEHHO 3HAYMMOM MHPOpMauUU. IMEHHO 3MOTUBHbLIN
KOMMOHEHT, o0603HayaeT B.H.Tenusa, wmewowmnin ¢opmy MoOZANbHON pPaMKW,
«yABauBaeT» CyObeKTMBHbIA PaKTop, KOTOPbIM f06aBNsAETCA K AeHOoTauun B BUAE
OLUEHOYHOr0 M  3MOTMBHOIO  OTHOLWEHWA. ITO  yABOEHWe  ycuausaeT
BbIPA3UTENbHOCTb 3HAYEHMA UAMOM, NPUAABAA UM SKCNPECCUBHYHO OKpacKy [58];

5) CTUAUCTUYECKUI MAKPOKOMMOHEHT 3HAaYeHuss WrpaeT [ABOMHYIO pPO/b:
HOPMaTMBHO pernameHTupyetr Bblbop ®PE M BmMecTe Cc 3TUM, YKasbiBas Ha
COLMANbHO-PO/EBbIE OTHOLWIEHMA KOMMYHMKAHTOB, CNOCOBCTBYET yCUAEHUo (Mau
ANCCOHAHCY) SMOTUBHOW MOAA/IbHOCTY;
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6) rpamMmaTUYeCKM MAKPOKOMMOHEHT 3HAYeHWss — 3TO COBOKYMHOCTb BCEX
BeAOMOCTEN 0 GOHETUUYECKON, MOPPONOrNMYECKON N CUHTaKcmUYeckon dpopmax OE m
0 coepKaHnn aTux Gpopm.

Mexay MaKpPOKOMMNOHEHTaMW ($pPa3eonormyeckoro 3HayeHusa, Mo  C/oBam
B.H.Tenua, cywecTsByloT TemMa-pemaTUYecKMe OTHOWeHMA (pema — 84po).
[eCKpUNTUBHBIN MAaKPOKOMMOHEHT 3HAYEHUA UONOM PACCMATPUBAETCA KaK CBOEro
poga  «Tema»  OTHOCUTENbHO  APYrMX  MAKPOKOMMOHEHTOB  3HAYyeHusA
dpaseonornsma: «Kaxkerca, 4To cofepkaHMe 3TOr0 MaKPOKOMMOHEHTA MOXKHO
CPaBHUTbL C GYHAAMEHTOM: OH Kak bbl cnpATaH OT HENOCPEACTBEHHOIO BOCNPUATHUA,
HO HeceT B cebe BCHO TrpaMMaTUMYECKylD KOHCTpyKkuuto @E BmecTe ¢
apPXUTEKTYPHbIM» €€ odOopMIEeHMEM — MAKPOKOMMOHEHTaMK, KoTopble
AOMONHAKT AECKPUNUMIO OTAE/NbHOMO 3N1eMeHTa AelcTBUTENbHOCTM» [58]. Takum
obpasom, ApyrMe MaKpPOKOMMOHEHTbl 3HAYEHMA MAMOM SBAAKOTCA CBOEro poaa
«pemoli», TO ecTb ABUKEHME MO3TANHOro PacKpbITUA 0bero GppaseonormMyeckoro
3HaYeHnn onpeaenseTcs HanpasaeHWeM OT M3BECTHOrO (4aHHOr0) K HEM3BECTHOMY,
OT 06LWEero K YacTHOMY, OT 06 BEKTUBHOTO K CYObEKTUBHOMY.

B KOrHMTMBHOM aHanM3e CeMaHTUKM UOMOM OCObeHHOe BHUMaHWe yaensercs
BOCMPUATUIO GPA3E0NOrM3Ma KaK Ky/IbTYPHOTO 3HaKa, KOTOPbIA paccmaTpuBaeTca
KaK npoLecc UHTepnpeTaumm ero obpasHoi OCHOBbI. B npouecce BocnpuaTMA, Kak
ykasbiBaeT C.B. KabakoBa, obpa3Has OCHOBA MOMET BbICTYyNaTb, Kak MUHUMYM, B
YeTbIPéX QYHKUMAX: KaK OCHOBA [A/19 KOHUENTyanu3auuMuM M KaTeropusauuu
AEeNCTBUTENBHOCTU; B PONIM OBLLLEro CTUMYNA; B PON MOTUBALMM KaK «MOACKA3KN»
ONA  KY/NbTYPHOW WHTepnpeTauuMm WAMOMbI, TO eCTb COOTHoweHue obpasa c
KOHLLeNTamu, CUMBOIaMM, 3TaIOHaMK, CTepeoTUnamm u mMmdoaoremMamm KyabTypbl,
onpeaenAlWEen CoAepsKaHUe Ky/nbTypHOW KoHoTaumm [57], 4TO Bbi3biBaET
3MOTUBHOE OTHOLWIEHME; KakK ¢GaKTop, KOTOpbIM onpeaensaer CTUANCTUYECKYHD
MapKMPOBAHHOCTb UANOM.

Mpobnema ponu o06pasHOCTM B MOHMMAHMM 3HAYEHUA UAMOM  ABNSETCA
ANUTENbHON U eLé He peléHHoN. CyLLecTBYIOT, KaK MUHUMYM, 1B, He 3aBUCALLNE
APYr OT Apyra, KOHUEMUWUWU: «KOHUEeNTyanbHo-meTadopuyeckan» W «runortesa
nHTepdepeHumnn» [40].

B nepBoi yTBEPKAAETCSA, YTO MOTMBALMA MANOM OCHOBbIBAETCA HE HAa KOHKPETHbIX
BM3ya/ibHbIX MNPEACTaB/NEHUAX, CNPOBOLMPOBAHHbIX OYKBa/NbHbIM MPOYTEHUEM
COOTBETCTBYIOLWEN WAMOMbI, @ Ha [AOCTaTO4HO abcTpaKTHbIX — cnocobax
NHTEepNpeTaLmm OAHUX CYLLHOCTEN B TEPMUHAX APYrUX, HANPUMEpP: CO3HaAHWE — 3TO
KOHTeHep, 310CTb — 3TO OrOHb, Nt0H60Bb — 370 nyTewecTsue [41]. Takne cnocobbl
WHTepnpeTaLmMmn Ha3blBAlOTCA KKOHLENTyasbHON moaenbto». CopeprkaHue Apyroun
KOHLEMNUUN NEXUT B TOM, YTO MAMOMbI BbI3bIBAOT B CO3HAHWW 06pasbl, KOTopble
OCHOBbLIBAIOTCA  UCK/OYUTE/IBHO  HA  MPAMbIX  3HAYEHMAX  KOMMOHEHTOB
COOTBETCTBYHOLMX MAMOMATUYECKMX BbIPAXKEHUM, NPUYEM 3T 06pa3bl He 3aBUCAT
HW OT meTapopPUYECKON MOLENN, HU OT aKTya/IbHOrO 3HAYEHUA UANOM.
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Takum obpasom, cornacHo B.H.Teauun, mbl moxKem roBopuTb O ABYX TMNax
MOTMBMPOBAHHOCTU (PaA3eosNorM3MOB — O MOTUBMPOBAHHOCTM OYKBa/IbHbIM
3HayeHMem o06pasHOM OCHOBbl MAMOM (rMnoTesa WHTepdepeHuun) U o
MOTUBMPOBAHHOCTU HENPSAMOM, BO3HUKLLEN U3 acCOLMATUBHO-NAPaANUrMaTUUYECKUX
OTHOLWIEHWIW, KOTOpble cogep)KyT 6asoByto  MeTadopy  (KOHUENTya/bHO-
MmeTapopyecKyo Moaeb).

H.O.ApyTioHOBa TaKe onpegenseTt, 4to o6pa3 MMeeT TaKuMe CBOMCTBA, Kak
LENOCTHOCTb W  CUMHTETMYHOCTb, MpPOABAAIOWMECA B TOM, 4YTO B 0bOpase
06beANHATCA AaHHbIE, KOTOPble NPUXOLAT NO Pa3HbIM KaHANOM CBA3M Ye/I0BEKa C
MUPOM, U GOPMUPYIOTCA BOCMPUATUEM, NAMATbIO, BOOOparKeHMemM, HAaKONAEHHbIMMU
BneyatneHmamn. O6pas copepxut B cebe wpeanvHble 4YepTbl COAEpPKAHWUA,
KOTOpble MO3BONAIOT WMCKATb B HEM MWCTOYHMKM W NPeAnoCbIKM  Pa3BUTUA
KOHLLeNToB, NOCKO/IbKY 06pa3 cnocobeH 0606waTe HakonaeHHbIM onbiT. Obpas He
cbeperaetcAa BMecTe C OPUrMHANOM, TaK KaK OH MCXOAMUT U3 KOHTEKCTa CO3HaHUA, a
He M3 AeUCTBUTENbHOW KM3HU. PopmmnpoBaHMe 06pasa ABNAETCA CMOHTAHHLIM U
Henpou3Bo/ibHbIM. Ob6pa3 TeCHO CBA3aH C 3MOUMOHANbHOW cdepoli YenoBeKa, U
NMO3TOMY — HaCbILWeH MHANBUAYANIbHbIM COAegPKaHneMm [7].

MoHATME «O06pPa3HOCTb» MAMOM TECHO CBA3AHHO C MNOHATUEM «BHYTPEHHAA
dopma», TaK KaK nog nocneaHUm nogpasymesaetca «popma, NpeacTaBieHHas B
Buae ob6pasa». B ocHoBe BHyTpeHHel ¢opmbl GPaA3eONOrM3MOB  NEXKUT
NepeoCcMbIC/IEHHAA, aNNETOPUYHAA CUTYaLMA, KOTOPAA Bbl3blBAET OnpesenéHHble
BepbanbHble accoumaunn, bharogapsa Yemy y roBOpALLErO M CAywaTens BO3HUKAeT
onpeaenéHHbli 06pas, KOTOpble OHM CBA3bIBAIOT C MPArMaTUKOW FOBOPEHMUA, YTO
CO30QET YCNOBMA ANA OCYLLECTBNEHMA KOMMYHUKAUMK. 3HAYeHWe BHYTPeHHeM
dbopmbl HecéT B cebe nHpopmaumio 06 obpasHol ocHose namom [39].

MoHMMaHWe BHyTpeHHel GopMbl Kak obpasa, KOTOpbIM NIEr B OCHOBY MMEHOBAHUA
06BHEKTOB, NMO3HABAEMbIX YE€/I0BEKOM, ABNAETCA A0CTAaTOMHO PACNPOCTPAHEHHbIM.
BHyTpeHHsA popma cuMTaeTcs TakKe cnocobom opraHmM3aLunm 3Ha4YEHUA B €ro CBA3N
C A3bIKOBOM KapTUHOW MUpPaA, XapaKTePHOM AAs AaHHOro Hapoaa. Ana mavom —
NPOAYKTa CUTYaTUBHO-06PA3HOM BTOPUYHON HOMWHALMK, ITOT CNOCO6 NIEKUT B
durKcaumm BepbanbHbIX accoumaumnii 3Ha4YeHMa ¢ 06pasom C Lenbio NpobyKaeHUA
npvM BOCAPUATUN UAMOM OMPeAesEHHOrO 4YyBCTBA-OTHOLUEHUA K BbICKa3aHHbIM
peanuam. HeobxogMmo TaKKe 3ameTuTb, 4YTO o06pa3, cogepxKawmnca BO
BHYTpPeHHel ¢opme, - 3TO TUMUYHLIA COKpPaALLEHHbIA «Cnenok» obpasa ToMu
peanbHOM CUTyaL MK, KOTOPAA ONUCbIBAETCA COeAUHEHMEM B €70 NPAMOM 3HAYEHWM,
BK/IIOYEHHOM B OnpeaenéHHbIM KOHTEKCT MbICIN U 3HaHKUA [59].
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Kak 6bl10 OoTmeyeHHO paHee, B OCHOBe npouecca ¢paseonorvsaunm NexuT
HOMWHATMBHAA Npupoaa PE, KOTOpas OCHOBbLIBAETCA Ha OTHOLIEHUU MMEHYIOLLEro
cybbeKTa K CYObEKTY, KOTOPbIN MMEHYIOT, BblparKeHHOM B meTadope. Jlekcuyeckue
3HAYEHMA OTAE/IbHbIX C/IOB HEMNOJHOCTbIO OTOOpaXKaloT CBOE coaeprKaHue, U
NPOABAAIOTCA TONbKO B COEAMHEHWM C APYrMMM CNoBamu. TaK KaK CNoBa YKe
06/1243a0T MHOIO3HA4YHOCTbIO, TO B 3aBMCUMOCTU OT HEOBXOAMMOCTU U OT CUTYaLLUNA,
3TW 3HAYeHUs peanunsyloTcsa. Takaa BO3MOMKHOCTb CNOB (CO3HAHWA) BAWUAET Ha
CNOCOBHOCTb 4YesioBeKa K abCTpaKTHOMY MblWwieHuto, 4Yto obycnasnvsaer
BblfIB/IEHNE BCEX HOBbIX 3HAYeHWUI cnos. Hanpumep, c noasneHnem bupK, B cnose
«MeaBeb» BbIIBEHHO AONONHUTENBbHOE 3HaYeHe — BUpPKeBbI MaKaep, KOTOPbIN
UrpaeT Ha CHUXKEHUAX; B CnoBe «OblK» - BUPIKEBbIN MAKNep, KOTOPbIN UrpaeT Ha
NoBbILIEHMAX; BO BPeMSA MOC/ie 3Tana «NepecTporKkn» B PYCCKOM A3blKe NOABUIOCH
BbIPa)KEHME  «CONOBEW  MNEepPecTPoMKkM», KoTopoe 0603HaYaeT YenoBeKa,
KPUTUKYIOLLLETO 3a4HMM YMCIOM TO, K YeMy OH cam Bblal NpUYacTeH.

Mockonbky MeTadopu3aunsa NEXUT B OCHOBe npouecca ¢paseonornsayum, To
KOTHUTUBHAA CyWHOCTb ¢$paseosornsaymMm paccMaTpmMBAETCA B KOTHUTMBHOWM
CYLWLHOCTM MeTadopmn3aLmMm, KOTOpPaa CTAHOBUTCA NOHATHOM U3 06PabOTKM CTPYKTYpP
3HaHWI ppelriMoB 1 CLLeHapmeB.

«MeTadopa — A3blkoBOM HEHOMEH, KOTOPOMY OTBeYaeT onpeaenéHHaa moaenb
OENCTBUTENbHOCTM, KOTOpaa OnpefenseTcs Mbll/IeHUEM YeNioBeKa M BAMAET Ha
BbIbOp anbTepHaTMB B npouecce NpuHATUA peweHui» [40]. Metadopa urpaet
OCHOBHYIO pPO/Ib B KOHUENTyanusauuum AOencTButenbHoctM, B 0606LweHun,
KaTeropmsauum 4enoBeyeckoro onbiTa. KaTeropusaumsa aABnseTca OAHUM U3
HanpaB/IEHUN MOAENNPOBAHMA, TaK KaK KaTeropua B COBPEMEHHOM MOHMMAHUKN —
aTo ntobaA agekBaTHaa MOZAE/Ib 4Ye/N0BEYECKOTO MbIWIEeHMA, KOTOpasa TO4YHO
OMUCbIBAET BCE HalUW NPeACTaB/IEHUS — KaK KOHKPETHbIE, TaK M abcTpakTHble [41].
KorHutneHble moaenu CTPYKTYPUPYIOT MbIC/Ib U MPUHMMAIOT  yyacTue B
GOPMUPOBAHMN KATETOPUA U PasMbILLJIEHUN, NPU 3TOM GOPMUPOBAHME CaMUX
NPOTOTUNOB NMPOUCXOANT MOA, BAUAHUEM KOTHUTUBHbIX moaenen. Takum obpasom,
KOFHUTUBHbIE MOAENN — KaTeropum npoTOTUMMYHOIO XapakTepa, B KOTOPbIX POJb
NPOTOTMMNOB BbINONHAET T[NaBHOE 3HayeHMe C/10Ba, @ KOFHUTUBHOM OCHOBOM
ABNAETCA onpenenéHHbIN KOHTEKCT.

MonbITKM NPeAcTaBUTb A3bIK B BUAE KOTHUTUBHbLIX MOJENen, KoTopble bbiin Obl

TOYHbIM  OTOOparKeHMem  OEeNCTBUTE/IbHOCUT, BedyTca  NOCTOAHHO.Dpeim,
cueHapuit, obpas-cxembl, KaTeropuM PACKPbLIBAOT MNOMbITKM NpeacTaBAeHuUA
COBOKYMHOCTU 3HaHMN W npeacTaBneHMA. BbiwenepeyncneHHble TEPMUHbI He
ABNAIOTCA CUMHOHMMAMM, OHW CTAaBAT aKUEHT Ha pPa3HblX XapaKTepuCTUKax
COBOKYMHOCTW 3HAHUMN.
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Onsa Hawero wuccnenoBaHWsa nofobHble PasnMuMA He WMMEKT MPaKTUYECKOro
3HayeHuA. COOTBETCTBEHHO C COBPEMEHHbIMM NpeacTaBneHUAMN, (OHOBbIE,
KYNbTYpHO-00yC/NOBNEHHDbIE, 0OLME 3HAYEHUA NpeacTaBAeHHbl B BuAe ¢perima
[12]. No onpegenenuto H.H.Kupunosoii, ¢perim — cnocob opraHusauum wu
WHCTPYMEHT MNO3HaHWA, onpegenéHHaa BHYTPEHHAA KOTHUTUBHAA WMHPOpMaums,
KOTOpaa BO3HMKaeT /B0 KaK CTPYKTypa NPUPOAHOro xapaktepa, nnMbo nytém
ycBOeHMA onbiTa wn obydeHnsa [29]. CornacHo E.C. Kybpakoson, ¢peim
npeacTaBAAETCA KaK KOTHUTUBHAA KapTa C/I0B, KOTOPYHO MOXHO PAacCMaTpPMBaTb Kak
oTobparkeHne Hanbonee NCNONb3yeMbIX KOHTEKCTOB C/I0BA, UM KaK KOHCTaTaLMIo
BCEX HaMpaB/JIEHWUI, MO KOTOPbIM MAYT NpeobparkeHuAa U U3MEHEHUA CEMAHTUKMK
CNOBa, WM KaK peKkomeHpaumto K 6onee nonHomy nekcukorpadpuueckomy
npeacTaBAeHuto 3HaHui [34].

UccnepoBaTenn cunTatoT, YTo Gperimbl OpraHM30BaHHblI BOKPYr KOHuenTa. OHK
06nagatoT  OCHOBHOM,  MPOTOTUMMYHOM WM MOTEHUMANbHO  BO3MOXHOM
nHbopmaumelt, KoTopas acCcouMMPOBaAHHA C TEM MAM WMHbIM KoHUenTom [64].
®pelimbl NpeacTaBAAOT cOBON CTPYKTYpbl Y3/10B U OTHOLIEHWI, KOTOPbIE NPUAAtOT
CBA3HOCTb TOMY WM MHOMY acneKTy 4yenoBeyeckoro onbiTa [36]. Bblgenstotcs
pa3/iMyHble YPOBHU (PeErMOoB, Hanpumep, BEPXHUN (BEPLUMHHbLIN), K KOTOpomy
OTHOCATCA BbIPa*KEHUA, CNpaBeaINBble MO OTHOLIEHUID K KOHKPETHOM CUTyauuMu.
Hu)Ke 3TUX y310B Haxo4ATCA TEPMUHANbHbIE Y3/1bl MU CNOTbl, TO €CTb OTAENbHbIE
NPU3HAKKU, KarkabliA M3 KOTOPbIX MOXET HanpaBAATb BOCNPUATME KOHLENTa B
3aBUCUMOCTU OT cUTyaumn. Bo ¢ppaseonormsmax, Kak n B metadpopax, nponcxoant
3aMelleHne CNOTOB OAHOro ¢perima cnotom M3 gpyroro ¢perima. 3ameleHue
npueogmMTcs B gaHHOM npumepe cxembl MICTOYHUK-LIENTb [40].

B OTHOWEHMN KOrHUTUBHOM Moaenu meTacdopbl OblNO YCTAHOBNEHO, YTO OHA
06n1apaeT CTPYKTYPOM rewTanbTa, 31eMeHTbl KOTOPOI He MOTYT CyLLeCTBOBATb BHe
LEeNOCTHOCTU MW 3HAYEeHUEe He MOXKeT BbiTb onpeaeneHO U3 COCTaBHbIX 3HAYEHUN.
B cTpyKType rewrtanbta cyuiectsytot obnactn MCTOYHUKU, a Takke obnactm LEA.
B obnactu UCTOYHUKN n B obnactn LUE/IU cywectByeT onpeaenéHHoe obulee
coaeprKaHue, KOTOpoe cocTaBnseT OCHoBy nepeHoca. CyuiectBoBaHWe obLiero
cogepaHua 6blno A0Ka3aHO B pPamMKax TEOPUW KOHLEeNTyanbHOM MmeTadopbl, u
JAHHbIMA NPUHLMN NOJYYNN HA3BaAHME NPUHLMNE MHBAPUAHTHOCTM.

Takum obpasom, B pamKax KOTHUTMBHOrO noaxoaa ¢paseosornsaumsa ABNAETCA
nepeHocom WHPopmauum K3 061acTM  KOHLEeNnTyanbHOM cuctembl (dperima)
UcTtouHnKk B 0bnactn KoHuenTyanbHown coepbl Llenb. Utak, ¢paseonormyeckoe
3HayeHMe npuobpeTaeT pPONEBYW OpraHU3auuio: €ero A4po Mo CBoemy
reHeTMYeCKOMY MCTOYHMKY COOTHOCUTCA C KOHLENTOM, a nepudepma — ¢ dperimom.
B COOTHOWEHMM C KOHUENTOM A4Pp0 $pPa3eosiorMyeckoro 3HayeHus npeacrasaseT
cob0oli ero UHTEHCMOHaAN (CMbICIOBOE SAPO 3HAYEHMA), @ COOTHECEHHAA C ppernmom
nepudepua — UMAMKaumMoHan (dakynbTaTMBHOE A3bIKOBOE 3HAYEHWE), MOITOMY
¢dpa3eonornyeckme  KOHUENTbl, KaK  NpPaBW/IO,  OKPaLWeHHbl  KyabTypHO-
NCTOPUYECKMMM, A TaKKe HAaUMOHANbHO-CNeLnPUIecKMMm CBOMCTBAMM.
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B cnepylowem pasgene 6yaetr npeactaBneHA KOFHUTMBHAA meTadopuyeckas
moaenb YEJTOBEK-KMBOTHOE BO ¢paseonornyeckmx BblParKeHUAX PYCCKOro WU
aHTIMACKOro A3bIKaX, COeANHEHHDbIX eguHomn MOJAeNbIo.
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3 KOrHUTHUBHBIE OCOBEHHOCTH ®PA3EOJIO'MYECKUX EJUHUIL C
300HUMHBIM KOMIIOHEHTOM B PYCCKOM U AHIJIMMCKOM A3BIKAX

3.1 OCOBEHHOCTU AHTPOMNOLEHTPUYHOCTU U KOHHOTALMM 300MOPPHBIX

®PA3EOJIOTM3MOB

ONnAa COBPEMEHHOWM IMHIBUCTUKM XAPAKTEPHO OBPALLEHWE K MPOBNEME «YE/NOBEYECKOIO
®AKTOPA» B A3bIKE. YYEHBIE, KOTOPLIE PABOTAIOT B OB/JIACTU KOTHUTUBHOW NUHTBUCTUKM,
OGPATU/IN BHUMAHME HA TO, YTO A3bIK NO CBOEM CYTU AHTPOMOLIEHTPMYEH, TO ECTb
OMNWUCLIBAET AENCTBUTENBHOCTb YEPE3 EE BOCMPUATUE YE/IOBEKOM, A TAKMKE OBJAOAET
BOrATbIM HABOPOM CMOCOBOB A1 ONMNCAHUA N XAPAKTEPUCTUKKN CAMOTO YE/TOBEKA.

AHTPOMOLEHTPU3M KAK OCOBEHHbIA MPUHUMN WCCNEAOBAHMA JIEKUT B U3YYEHUU
OBbEKTOB HAYKW, WX PONW ANA YENOBEKA UM WX MPEAHASHAYEHMA U OYHKLMM B ErO
SKU3HEAEATE/IBHOCTW, TO ECTb 3HAMEHYET TEHZAEHLIMIO «4YE/IOBEK BO INABE» [33].

MO MHEHWIO BOJIBLUMHCTBA YYEHbBIX, MPUHUMMA AHTPOMOLEHTPUIMA HE MOMET HE
NPOABUTLCA B A3bIKE KAK OOHOI0 U3 KOFHUTUBHbIX CNOCOEHOCTEM YENOBEKA, MOTOMY YTO
A3bIKOBAA OEATE/IbHOCTb OPMEHTUPOBAHA HA HE/TOBEKA.

YENOBEKY CBOWCTBEHHO OLIEHMBATb JEMCTBUTE/IBHOCTb — OLIEHKA OBYC/IOB/IEHA CAMOW
NPUPOOOM YENOBEKA. OBPALLEHMA, B YACTHOCTM, K TMPU3HAKAM NPEACTABUTE/EN
XMBOTHOIO MUPA AN CPABHEHWA ACMEKTOB MKU3HEAEATENBHOCTM YE/IOBEKA NOATBEPKAAET
TE3A O TOM, 4YTO PA3BUTUE EANHULL ONUCATENLHOM TPYMMbl MPOUCXOAMT MO OBLLEN AN HUX
CEME «B3AMMOZENCTBUE C MOAbMM». ITO NO3BONAET CAENATb NMPEAMNO/IOXKEHUE O TOM,
YTO [JAHHbIA TMPU3HAK ABMIAETCA AKTYAJIbHbIM A1 HOCUTENA A3bIKA. AKTYA/IbHOCTb
OMPEAENAETCA TEM, YTO B 300LEHTPMYECKMX OBO3HAYEHMAX YEIOBEKA CEMbI, KOTOPbLIE
COOTHOCATCA C 3TUM TMPU3HAKOM, COXPAHAIOTCA, COMPOBOMAAACb MHOIAOA HEKOTOPOM
MOONDUKAUMENA. OLUEHOYHAA KOHHOTALMA B 300LEHTPUYECKMX OBO3HAYEHMAX YENOBEKA
BO3HMK/MA 3A CYET TPAAMUMOHHO CHOOPMWUPOBAHHBLIX B AHI/I0A3bIMHOM  KYJIbTYPE
ACCOUMALMIA HA OCHOBE HAB/IIOAEHMA 3A TOBEAEHMEM MBOTHbIX. BO3BPALLAACH K
WCCNEAYEMOMY MATEPWAJY, OMPEAE/INM, YTO YE/NOBEK AHANM3WPYET HABJIIOOAEMBIE Y
MMBOTHbIX TMPU3HAKM, A TNOTOM MEPEHOCUT W3HAYA/IbHO CBOWCTBEHHbBIE EMY
XAPAKTEPUCTUKN HA KMBOTHbIX, OLEHMBAA WX KAK CBOWCTBEHHbLIE YE/IOBEYECKOMY
OBLLECTBY. OTCIOOA HEFATMBHAA OLEHKA HEYK/IIOMECTU MEABEAA, KOBAPCTBA 3MEMW,
HEPALL/IMBOCTU U HEAKKYPATHOCTM CBWHbW, MYTAMBOCTU 3AMLA, KOTOPBIE B *UBOTHOM
MWPE ABNAIOTCA NPUPOAHBLIMM XAPAKTEPUCTUKAMM W YALLE BCEFO MNPOAMKTOBAHbI
WHCTUHKTAMM U CPEAOW OBUTAHMA TOrO UAW MHOTO BUAA.

U3MEHEHWE TMAPAOUTMbl B JIMHTBUCTUKE COENANA  AKTYAJIbHbIMU  UCCNEQOBAHUA,
NOCBAWEHHBIE M3YYEHUIO A3bIKOBbLIX ABNEHWA YEPE3 MPU3MY COOTHECEHMA A3bIKA C
MEXAHM3MAMMW  MO3HABATE/IbHOM  AEATENBHOCTM  EFO  HOCMUTENA,  YHUKA/IbHbIM
WUCTOPUYECKMM NYTEM 3THOCA, KY/IbTYPHbIM ®OHOM, B 3HAYUTE/IbHOM MEPE B/IMAIOLLNM HA
OCOBEHHOCTU MMWPOBOCNPUATUA WHOMBUOA. B PAMKAX HEOBbIKHOBEHHO C/TIOXHOMO
MPOLECCA MOCTOAHHOIO B3AMMOAEMCTBMA A3bIKA (TOYHEE, A3bIKOBOTO MbIW/IEHUA) U
OEVCTBUTENIBHOCTU ~ ®OPMUPYETCA  HALIMOHANILHO-CNELUMOUYECKAA  KOHLEENTYANIbHAA
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KAPTUHA MWPA — BTOPMYHAA ®OPMA  CYWECTBOBAHMA  OBBEKTUBHOIO  MMUPA,
3AOMKCPOBAHHAA CUCTEMOWM  MEHTA/IbHbIX KOHCTPYKTOB, A3bIKOBbIX CPEACTB WX
PENPE3EHTALIMK. CAMbIM LEHHBIM UCTOYHUKOM WUHDOPMALIMM O OCOBEHHOCTAX BUAEHUA
MWPA TEM WAW WUHbIM 3THOCOM ABNIAETCA KOPMNYC A3bIKOBbLIX META®OP, B YACTHOCTU
300META®OP. OH NPEACTABMIAET COBOM APKMA MNPUMEP OBPA3HOCTM YE/NIOBEYECKOIO
MbILLNEHWNA, YTO W OMPEAENAET BECKOHEYHBIE ACCOLIMATUBHBIE CBA3W MEXOY AB/EHUAMMU
OKPYXAIOLLEEA AENCTBUTENBHOCTMW.

MPOLIECC 300META®OPU3ALIMM UMEET MECTO TOMA, KOrAA HOMUHALMK ONPEAENEHHOIO
3NEMEHTA AENCTBUTENbHOCTW NPEALIECTBYET BbIHECEHME CYXKAEHWUA O HEM, OCHOBAHHOE HA
MPUMUCBIBAHUM EMY OMPEAENEHHBIX CBOWCTB M MPU3HAKOB MMBOTHbIX. «OCHOBHOM
NMPUYMHON BO3HMKHOBEHMA M BOCCO3[AHMA 300META®OPbHI, KAK W KAKOM-TMBO WHOM
OBPA3HO-OLIEHOYHON META®OPLI, ABAAETCA MOTPEEHOCTb YE/IOBEYECKOrO MBbILLIEHMA B
OBPA3SHOM BbIPAXKEHMM, KAPTUPOBAHUWM MWPA, YTO HAXOAMT CBOE OTPAXKEHME B
3KCMPECCMBHbIX CPE[ICTBAX A3bIKA [28].

300MOP®U3M  WIKOCTPUPYET AHTPOMOUEHTPUYECKYIO TEHAEHUMIO META®OPU3ALIMN,
KOTOPOW MPOTMBOMOCTAB/IAETCA WUHAA — AHTPONOMOP®HAA — MEPEHOC HAMMEHOBAHWNA,
CBA3AHHbIX C YE/IOBEKOM, HA ABJIEHWMA M MPEAMETbl NPUPOAbLIL. [NA CPABHUTE/IbHOM
CEMACMONOTUN AHTPOMOLEHTPUYECKAA TEHAEHUMA ABNAETCA BOJIEE CYLWECTBEHHOW, TAK
KAK 3ECb CM/TbHEE NMPOABNAETCA CNELUNOUKA TEKCUMYECKUX CUCTEM A3bIKOB.

300MOP®U3M — OZLHA N3 YHUBEPCA/IbHbIX TEHAEHUMI META®OPU3ALMU, KOTOPAA BNALEET
CMELMOUKON PEASIU3AUMM B PA3HbIX A3bIKAX. TMEPEHOCHbIE 3HAYEHMA HAMMEHOBAHUI
MBOTHbIX MHOIAA COBMAAAKT BO MHOIMX A3bIKAX, HAMPUMEP OBO3HAYEHUE «JINCA» B
PYCCKOM, YELLICKOM, NMTOBCKOM, HEMELIKOM, AHIIMNCKOM, ®PAHLIY3CKOM MCMNO/b3YETCA
ONA HAUMEHOBAHMA XUTPOTO YE/IOBEKA, HO BCTPEYAIKOTCA U ABHBIE HECOOTBETCTBMA [20].

MOYTW BCE NEPEHOCHbIE 3HAYEHWNSA 300HMMOB XAPAKTEPU3YIOTCA CEMOM SMOLIMOHA/TbHOM
OLEHKM, KAK MPABWNO, HEFATMBHOM. C.POCMHEHE CYMTAET, 4YTO «HEFATUBHOE,
PA3PYLLIAIOLLEE 3HAYEHUE 300XAPAKTEPUCTUK CBOMCTBEHHO HE TO/IbKO JIMTOBCKOMY f3bIKY;
OHO, OYEBUAHO, ABMAETCA YHUBEPCA/IbHOM CEMAHTUYECKOM 3AKOHOMEPHOCTbIO»[49].

O4HAKO 3TA 3AKOHOMEPHOCTb CKOPEE BCEFO TO/IbKO CTATUCTUYECKAA. CEMA HETATUBHOM
WM NO3UTUBHOW 3MOLMOHANIBHOM OLIEHKW B MEPEHOCHOM 3HAYEHWW 300HUMA 3ABUCUT
OT OBLWEMNPUHATON OLEHKM CAMOIO MBOTHOro. COrNACHO cnoBAM W.HEMUA, B
CTAPOYELUCKOM A3bIKE HAMMEHOBAHWUA WMBOTHbIX HAMHOIO PEXE MNOJYHANIU 3HAYEHWUA
NENOPATUBHOIO OMUCAHWMA YE/IOBEKA, YTO CBA3AHO C BOJEE MO3UTMBHLIM OTHOLUEHWEM
YE/TOBEKA K XXMBOTHbIM, OCOEEHHO K JOMALUHUM.

JIETKO 3AMETUTb TO, YTO ONA CPABHEHWA YE/NOBEKA M EFO AEMCTBMA BK/IIOYAIOTCA
XAPAKTEPUCTUKM TEX MPEACTABUTENEN XWMBOTHOTO MMWPA, MOBEAEHME KOTOPbIX XOPOLLO
3HAKOMO YENOBEKY W B/IM3KO TMOBEAEHWIO EF0  CAMOMO. 3JTO OBYC/IOBNEHO
NMPATMATUYECKUMM LENAMMWU: OBPA3bl 3HAKOMDbIX YE/IOBEKY MKMBOTHbIX MOMOTAIOT YETKO
OBPUCOBATb CUTYALIMIO, XAPAKTEP YEJIOBEKA UM TUMN NNYHOCTWU. LIENb 300META®OP — B
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OLIEHMBAHWW YENOBEKA. OLEHKA NOABNAETCA NPU NEPEHOCE XAPAKTEPUCTUK MMBOTHbLIX HA
YE/IOBEKA.

300META®OPA MPUOBPETAET OKPACKY LIEHHOCTEM, 3HAYMMbIX, OCOBEHHO BAMHbIX ANA
YENIOBEKA. 10 HALIEMY MHEHMIO, OCHOBOW ANA CPABHEHMA XAPAKTEPUCTUK YE/NIOBEKA U
NPU3HAKOB MBOTHbIX MOIYT BbITb MNPUBbLIYKM MNPEACTABUTENENM MMBOTHOIO MMUPA,
BHELUHWE NPU3HAKM YUBOTHbIX, X AENCTBUA WU NOBEAEHME.

B BONbLIWHCTBE MPMMEPOB OLIEHOYHAA KOHHOTALMA 300META®OP BO3HMK/NA 3A CYET
TPAAVLUMOHHO CPOPMWUPOBAHHBLIX B OAHHOW KYNbTYPE ACCOUMALMIA, HA OCHOBE
HAB/TIOAEHNA 3A MPUBLIYKAMW N MOBEAEHUEM XMBOTHbIX.

COBPEMEHHOE HAMPAB/IEHWE COLMOIMHIBUCTUKM B U3YYEHWUM GPA3EO/IOMMYECKMX EAMHULL
BbIABUIAET HA MEPBbIV NNAH HEOBXOAMMOCTb AHA/IM3A UX STHOKY/IbTYPHOM CMELIMOUKN U
YHMBEPCA/IbHbIX, MEA3bIKOBbIX OTHOLUEHWA HA OCHOBE KY/IbTYPO/IOTMYHO PENEBAHTHbIX
MPU3HAKOB. HE C/IIYYAMHO BOJBLUMHCTBO KPOCC-KY/IbTYPHbIX WMCCIELOBAHUIA B OBNACTM
®PA3EO/IOTUM  OPUEHTUPOBAHO HE HA MEXAHWMYECKOE BbIAB/MEHUE  MAPAE/NbHbIX
KOHCTPYKLUMIM ®E B PA3HbIX A3bIKAX, A HA PACKPbITVE BHYTPEHHMX CBA3EM W
B3AMMOOBYC/TIOBJIEHHOCTU UCCNEAYEMbIX A3bIKOBbIX ABMEHWM [42].

META®OPUYHOCTb 300MOP®HbIX ®PA3EO/IOTM3MOB, XAPAKTEPHAA WM CYBbEKTUBHO-
OLIEHOYHAA KOHHOTALMA, CMELMOUKA UX CEMAHTUYECKMX MAPAMETPOB N CUHTAKCUMYECKOM
CTPYKTYPbl BO MHOIMOM OBYC/IOB/IEHA WX PE®EPEHLIMAJIBHON CHEPOM, OCHOBY KOTOPOM
OMNPEAENAET UMMJIMLUMTHO BbIPAXKEHHBIM B HWX AHTPOMOLEHTPU3M KAK TMPOABJ/IEHUE
OPEBHEN ®OJIbKNIOPHOM TPALMLUMU, KOTOPAA 3AKJIIOYAETCA B NMPUMUCBIBAHUM MBOTHbLIM
OMPEAENEHHbIX MPU3HAKOB XAPAKTEPA YE/IOBEKA. B 3THOKY/IbTYPE PA3HbIX HAPOAOB
®PA3EO/IONMN3MbI, KOTOPbIE BKAKOYAKOT HA3BAHWA HKMBOTHbLIX, - 3TO B MEPBYIO OYEPEAb
BbICKA3bIBAHMNA O YE/TOBEKE, EFO AYXOBHbIX M1 COLMAJIbHbBIX HYEPTAX.

JOCTATOYHO BOJIbLIOE KOMYECTBO AHTIMNCKMX 300MOP®HbLIX PE MMEKOT MOJHBIE NN
YACTMYHBIE 3KBMBANEHTHI B APYIMX A3bIKAX, YTO OBbACHAETCA COBMNAAEHWMEM OBPA3HOMO
OTOGPAMEHWA PEANIBHOM [OEMCTBUTENBHOCTM Y HOCWTENEM PA3HbIX A3bIKOB W OBLUMX
3NEMEHTOB KY/IbTYPbl — TAK HA3bIBAEMbIX «KYNbTYPHbIX YHMBEPCANMIAY» [58]: 3MEA
NOAKONOAHAA — A SNAKE IN THE GRASS- sLizkY JAKO HAD, JIOBUTb PblbY B
MYTHOW BOJE — TO FISH IN TROUBLED WATER — LOVIT VE SPATNYCH VODACH, EVERY
COCK WILL CROW UPON HIS OWN DUNG-HILL — KAXObI KY/IMK CBOE EO/IOTO
XBAJTUT — KOHOUT NA SVEM SMETISTI NEJRADEJI KOKRHA.

YACTO 3KBMBAJIEHTbI ®PA3EQ/IONM3MOB B PA3HbIX A3bIKAX CYLWECTBEHHO OT/IMYAIOTCA,
HANPMMEP: COBAKA HA CEHE — A DOG IN THE MANGER - SEDET JAKO ZABA NA PRAMENI,
EVERY DOG IS A LION AT HOME — BCAK KY/IMK B CBOEM EOIOTE BE/IUK — | BABA ZA
ZDI SMELEJSI.

MPUYMHA OTANYUA — PACXOXMAEHMA KYNbTYPOJIOTMYECKMX GAKTOPOB, 3STHUYECKMX

OCOBEHHOCTEM, PA3HbIX A3bIKOBbIX KAPTUH MWPA N PA3HbLIX JIMTEPATYPHbIX MCTOYHMKOB.
YACTO ®PA3EO/IOTM3MbI ABNAIOTCA YHUKASIbHBIMW B KOHKPETHOM A3bIKE U HE WMEKOT
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NMOXOXMX SKBMBANIEHTOB B APYIUX A3bIKAX, KAK HANPUMEP: IT RAINS CATS AND DOGS —
NbET KAK M3 BEZIPA — LEJE JAKO S KONVE (SKBMBAJIEHT C HA3BAHMAMM KMBOTHbIX HE
cyWwECTBYET), A RAT RACE — 0 KOHKYPEHUMK, TO STUCK THE MONKEY — O MAHEPE NUTb
V3 FOP/IbILLIKA BYTBIMIKU. B PYCCKOM A3bIKE TOXE BCTPEYAIOTCA NOAOBHBLIE PE: OTCTABHOW
KO3bl BAPABAHLLWMK — 0 YENOBEKE, KOTOPbIN HE 3ACNYXUBAET YBAXEHWNA, BAPALLUVK B
BYMAKE — 06 OBMAHE, MOLWEHHWYECTBO, MPULLEN KOBbIJIE XBOCT - 0 Y4EM-TO
HEHYXHOM, BECCMbIC/IEHHOM.

CNELYET OTMETUTb, YTO B PAMKAX OZIHOM U TOM E STHOKY/IbTYPbI, TAK E KAK U B NNAHE
COMOCTABNEHMSA PA3HbIX STHOKY/IbTYP, OTHOLIEHME K ONPEAENEHHBIM MNAPEMUOMOTUYHbIM
KOHLEMTAM («KOT», «COBAKA», «KOHb», «MTULA», «CBUHbA») OANEKO HEOAHO3HAYHOE
[23].

Ona ®E, CEMAHTMYECKM OPMEHTMPOBAHHbLIX HA MBOTHbIX, HO METAGOPUYECKHN
ACCOUMMNPOBAHHbIX C YE/TOBEKOM, OCOBEHHYIO 3HAYMMOCTb NMPUOEPETAET KOHHOTATUBHOE
3HAYEHME, NPUYEM KOHHOTALMIO MOMHO PACCMATPUBATL KAK «ZOMONHUTENBHYIO
NHOOPMALMIO C OTHOWEHWEM K CUTHUOUKATUBHO-AEHOTATMBHbLIM 3HAYEHUEM, KAK
COBOKYMHOCTb  CEMAHTUYECKUX HAC/NOEHWI, BKOYAKOWMX B CEBA  OLEHOYHLIN,
3KMNPECCUBHbIA, SMOLIMOHASIbHBLIN U dYHKLIMOHAIBHO-CTUNNUCTUYECKUIA KOMIMOHEHT». BCE
YETbIPE KOMIMOHEHTA KOHHOTAUUW BO ®PA3EO/IOTMYECKMX 3HAYEHUAX MOIYT BEbITb
HAMOEHHbI, HO MHOIOA MOTYT COAEPYATBCA B PA3/TIMYHbBIX KOMBUHALIUAX.

OUEHOYHbI KOMMOHEHT, TO ECTb MOJIOMMUTENBHAS WM OTPULIATE/IHAA OLIEHKA,
COXPAHEHA B 3HAYEHUW OPA3EONIOTM3MA, W ABAAETCA OCHOBHbIM B KOHHOTATMBHOM
CTATYCE ®E B CMNY EFO COLUMONMHIBUCTUYECKOM MPUPO/IbI. «B PA3HBIX LIMBUAU3ALMAX U B
PA3HBIE 3MOXM NOHATUE AOBPA U 3/1A, HETATUBHOIO WM NO3UTUBHOIO BOCMPUHUMAETCA MO-
PA3HOMY. [MPEACTABUTEAM OAHOMO M TOTO ME OBLUECTBA PACLIEHMBAIOT TOME CAMOE
ABNEHUE WHAMBUAYA/IBHO, XOTA CYLLECTBYET OBLLUEMPUHATAA TOYKA 3PEHWA, B CBA3U C
KOTOPOW NO3UTUBHASA UMW HETATUBHASA OLIEHKA BXOZMT B CTPYKTYPY 3HAYEHMA DE» [6].

B WHTEPMPETALUMM PE BbLIAENAIOTCA, KAK NPABWNO, HEFATUBHBIA, MO3UTUBHLIA W
HEMTPA/IbHBIA KOMMOHEHTbI ®PA3EO/IOTMYECKOTO 3HAYEHWA, B OCHOBE KOTOPbIX JIEMUT
OCYX[OEHWE, OJOBPEHUE UM OTCYTCTBUE APKO BbIPAKEHHOIO OOBPEHUA UM OCYXKAEHNA
KAK  KOHCTATALUMA  COUMANBHO  CTABMIBHOWM  OUEHKM  KAKOTO-/IMBO  ABMEHMA.
«ACCOUMATUBHO-OBPA3HASl  CBA3b,  KOTOPAl  JIEXMT B OCHOBE  HEMPAMOW
®PA3EO/IOTMYECKON ~ HOMMHALMKW,  HE  TONbKO  CMOCOBCTBYET  AAEKBATHOMY
JEKOOMPOBAHUIO COAOEPKAHMA BbIPAXKEHMA, HO U ABAAETCA CTUMY/IOM MOABNEHWUA Y
APECATA COOTBETCTBYHOLLEEMA OLLEHOYHOW U SMOLIMOHATBHOM PEAKLIMM» [27].

B LUENOM TPAAMUMOHHLINA BbIEOP 300HMMOB BO ®PA3EO/IOTMYECKOM ®OH/E PYCCKOMO U
AHTJIMACKOTO A3bIKOB MMEET MHOIO OBLLEFO KAK B ACMEKTE TEOPUM HOMWHALMK, TAK U C
TOYKW 3PEHMA OLIEHOYHOM KOHHOTAUMMU. M3 BONEE YEM TbICAYM CNYYAEB YMNOTPEB/IEHMA
300MOP®HbIX ®E, WCC/NEQOBAHHbLIX HA MATEPUMA/IN ®PA3EO/IOTMYECKMX MCTOYHMKOB,
HAUBO/TbLUNIM MPOLEHT NPUXOAUTCA HA OEPA3bl KOHA, COBAKM, KOTA, CBUHbU, OCNA, JIUCHI,
BOJIKA U MEABEAA.
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MPEMMYLLEECTBEHHO MO3UTUBHAA XAPAKTEPOJIOTMYECKAA MAPEMWUA «KOHA» B CEMWUOCHEPE
AHT/IMACKOM W PYCCKOW 3STHOKY/IbTYPbI, MOATBEPKAEHHAA MPUMEPAMM KOHTEKCTHOM
PEANIM3ALINM, OYEBUAHO, BOCXOAUT K APEBHEMY APXAMYHOMY TPUKCTEPY, 3AKPEM/IEHHOMY
NIUTEPATYPHOW TPAOMUMEN. «A HORSE! MY KINGDOM FOR A HORSE!» - BOCKAMUAN
LLEKCNMPOBCKMIA PrYAPA IIl. MHOro NEPMOAOB CBOETO EBO/IIOLIMOHHOIO PA3BUTMA YENIOBEK
W NOWAAb NMPOLWIAN BMECTE, B AYXOBHOM N ®UINYECKON TAPMOHWUW APYF C APYTOM.
MWPOBAA  UCTOPMA  [JOKYMEHTA/IbBHO  3A®UKCUPOBANIA  MHOTFOYUCNEHHBIE  C/TYYAU
BO3BbILIEHHOMO, BNAFOAAPHOIO U YBAMUTENIbHOIO OTHOLLEHMA XO3AWHA K CBOEW NOLLAAMN.
COTNACHO  CBMAETENLCTBAM  MAblHMA  MAALLWEFO, NOWAON  «3ACEOANM» B
3AKOHOJATE/IbHbIX OPTAHAX, KAK, HAMPUMEP, KOHb PUMCKOTO MMMEPATOPA KANUIY/bI,
KOTOPbIV BblN «CAENAH CEHATOPOM W KOHCY/IOM» [18].

B KOHTEKCTHbIX PEA/IM3ALMAX 300MOPOHbIX PE HAMBONBLUMA MPOLIEHT MPUMEPOB C
HEFTATUBHOM  OLIEHOYHOM  KOHHOTAUMEM  MPUBOOMTCA HA  CEMMUOCDEPY  OCJIA.
MAPALOKCANIBHOCTb MHTEPMNPETAUMM [JAHHOTO OBPA3A B PYCCKOW W AHTIMWCKON
3THOKY/NbTYPAX 3AK/IIOYAETCA B TOM, YTO B CTAPOJABHUE BPEMEHA Y 3TUX HAPOMOB OCEN
CYUTA/ICA CBALLEEHHBIM XWBOTHbIM. OTAE/bHLIE PUTYASbI, CBA3AHHBIE C MPOC/IAB/IEHUEM
OCJIA, YCTAHOBUIUCH KAK B KATOJIMYECKOW, TAK U B NMPABOC/IABHOM LIEPKBU. B HEKOTOPbIX
TPA®CTBAX BENMKOBPUTAHMM U HA 3ANAAE CLUA Ao cuX MNOP NPOBOAATCA KOHKYPChI
«OC/IMHOM KPACOTbI» U «OC/IMHLIE MAPAAbLI» B MAMATbL O NOBETE CBATOro CEMEMCTBA HA
OCNAX B Ermner [68]. HEKOTOPOE BPEMA HA PYCW CYLLECTBOBA/ PUTYANT MACXA/IbHOTO
OBbE3AA KPEM/A MATPUAPXOM BEPXOM HA OCJ/IE B MAMATb O BbE3AE XPUCTA B UEPYCANTUM. B
®OJIbK/TIOPE U BO ®PA3EONOMNU, OAHAKO, «OCE/» - CUMBOJ NYNOCTK, YNEPTOCTU, NEHM.
PycckMe ®PE C 300HUMOM «OCEN» HEM3MEHHO HOCAT HETATMBHYIO OLEHOYHYIO
KOHHOTALIMIO. B MCCNEOYEMOM AHMIMACKOM ®PA3EQ/IOTMYECKOM ®OHAE TO/MIbKO OAHA
NOrOBOPKA MMEET NO3UTUBHbBIM OLIEEHOYHbLIN KOMMNOHEHT: ASSES AS WELL AS PITCHERS
HAVE EARS ([yPAKM U IETM MOHUMALOT FOPA3/0 BOJIbLLE, YEM AYMAIOT FOBOPSLLME).

B LIESIOM B MAPEMWOJSIOTMYHOM CEMAHTUKE XMBOTHbIX HAUBOJIEE YACTO HAB/IOOAETCA
CMELLAHHAA OLEEHOYHAA KOHHOTALMA, KOTOPAS OTOBPAXKAET AMBUBAJIEHTHOCTb HALLEEFO
BOCMPUATUA KMBOM NPUPOLbI, C MPEMMYLLEECTBOM HEFTATUBHOIO CYEbEKTMBHO-OLLEHOYHOTO
KOMMOHEHTA. OYEBMAHO, OBWAA CEMAHTUYECKAA ACCUMETPUA  ©®PA3EO/IOMMYECKOW
CUCTEMbI (COBWUI B CTOPOHY HEFATMBHbIX 3HAYEHWI) MOMET BbiTb OBbACHEHA «BOJEE
OCTPOM 3MOULMOHANBHON W A3bIKOBO-MbIC/IMTENBHOW PEAKLUMEN NIOAEA MMEHHO HA
HEFATWBHBIE ABAEHUA» [38].

B CO3HAHMM YE/IOBEKA BOJILUMHCTBO NPEACTABMTENENA XWMBOTHOMO MWPA  EBblIN
HOCUTENAMW HETATUBHbIX KAYECTB, TAK KAK MPUPOJA HE OO KOHLUA MOKOPU/IACb YE/IOBEKY.
B YACTHOCTW, MWMBOTHbIM MWP NPEACTABAAN HEKOTOPYIO YIPO3Y W OMACHOCTb ANA
YE/IOBEKA. TAKOE AHTATOHUCTUYECKOE OTHOLUEHWE 3AKPEMW/IOCH B A3bIKE.

YENOBEK WCNbLITLIBAET HEKMA «KOMIMEKC HAZAMNONHOLEEHHOCTM» MO OTHOLIEHMIO K
KMUBOTHbIM KAK K «BPATbAM HAWWM MEHbLWNM», KOTOPbIE CTOAT HA HU3LWIEM YPOBHE
PA3BUTUA, WMEPAPXMW. DTO W OBYC/IOBNMBAET TOAB/EHME HETATMBHOW OUEHKM B
300META®OPAX.
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B NEKCUKE, OPMEHTWMPOBAHHOW HA YE/OBEKA, MO3MTMBHAA OLEHKA OCO3HAETCA KAK
HOPMA, KOTOPAA HE HYXOAETCA B OCOBEOM BbIAENEHWUW, AKLIEHTE C NOMOLLbIO A3bIKA. A
OTK/NIOHEHWME OT HOPMbl B MWPE JIOAEN, TAKME KAK BECKOHTPOJIbHbIE [EMCTBUA,
HEAZLEKBATHOE NOBEAEHME, AMOPA/IBHOCTb MOANYYAIOT HEFATUMBHYIO OLEHKY. W
HOMWHWPYKOTCA, B TOM YMNC/E C MOMOLLbIO 300/IEKCUKN.

TAKMM OBPA30OM, MPU3HAKWU XMBOTHbIX YACTO MPWUOEPETAIOT JIIOAM NPU  MEPEHOCE
OLIEHOYHOW CEMbI, HALENAA nx PA3/IMY4HBIMU OCOBEHHOCTAMMW. CyTb
AHTPOMOLEHTPUYECKOM MAPAOUIMbI NEXUT B MOUCKE CNOCOBOB OTOBPAXEHWA B JTEKCUKE
YE/IOBEKA BO BCEX Er0O NPOABNEHMAX. A NMPUCYTCTBME B 300META®OPAX OLEHOYHOWM CEMbI
WNIHOCTPUPYET NMPOAB/IEHUE B A3bIKE MHTEPMPETALUMW YHE/TOBEKOM OKPYXAKOLLEIO MUPA.

3.2 JIMHI'BO-KOTHUTHBHBIN AHAJIN3 AHTJIMMCKUX u PYCCKHX
®PA3EOJIOTUYECKUX EJWHUL, C 300HUMHUYECKHUM KOMIIOHEHTOM ®PA3EO-
CEMAHTHWYECKOT0 11011 « BHYTPEHHU MUP YEJIOBEKA»

Kak ynomuHanocb B NepBomM pasgene, KOrHUTUBHbIE MOJENU BbIAENATCA U3
HabnogeHM 3a dpa3eosiornamamn, U 3a4aHMEM MOCTPOEHMA modenen asaseTcs
oYyeHb YETKOe NoHMMaHue Habnwgaemoro. Mogenb MOXeT BbiTb MOCTPOEHa Kak
ANA Kaxgoro ¢ppaseosnornsma (B gaHHoM paboTe He oTobparkaeTca), Tak v AnAa psga
$pa3eonorm3moB pasHbIX S3blIKOB, 0O6bEAMHEHHbIX OAHOMW Moaenbto. MoaobHoCcTb
KOFHUTUBHbIX moaenemn obycnosneHa coBnageHuem MEXKA3bIKOBOTO
MeTapopUYECKOoro NPOCTPaHCTBa, BCEPEANHE KOTOPOTo M OCYLLECTBASETCA NepeHocC
n3 obnactu UCTOYHUKA B obnactb LE/Ib. OTtcytctBue o6LEN KOTHUTUBHOM
MOJENn roBOpUT 0 cneundpuyeckom BOCIPUATUM TOFO UAM MHOTO KOHLENTa.

O4yeBMAHO, YTO B KOTHUTMBHOM MNOAXOAE €AMHULIEN 3HAYeHUs BbICTYyMaeT He
OTAEeNbHOE 3HAaYeHWe C0Ba, @ CUCTEMHO OPraHM30BaHHOE CEMAHTMYEeCcKoe Mone,
CTPYKTYPMPOBAHHOE B COOTBETCTBMM C SIMHIBUCTUYECKMM rewwTanbtom (dpernmom).
Mpouecc MeTadopm3aumMmn ABNAETCA MNEPEHOCOM  KOHLENTYasbHbIX  CUCTEM
(dperimos). Mpu 3TOM NepeHOC OAHUX SABNEHWUIA OCYLLECTBAAETCA B TEepPMMHAX
APYrvX ABNEHUI NO onpeaenéHHbIM, 3a4aHHbIM AR AAHHOW KyNbTypbl MOLENAM.

MpoBeAeHHbI aHaNM3 NOKA3bIBAET, YTO B CTPOEHUN BHYTPEHHEro MMpa Ye0BeKa
6epyT ydyacTMe TaKMe MaKPOKOHUENTbl KaK  «XapaKTep», «YMCTBEHHble
CMOCOBHOCTU», KIMOLLMOHAIbHOE COCTOAHUE» U KYYBCTBAY.

lpynnbl «XapaKTep» MU «YMCTBEHHblE CMOCOOHOCTMY» CBEAETENbCTBYIOT O PA3HOM
KOMMOHEHTHOM HaNOJIHEHHOCTU KoHuenTocdep, 4YTO He O03Ha4yaeT OTCyTCTBUE
COOTBETCTBYIOLWLErO0 KOHLENTa B CO3HAaHMKM Hapoga. Hanpumep, aHraMyaHe
CPaBHMBAIOT HaZ0EA/IMBOrO YenoBeKa ¢ mositockom (STICK LIKE A LIMPET - drzet se
jako klisté ), pycckme — ¢ myxoii (HA3OMIMBbLIM KAK MYXA). Ho aapom KoHuenTa
HAOQOEA/IMBOCTb cTaHOBMTCA CNOCOOHOCTb NPUAMMATb TEX UAWN UHbIX KUBOTHbIX,
pacTeHun.
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BbiasneHue 3THOKY/IbTYPHOTO KOMMOHEeHTa BO ¢dpaseonornyeckmx
KoHuenTochepax BO3MOXKHO TOJIbKO MPU WX COMOCTaBAEHUM B pPasHbIX A3blKax
(HARES MAY PULL DEAD LIONS BY THE BEARD - zajici se mrtvych vl neboji u
MOJ/IOAEL, CPEOM OBEL). Ons aHrAnyaHwWHa Xpabpbii — 3TO TOT, KTO MOXKET
CMbIKHYTb fieBa 3a 6opoay (TO BEARD THE LION HIS DEN). Y nbBa HeT 6opoapbl,
TakKMm 06pasom Mbl UMeeM Aeno c anormamamm (AHrIMIO HasbiBalOT BpUTaHCKUM
nbBom British Lion, a obpas measena sBasetcs cMMBOJIOM GU3MYECKON CUAbI, a
TaKKe BbICTYMAaeT CMMBOJIOM MOJIUTUYECKOM napTum Poccumn). 300HMMUYECKUue
KOMMOHeHTbl KoHuenta CYMACLUEALWMA B aByx A3blkax Takke He coBnagatoT
(kopoBa, 6biK; hare hog), HoO cam KoHuent CYMACLUECTBUE cooTHOCUTCA C
BbicTpbiMu AsmkeHnamn (BELLEHHBIM KAK COBAKA; WILD HARE - jako z divokych
vajec). MopobHoro poaa HabnawaeHUA CBUAETENbCTBYIOT O HaLMOHaNbHOWM
cBOe0bpa3HOCTb M CaMObbITHOCTU HpPa3eosorMyYecknx cucTtem A3blKkoB.KoanyecTso
300HUMUYECKUX CTEPXKHEBbIX KOMMOHEHTOB MOKAa3blBaeT HACKOJIbKO aHIINMIACKUN
A3blK BapMaTMBEH NO CPaBHEHWUIO C PYyCcCKMM. Yucnosble conoctaBneHns PE apyx
A3bIKOB, KOTOPbIE YCTAaHABAMBAIOT T€ UM UHbIE KOHLENTbI, YKa3blBatOT Ha A3bIKOBbIE
notpebHocTM o06wWecTBa, Ha 3HAYMMOCTb  MOHATUA A8 CO3HAHMA Hapoaa.
NccnepoBaHue nNOATBEPKAAET, UYTO B PYCCKOM f3blke 6Oonblwen CcTeneHblo
BblparkeHbl TaKume KoHuenTbl, Kak: JIEHb, HEMWHYEMOCTb HAKA3AHWA, B
aHruickom Aasbike: 3/10CTb, BECOKOWCTBO (océn, obesbaHa), ITYNOCTb (AS
SILLY AS ASS), OLLNBKA (LOST SHEEP — bludna ovecka, LION IN THE PATH — toulavy
lev). NoaobHoe KONMYECTBO 300HMMMYECKUX CTEpKHel He obycnaBamBaeT uX
MEKA3bIKOBOE COBMAaZEHWE, YTO FOBOPUT O MPOTOTUMHOM 3HAYMMOCTU KUBOTHbIX
ONR ABYX A3bIKOBbIX KAPTUH. Hanpumep, B ABYX A3blKaX 300HUMUYECKMUIA KOMMNOHEHT
«cobaka» OepéT aKTMBHOe yyacTue B GOPMUPOBAHUM  PA3/IMYHbLIX KOHLLEMTOB.
300HMMMYECKNI KOMMNOHEHT «cobaKa» BCTpeyaeTcA B KOHUENTAX PYCCKOro w
aHIIMNCKOrOo A3blKa, MPUYEM COBMAAEHMA MEXKAY A3blIKaMW HabNOAAOTCA TONbKO B
AByx  KoHuentax: HETEPMEHWME w BbIAEPXKA (vytrvalost). AHrauiickoe
¢dpaseonornyeckoe BbipaxkeHne FIGHT LIKE CATS AND DOGS - bojovat jako kocky a
pSy, UMeloLLLee KOPennaT u B pycckom asbike — KUTb KAK KOLLKA C COBAKON —
oTobparkaeT HeTepneHue, HecnokokcTeue. CpaBHeHWe C CobaKol BO MHOIOM
YHUBEPCA/ibHbl B PA3/IMYHbIX A3bIKAaX M O4YEHb CBOMCTBEHHbI KaK PYCCKOMY A3bIKY
(3amép3 Kak cobaka (Tak roBOpAT O YesloBEKE, KOTOPOMY CWUJIbHO XOJ0A4HO,
noaYépKMBaA CUNbHOE YYBCTBO XO/1043a); HIOX KaK y COBaKM) TaK U B aHIIMIACKOM
asbike: WORK AS A DOG (pabotatb Kak cobaka). ®E WORK LIKE A DOG (paboTatb
Kak cobaKa), cO 3HaYeHMeM WCMOJSIHEHUA TAXKeNoM paboTbl yKasbiBaeT Ha
NO3UTUBHYIO OKPACKY AAHHOIO BbliPaXKEHWUA: aHT/IMYaHE N PYCCKME OTAAOT A0/IXKHOe
TEpPneHuo 1 BblaepxKe cobakn, eé cnocobHOCTN BpaTb Ha ceba 6oNbLLIYIO HAarpy3Ky.
B aHrnuiickom fA3bike MON4YanunBbIM CYyObEKT ToxKe cpaBHMBaeTca ¢ cobakon DUMB
DOG (monyanusbli Manbumk). AccoumaTMBHbIM GOHOM BbICTYMaeT HeCnoCcobHOCTb
cobaKM K A3blKy, KOrga OoHa /iMb B3r1sSA0M BblparKaeT CBOE MO/IHOEe MOHUMaHWe,
HO C/IOBaMU WX UHbIMU YIEHOPA3AE/IbHbIMU 3BYKaMM Bblpa3uUTb CBOE YyBCTBO He
MOXKET. DMOUMOHANbHAsA OKpacka [OaHHOro C/ISHIOBOrO BbIPAMKEHUS HOCUT He
HeraTMBHbIA, a CKOpPee HeWTpasibHbIM XapaKTep. [loxoxKue aHUManAUCTUYeckue
KOTHUTEMbI B CPaBHMBAEeMbIX f3blKax 06pasylT MeXKAa3blkoBoe MeTadopuyeckoe
NPOCTPAHCTBO. YNPAMCTBO B ABYX A3blKaX CPaBHMBAETCA C OC/IOM, HO ANS aHT/IMYaH
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OCEN B CEMaAHTUYECKOM MJIaHe B MepBYl0 odepenb nepcoHMduumpyeT raynoctb (AS
SILLY AS ASS) ¥ HepewuTenbHOCTb, YNPAMCTBO — BTOPOCTEMEHHas 4epTa AnA
aHrnyaH. [lna pycckux e ynpamctso nepsuuHo — YNPAMbBIA KAK OCE/. 300Hum
«OCEN» ABNAETCA CMMBOJIOM «YNPAMCTBA U TYNOCTMY», ynoTpebaseTca B cnegyowmx
dpaseoniornyeckmx eguHMLax aHraminckoro asbika (AN ASS IN A LION’S SKIN — osel
v kdzi lva je smélejsi, MAKE YOURSELF AN ASS — jednat jako osel). B pycckol
MeHTasMTeTe 300HUM OCE/ BOCMPUHMMAETCA KaK «ynpamoe »usoTHoe» (YMEPTbHIN
OCEN, YNPAMbIN KAK OCE/T, BAAJTAMOBA OC/IMLA).

B ¢$OpmMMpPOBAHUM MOXOMKMX KOHLEMTOB BAXKHYK POJIb MUFPaeT XPWUCTMAHCTBO,
BMOCNeACTBMN Yero B AaHHbIX ABYX A3blKax HabnwogaeTtcs coBnageHve obpasos
«OBLbI», KATHEHKA», YTO XapaKTepu3yeT NOKOpHOro, 6ecnomoLlyHoro yenoseka. ®E
¢dpaseoTemaTMyeckol rpynnbl «olWMbKa» OCHOBaHbl Ha OMWCaHUM NocieaHen B
TEPMMHAX NOMCKA NyTW, TakMm obpasom, 3abnyamslueeca KMBOTHOE — OLWMOKa
(3ABNYALLAA OBLLA; LOST SHEEP — bludnd ovecka, LION IN THE PATH).

N3 aHanmsa ®E BMAHO, 4YTO KOHUeENTyanmsauma 60sa3HM, Tpycoctu (zbabélosti) B
[BYX A3blKaX OCYLLECTBAAETCA C MOMOLLb0 MHorocnosHoctn (HE BOMCA COBAKU
BEPEX/IMBON; BARKING DOG SELDOM BITES - pes, ktery 3téka, nekouse), B TO
BpeMA, KaK KOBAapCTBO — C TMOMOLLbIO CPaBHEHMA €ro C MONYaHUEM U
HemHorocnosHocTblo (MOJTYAH-COBAKA NCNOAOTULLIKA XBATAET; BEWARE OF A
SILENT DOG AND STILL WATER — pozor na tichého psa a klidnou vodu, DUMB DOGS
ARE DANGEROUS — némy pes je nebezpecny). B pa3HOA3bIYHbIX KapTUHAxX obpas
3aMUa ABNAETCA MOXOXUM M BaXKHbIM B NMOCTPOEHMU KOHUenTa TpycocTb (TPYC/IUB
KAK 3AAL, 3AAYbA AYWA; AS TIMID AS A HARE - plachy jako zajic). Ons
$pa3eonornsmos rpynnbl «IMOLUOHANBHOE COCTOAHME» BblAENIEHbl Caeaylowme
YHUBEpPCa/ibHble KOTHUTUBHbIE MOAENMN:

- B pamKax ¢paseocemaHTUUYHOM FPymnmnbl «CYACTbE» YCTAHOB/NEHHO, YTO CYaCTbe,
Kak HeKoTopoe BO3BbILWEHHOE MOHATME, B [ABYX aHA/NM3MPOBAHHbIX A3blKaX
BblparkaetcA ®E c oH6pasHbIM KOMMOHEHTOM — OPHUTOHMMOM, TakKMM Ob6pasom
«nTMua — cyactbe» (MTULA CYACTbA; HAPPY AS A LARK — St’astny jako skfivan,
BLUE BIRD OF HAPPINESS).

- B noarpynne «pafocTb» CKOHUEHTpupoBaHHbI OE, oTobpaxatolme paaocTHoe
noBegeHWe, KOTOPOe BbipaXKaeTcsd 300HMMaMM LEHOK, puppy. OTcytcTBMe
HEeraTMBHON KOHHOTaLMW OTHOCUTENbHO «COBakm» Habnwogaerca B aHIAMNCKOM
BbipaxkeHumn (AS CLUMSY AS A PUPPY; HEYK/THOXKWMIN KAK LLLEEHOK — nesikovny jako
Sténé) AaHHOe BblpayKeHMe MMEET OTTEHOK TPOraTe/ibHOCTU U MUIOCTH.

- ®paseoTemaTnyeckaa rpynna «TOCKa» KoAMPYeT OTCYyTCTBUE PUBUYECKUX CU,

sHeprum u xusHepagoctHoctn (MOBUTAA COBAKA; BLACK DOG — cerny pes), uto
3HAYMT BMACTb B MENAHXO/UIO.
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3.3

B A4BYX J/IMHIBOKYAbTypax «yAWB/EHME» CBA3AHHO C HEMNOHMMaHMEM, u4TO
BblpPa*KaeTcA B KOTHUTUBHOM [INCCOHAHCE M HECNOCOBHOCTU K oco3HaHMio (BbIBAET,
YTO CBWHbLW NETAIOT, BbIBAET, YTO KYPULA METYXOM MOET, BbIBAET, YTO
BOWDb KALUMAET;, PIGS MIGHT FLY BUT THEY ARE UNLIKELY BIRDS, PIGS MAY
WHISTLE BUT THEY HAVE AN ILL MOUTH FOR IT — stane se, Ze prase |ét3, i kdyZ neni
to ptak).

B CTpyKType CemMaHTMYeCcKOM Trpynnbl «YMCTBEHHble CNocobHOCTU»  6blso
onpeaeneHHo, 4YTO pasym npeacTaBleH ero OoTCyTcTBMeMm. [MoXOoXum gna AByx
A3bIKOB ABNAETCA 06pa3 ocna. B aHIIMMCKOM A3blKe 3HAYMMbIMKM TaKKe ABAAIOTCA
06pasbl 06e3baHbl (TO ACT THE APE, TO PLAY THE APE— chovat se jako opice), 6biKa
(AN IRISH BULL), 4To HMKaK He oTobpa)kaeTca B PYCCKOW A3bIKOBOWM KynbType. B
A3blKax OTOOpaKeHbl peakuMn YenoBeKa Ha ABHyH raynoctb — cmex (KYPAM HA
CMEX — je to k smichu pro slepice; ENOUGH TO MAKE A HORSE LAUGH — je to k
smichu pro koné) n yausnernne (CIOHA HE 3AMETUT — nevSimne ani slona, 1 TO
BbIBAET, YTO CBMHbA rYCA CbEOAET — stane se, Ze prase sni husu).

N3 aHanmsa OE BMAHO, YTO OTCYTCTBME pasyma MMeeT NPUYNHHO-06YCNOBAEHHYIO
cBA3b: nsoxad namatb (BOPOBbUHAA NAMATL, BECNAMAT/INB KAK KYKYLLKA,
KYPUHAA MNAMATb), HeBHMmaTenbHoctb (BOPOHA B POT JIETUT, CYUTATH
BOPOH/TANOK, TNYXAA TETEPA), coumanbHbin ctaTyc (MYXUK-CENO, TO/IOBA
TETEPbA), B aHrnuiickom ssbike: ctapoctb (OLD HEN, YOU CAN'T TEACH AN OLD
DOG NEW TRICKS), cymacwectsme (BE LOONY — 6biTb cymacweawmm, CRAZY AS
LOON — YOKHYTbI KAK FATAPA; TO HAVE RATS).

B coctaB ¢paseocemaHTUyeckon rpynnbl «MbiwneHne» Bxoaat PE, KoTopble
oTOOpaxKatoT rpybbiii, HEpPa3yMHbIN NOAXOA, K peLleHno Npobaem, cpaBHMBAEMbIN C
OTPOMHbIM N HEYK/TIOKUM }KUBOTHbIM, KOTOPOE HaxoAMUTCA B MarasmHe ¢ nocyaou
(C/IOH B MOCY/HOW NTIABKE; A BULL IN A CHINA SHOP).
dpaseocemaHTMyecKkasa rpynna «3peHue» BkAoyaeT OE pycckoro u aHrAMMCKoro
A3blKa, B KOTOPbIX A1 0603HAaYEHMA NJIOXOr0 3peHUsA UCNO/b3ytoTcs 06pasbl KpoTa
(CNEMOW KAK KPOT; AS BLIND AS A MOLE), xopolero 3peHua — opna, actpeba
(OPJTIOM CMOTPETb; HAWK-EYED, EAGLE EYE).

JINHTBO-KOTHUTUBHBIM CPABHUTEJIbHBIM AHAJIU3 ®PA3EQJIOTUYECKUX
EAUHULD C 300HMMHWYECKMM KOMIIOHEHTOM CEMAHTHUYECKOI'O TI10JIA
«BHEIIIHUA MUAP YEJIOBEKA»

B paHHOM rpynne npeAcTaB/lieHbl TakKMe XapaKTepPUCTUKM «BHewHero mwupa
yenoBeKa», Kak: 1) u4enoBeK KakK XMBOE CyWecTBo, 2) [AeATeNbHOCTb,
nosegeHne/nocTynkM 4enoseka, 3) 4YenoBek B obuiectse, 4) OTHOWEHUA B
obuiectse, 5) KOMMYHMKaLMA MbICNEN N YYBCTB.
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CeMaHTHYeCKoe NnoJie KBHELWHUIA MUP YeI0BEKA» TaK }Ke, KaK U KBHYTPEHHWUI MUpP
YyenoBeKa» MNOCTPOEHHO B CBOEM OONbWWHCTBE Ha NOAOOHbLIX Moaensax, rae
OAMHAKOBbIE AHMMAZIMCTUYECKME KOMMOHEHTbl WANIOCTPUPYIOT HALMOHAJIbHYHO
cBoeobpasHocTb ¢paseonornyecknx cucrem. Hanpumep, PE TYCUHbLIE NAMKW,
CROW'’S FEET, nmes obuiee 3HayeHMe (MOPLWMHKK y rnas - vrasky), nocTpoeHbl Ha
pasHoli o06pasHOl OCHOBE, 4YTO W ABAAETCA NOKas3aTe/iemM HalWoHaAbHOM
0CODOEHHOCTN MMPOBOCMIPUATUA U NOHUMaHUA Mupa. B ®E nogrpynnbl «cKpbiTas
AeATeNbHOCTb» Tpynnbl «AeATeNbHOCTb» TaKKe He HabnwaaeTcs nepecedyeHue
300HMMUYHbIX 06pa3oB, HO B [ABYX A3blKaX WMMEHHO [OBUXEHUA KUBOTHbIX
accoUMMPYIOTCA C TaWHOM, CKPbITHOCTbIO, CKpbITOM AeatenbHocTbio (XOAUTb
COBAYLEMN TPOMOW, AENATb YTO-IMBO MO-KOLWIAYbU; ROLL OVER AND PLAY
DEAD POSSUM). ®E aByx A3blKOB MOArpynmnbl «OTCYTCTBME NpPOdeccMoHanbHbIX
KayecTB B AE€ATENbHOCTU» MOCTPOEHbI HA MOAENN «OT 3TOM NTUUbI, OT 3TOro 3BepA
HeT HWKaKoW nonb3bl — HecnonesHbiit yenosek» (C HEFO, YTO C KO3/A — HU
LLWEPCTWU, HX MOJIOKA, C MAPLUMBOM OBLbI XOTb LWWEPCTU KNOK; WHAT CAN
YOU HAVE OF A CAT BUT HER SKIN, WHAT DO YOU EXPECT FROM A PIG BUT A
GRANT). ®E 31011 nogpynnbl 061a4at0T eWwé O4HON MOXOXKEN MOLENbI «MON0AO0M
— OTCyTCTBME npodeccmoHanbHbix Kadects» (LLEHOK, YKENTOPOTbIA MNTUHELL
SPRING CHICKEN).

[eHoTaTUBHbIN acneKT 3HavyeHns ®E cemaHTMYHOro nons «Mo3sosieHMe» oTBevaer
MOAEeNN «AOMNYCTUTb KOro-nMbo Tyaa, rae MOMKHO MOXMUBUTLCAY, HO C PasHbIM
BHYTPEHHMM CMbICIOM. B pycckom s3blke npucyTcTByeT obpas Kosfia B oropoje
(MYCTUTb KO3/1A B OrOPOA), B aHrnnickom — obpas kota (SEND A CAT FOR LARD —
poslat kocoura pro Skvarky).

ToT e cambil IEHOTaTUBHbIN acNeKT TakXKe MMeeT MeCTo B GppaseoCcemMaHTUYHOM
noArpynne «npunobpeteHme» - npocyéTt B nokynke (KYMUTb KOTA B MELLKE; BUY A
PIG IN A POKE- koupit zajice v pytli).

ConocTtaBneHue cnucka ®E ¢ppaseocemaHTUYECKOro nona «4YenoBeK KaK XuBoe
CyLWlecTBO» MOKas3aso, YTO B CPaBHMBAEMbIX f3blKaxX BHELLIHWIA BWJ, 4YeNOBeKa
OMUCbIBAETCA  AO0CTAaTO4HO  NOoAPOO6HO, C  NPEeuMyLlecTBOM  HeraTUBHOM
XapaKTEPUCTUKK, YTO OCOBEHHO 3aMETHO B PYCCKOM fA3bIKe, rae HeT HU oaHol OE co
3HaKom «+» (TOLLLAA KAK CENEOKA, XUPHbIA KAK CBUHbA, A/IMHHOHOIAA KAK
CTPAYC). Toraa Kak B aHI/IMICKOM f3bIKE NMPUBJIEKATENIbHOCTb BbIParKaeTca Takumm
300Mmopdmamamu, Kak: FOXY LADY, DOLLY BIRD, WOLF BAIT.

Pag KoHuenToB ¢pa3eocemaHTUYECKOM noArpynnbl «YenoBeK KaK KuMBoe
CYLLECTBO» penpe3eHToBaHbl N0 cnocoby noao6HbIX 300MOpPU3IMOB, B3AB y4acTme
TeM CambiM B 06pa3oBaHNN MEXKA3bIKOBOIrO NPOCTPAHCTBA.

lnasa, 6yayun 3epkanom aywm (the face is the index of the heart mind),
oTobpakas [AYXOBHbI MUP 4YeNOBEKA, €ro 3MOLMOHANbHOE COCTOSIHWE, B ABYX
A3bIKAaX OblIM OTMEYEeHbl KaK «KOPOBbW [/1a3a», HO MPW 3TOM KMBOTHOE KaK B
PYCCKOM, TaK U B aHI/IMIACKOM S3bIKaX CYMTAETCA MYNbIM U HEKPACUBbIM.
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Bopoaa BO MHOIMX Ky/bTYPHbIX TPAAULMAX ABAAETCA CUMBOJIOM MYMKCKOM CUNbI,
Myzpoctu. Ha cobctBeHHOM Hopoae MyKUYMHA MOT AaBaTb KAATBY WM obeltaHue.
CoxpaHWNOCh LWYT/IMBOE BblparKeHue: «KAsHycb bopogoit Marometal». MoxeT
6bITb, UMEHHO MO3TOMY B ABYX fA3blKax HET HW oaHOM PE «obuagHon» ana 6opoapl
(KO3MMHAA BOPOKA; GOATEE — 310 He 60poAa HAaCTOALLETO MY»KUYMHbI).

3HauMMbIiM 06pPaA30M KOHLENTA JIOBKOCTb-CKOPOCTb ABNAKOTCA 06pa3bl 06e3bsiHbI U
6enkn (AS AGILE AS A MONKEY; KAK BE/ZTIKA B KOJIECE). O6pasbl TaKMX }KUBOTHbIX,
Kak meageab, OblK, KOPOBA XapaKTepM3ylOT HENOBKOrO YenoBeKa, NPUYEM 34ecCb
COXpaHstoTca reHaepHble cootsetcTeuA (CYLWAA NOWALD, THO/NEHD; A BULL — velky
neSikovny, neohrabany muz). MpuBnekaeT BHMUMaHMEe W TOT ¢aKT, yto o0bpas
«KO3bl», «KO3na» ABAAETCA NPOPUAbHBIM B PYCCKOM KOHUENTE «ABUMKEHUEN
(MPBLITATb KAK KO3EN — lehkost pohybu, KAK KO3A HA KPOB/ItO MOCTUTCA —
neohrabanost, neSikovnost, KO3A — aktivnost, pohyblivost, KO3A B CAPA®AHE —
pfili§ aktivny). ®E KoHuenTa «meanuTeNbHOCTb» 0b6beAeHeHbl OAMHAKOBbIMMU
obpasamu —yepenaxa (MON3TU KAK YEPEMNAXA; AS SLOW AS A TORTOISE) n ynutka
(MON3TU KAK YINTKA; AS SLOW AS A SNAIL). B 3HauyeHuax PE, onucbiBarowmx
CUNY, MOXHO OnpeaennTb NPEeUMyLEeCcTBO eAUMHUL, C KOTHUTEMAMKU «OblK»,
«MmefBeab» B PYCCKOM M aHrAniickom sasbikax (TO PLAY THE BEAR, TO BE A BEAR, TO
BE WITH ONE’S BEARS; MEABEAb HA YXO HACTYMWUA, HEYKIIOXUM KAK
MEABEADb). KoHn — Gonblwne Tpyaarn, KOTOpble Urpasn OYeHb BaKHYO pPoOJib B
cenbckom xosanctee. OHM CMMBOJIU3UPYIOT 3Ty YepTy U Bo dppaseonornmn (YCTAN
KAK JIOWAAb, YKOTA/ZIN CUBKY KPYTbIE TOPKW). C 300HMMOM «horse» B
aHTIMACKOM A3blKe cBA3aHo bonbwoe Konudectso ®E (STRONG AS A HORSE).
BblparkeHne «TEMHaA /fowagKa» O3HayYaeT YeNOBEKa, XaPaKTep KOTOporo, ero
BHYTPEHHME KayecTBa, MPUHLUMMNbI HEM3BECTHbI, B aHIIMMUCKOM A3blke 3T0 “A DARK
HORSE”. 370 Bblpa)KeHMe CcHavana npuHagnexano nbutenam TrOHOK Ha
unnogpome. He nmea nHpopmaumm o nowagm, HEBOIMOXKHO CYAUTb O €€ LaHcax
Ha nobeay. 3T0T 06pa3 BonsowaeTr B cebe HEM3BECTHOCTb M 40N pUCKa. Cuna
npeacTaBAAETCA BCEMW HAUMAMM Kak orpomHoe umoTHoe (TO BEARD THE LION IN
HIS DEN; NbBUHAA XBATKA), u cnaboctb — maneHbkoe Hacekomoe, hmyz (KAK B
KOMAPE CUNA, U MYXA KPbIJTOM MEPELLIMBET; ONE WOULDN’T HURT A FLY).

B rpynne «3gmoposbe» agpom asnsetca ®E c obpasom kowku (KUBYYAA KAK
KOLLIKA). Mpnyém B aHINMIACKOM A3blKe 3TOT CTEP)KEHb HECET NMPOTUBOMOJIONKHOE
3HayeHne — Kn Gonblwylo Bblaep:kKy opraHmama (A CAT HAS NINE LIVES), wu
6one3HeHHoe cocTosHMe (SICK AS A CAT).

®E nogrpynnbl «cocToAHne» GUKCMpPYeT BCNOTEeBLUEE COCTOAHWE, COCTOAHME
onbAHeHMA wan  yctanoctu. O6pa3Haa OCHOBA BCMOTEBLUETO  COCTOAHUA
npeacTaBfeHa MHBAPUAHTHbIMU NIEKCEMAMM «MblLbY», «Kpbica», ¢ 0653aTeNbHbIM
NPUCYTCTBMEM  JIEKCEM  «MOKpbIN», «drowned». CocTofHME  OMbAHEHMUA
CpaBHUBaETCsA C AeAcTBUAMKM 0be3bsAHbl. Y aHranMyaH obe3bsiHa accoummpyeTtca C
nbsaHcTBOM (TO CARRY THE MONKEY, TO SUCK THE MONKEY — byt opily).
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Anpom d¢paseocemaHTUYecKolM rpynnbl «dasbl XKM3HU YenoBeka» ctanu OPE,
KOTOpble BXOAAT B COCTaB rpynnbl «XW3Hb — cmepTb». CopeprkaHue 3tnx PE
pacKkpbiBaeT 6€33a00THYIO }KU3Hb U CNOXHYIO XKU3Hb. B ABYX A3bIKax TAXKENAA KU3Hb
cpaBHMBaeTcA ¢ cobauben (COBAYbA HKN3Hb; TO LIVE LIKE A DOG). B otanumne ot
aHIIMMCKOrO fA3blKa, B PYCCKOM f3blKe npeacTaBneHa 6e33aboTHas usHb (MUTb
KAK MTUYKA HEBECHAS). TonbKo B aHIIMACKOM A3blke ¢ nomouwbto OE (SEE THE
ELEPHANT) *KM3Hb NPOSABAAETCA KakK NO3HaBaTeNbHbIN NpoLecc.

®E nogrpynnbl «CMepPTb» OTOOParkatoT Npe3puTeslbHOEe OTHOLLEHME YeNOoBeKa K
ymepuiemy ¢ nomolubto 3oomopdusma cobaka (CAOXHYTb KAK COBAKA; DIE LIKE A
DOG).

B neHoTaTMBHOI cdepe «noTpebHocTM B eae» npeobnagaroT ®E co 3HaueHmem
«ronogHbii». Obpas ronoaHOro BOJIKA NMOXOXK B PYCCKOM W AQHTIMMNCKOM A3bIKaXx.
Ffonoa, HUWeETa BOCMPUHMMAIOTCA KaK ABMKYLLAA CUMNA: FONOAHbIN BOJIK CU/IbHEE
CbiITON cobaku, ronos W BONKA € neca (Ha ceno) roHuT. Kakaa-nmbo nonutuka,
Hanpas/ieHHasA Ha 60pbOy C HULWEeTOoN, HasbiBaeTcs Y aHrAnYaH « KEEPING THE WOLF
FROM THE DOOR».

LleHTpanbHoe mecTo B Gppa3zeoceMaHTUYECKOM rpynne «4eaTelbHOCTbY 3aHMMatoT
®E, KoTopble AAlOT XapaKTEepPUCTUMKY HanpacHOMy 3aHaTuio. Moarpynna nepegaér
obuiee 3HayYeHME «HanpacHoe 3aHATME», KOTopoe nepedaéTt obuiee 3HayYeHue
«nycTas TpaTa BPEMEHW, CUA HA HEHYXHyl aeAtenbHocTb». B ®E paHHoOM
NOArpynnbl  NPOUCXOAUT NpeyBesnYeHMe 3HAYMMOCTM HEKOTOPbIX AeNCTBUIA
(BEBIKAM XBOCTbl KPYTUTb; SET THE TORTOISE TO CATCH THE HARE); HanpacHbIm
CYUMTaeTCs W upesamepHas, HeonpasAaHHaA TWATENbHOCTb A1A AOCTUXKEHMSA
pesynbtata (U3 NYWKKU A MO BOPOBbAM, BURN NOT YOUR HOUSE TO FRIGHT
THE MOUSE AWAY).

HanpacHaa A[eATenbHOCTb, JieHb OCYXAAKTCA BCemMM Hauuamu. JleHTAaes
pa3aensalT Ha MaccuBHbIX (Boobuie Huyero He pgenatot — HAMANA HA KOLLKY
CMNECb: HE XOMET C MEYN CNAE3Tb, TAKOMA KOLWWKA OO0 PblIBKW, TAK B BOAY
JIE3Tb HE XOYETCA; ALL CATS LIKE FISH BUT FEAR TO WET THEIR PAWS) u
aKTMBHbIX (aenatoT Bupa, 4Yto pabotaror — KOPOBAM XBOCTbI KPYTUTb; BEAT THE
DEAD HORSE).

®E aByx A3bIKOB GUKCUPYIOT MOCNEACTBME NEHM: OTCyTCTBMe pesynbtata (BE3
TPYOA HE BbITALLWLLB W PbIBKN U3 MPYAA; A CAT IN GLOVES CATCHES NO MICE).

Bo ¢paseonornyeckon noprpynne «UHTEHCMBHAA [EATE/NIbHOCTb» aAKTUBHOE
yyactve B GOpMMPOBAHUMN HETAaTUBHOM OLeHKM PE NPUHMMALOT IeKCEMbI «10LWAAb»
N «BONY», KOTOPbIE B PYCCKOM M QHIIMMCKOM MEHTANUTETE CUBONMUIUPYIOT TAXKENbIN
HenocuabHblh Tpya. C 300HMMOM «horse» B aQHIIMACKOM A3blKke CBA3aHO
3HaunTenbHoe Kosmdectso ®E (STRONG AS A HORSE, WILLING HORSE, EAT LIKE A
HORSE).
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0606 EHHO-NepeHoCHble 3HadyeHua PE noarpynnbl «onacHasa AesTe/lbHOCTb»
BbIPA’KAlOT OMACHOCTb HAxOXKAeHWA B 6/1M30CTU C KaKMM-HMOyAb XKMBOTHbIM. Ha
ocHoBe 0630pa KOMNOHeHTHOro coctasa PE npocnexkmBaeTca coBnageHme obpasa
BOJIKA B 06omx asbikax (BO/T4YbA AMA; HAVE THE WOLF BY THE EARS). B nogrpynne
«yCNOBMA, BAMAIOWME Ha AeATe/IbHOCTb» Oblna BblgesieHa NOXOXKas MOAesb: «HeT
Haya/lbHMKa — XOpOowWo noAYnMHEHHbIM» (BE3 KOTA MbIWAM PA340JIbE; WHEN
THE CAT IS AWAY, THE MICE WILL PLAY).

®paseosiornambl ppaseoTeMaTUYECKOM TPYNNbl «OTHOLWEHUA MEXKAY N0AbMU»
NOCTPOEHbI Ha MOAENSAX:

- BHYTPEHHEBMAOBble OTHOWEHUA — 3acTynHuyectso (BOPOH BOPOHY I/1A3 HE
BbIKNMHOET; HAWK WILL NOT PICK HAWK’S EYES OUT, DOG DOESN’T EAT A DOG);

- NPMBbLIYKM AOMALLIHUX KUBOTHbIX — NecTb, noaxanumcteo (patolizactvi) (KAK
TEJIEHOK: KTO NOrNAQUT, TOFO U NONMMKET; THE CAT KNOWS WHOSE BEARD
SHE LICKS).

B cpaBHeHWM pAByx A3blkoB B ocHoBe PE ¢paseoTematmyeckoi noarpynnbl
«OTHOWweHMA o0b6nafaHuAa» nexkaT Takme KOHUEenTbl, Kak 6oratctso/6egHocCTb,
3/104eCTBO, NpuobpeTeHne, AeHbIN.

O6pasbl PE noarpynnbl «3aXKMTOYHbLIM» NOCTPOEHbI HA MOAENN: TONCTbIN, HoraTbli
(BOTATbIA — YTO BbIK POrATbIW: B TECHbIE BOPOTA HE BJIE3ET; FAT CAT).
NHTepecHO, 4To, yNTOMMHAA 0 6ONbLIOM KOIMYECTBE AEHET, PYCCKME CPABHUBAKOT UX
c kpynon (KYPbl OEHEI HE K/IKOKOT), a aHranyaHe — ¢ 6noxamn (THE DOG HAS
FLEES).

Bonblwoe KoanyectBo AeHer npeacTaBAAeTCA YeNioBEeKY KaK KaKaa-To Cblnyyan
cybCTaHLUMA, B KOTOPOI MOXHO HaxoauTtbea (BOTATbIN B IEHBIAX, YTO MbIlLb B
KPYMAX; LIKE A PIG IN A CLOVER).

Ana xapakTepucTmkm 6eaHoro 4Yenoseka o06pa3  MbilWM  CTan  MOXOXKMM
komnoHeHTom (BEAEH KAK LLEPKOBHAA MblLLb; POOR AS A CHURCH MOUSE).

B rpynne «KOMMYHWKaUUSA MbICAEM U YYBCTB» 300MOPQHbIE XapPaKTEPUCTUKMU
A3blKa OCHOBaHbl Ha peasnbHblX, 0OBEKTUBHbIX KAYecTBax MMBOTHbIX, NO3TOMY U
nponcxoanTt cosnageHne OE aByx A3bIKOB, KAaK B CEMAHTUYHOM, TaK U CTPYKTYPHOM
nnaHax: measeab (PEBETb KAK MEABE/Ib), 6bik (ROAR THE BULL), nowaab (PHKATb
KAK KOHb) — rpomKkuit Hecziep»KaHHbIM cmex; NTUMua — roBopuTb Kpacuso (EACH
BIRD LOVES TO HEAR HIMSELF SING); KoT, KowkKa — Hekpacuoe neHue (LIKE A
SCALDED CAT - ktici boutivé).
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®E noarpynnbl «CNJIETHW, HAroBOPbl, JIOXb» MOCTPOEHbl Ha ABYX MNOXOXMX
MOAEenAX: «BbIMYCTUTb KOTa M3 MELUKa — MPOroBOPUTLCA U PaccKasaTb CEKpeT» U
«MNTUYKa npoliebeTana — pacckasatb cekpet» (A LITTLE BIRD TOLD ME, LET THE CAT
OUT OF THE BAG; COPOKA HA XBOCTE NPUHEC/IA, BbINYCTUTb KOTA U3 MELLKA).
MHTepecHO, YTO B PyCCKOM A3blKe OCHOBOW $pPa3eosorm3moB CTain 300HUMU3MbI
KEHCKOro pojga, TO eCTb CKNOYHMYEeCTBO, CnaeTHW, nycTble pa3rosopbl
BOCMPUHMMAIOTCA KaK YUCTO KeHCKoe 3aHATue. AHanm3 DE, KoTopblie onucbiBatoT
NOXb, AAET BO3SMOXHOCTb CAeflaTb BbIBOA, YTO JIOXb M HenpasAa, CNJIeTHWU, Kak
npaBW/Io, PasHOCATCA NTMUAMK (B ABYX fA3blKax MpucyTcTByeT obpas nTuubl), B
aHIIMACKOM eLLé «MCTOPUK ¢ 3anaxom pbibbi» (FISHY STORIES).

®pazeonornambl ABAAKOTCA OAHUM W3 Hambosiee BaXKHbIX WUCTOYHMKOB MKMBOWM
MbIC/IM, HO MHOFOC/AIOBHOCTb, A3bIKOBAA YpPe3MepHOCTb BbI3blBAlOT HeraTmMsHoe
OTHOLUEHME K roBopsLLemy, obe3bAHa — FOBOPUTbL HEYleHOPa3aenbHO 1 bbicTpo (TO
GIBBER LIKE AN APE). Kak cneactsMe, MHOroCNOBHOCTb MeTadopUYecKu
COOTHOCMUTCA C NOHATMEM «ybutb» (C/TOBOM U COJIOBbA HE YBbELLb; BLIJIETE/
BOPOBEW — HE MOMMAELLb). HeMHOrocnoBHOCTb B PYCCKOM M aHTIMICKOM A3bIKax
OAMHAKOBO CpaBHMBaeTcA ¢ mosayaHuem pblbbl (HEM KAK PbIBA; AS DUMB AS A
FISH). MpeactaBneHne o cobake, Kak 0 }KMBOTHOM, KOTOpOe BCeraa roHsT, U3BeCTHO
eweé n3 bnbnmm, HaumeHoBaHMe 3TOrO KMBOTHOTO AAET Hambosbluee KONNYeCTBO
HeraTMBHbIX KOHHOTAUWMI: MOCKONbKY 3TO XMBOTHOE Mpexae BCero AOCTOMHO
X03AlCTBa, TO cobaka accoummpyetca co 3nocTbio (3/10M, KAK COBAKA), cobaky
[epaT B HeBo/e, B KOHype nau Ha uenun (MUBET, KAK COBAKA), cobaky 6epyT Ha
OXOTy, rae oHa npoberaeTt He oaHY BepcTy 1 odeHb ycTaéT (YCTAJT, KAK COBAKA).

BblaeneHHble B pe3ynbTaTe WUCCAEAO0BaHMA MOXOMKME KOTHUTMBHblIE MOAEeNu

NO3BO/IAOT FOBOPUTb O MENKA3LIKOBOM MeTadopMUYECKOM MPOCTPAHCTBE, B KOTOPOM
ocyuwiecTenfeTca metadpopmsaLma 300MopPU3MOB ABYX A3bIKOB.
Kpome Toro, moaenu AatoT BO3MOXHOCTb 06paTUTb BHMMaHMe Ha Hanbonee 4YacTble
M 3HaYMMble XapaKTEePUCTUKM KOHLEeNnToB. HanuumMe OAMHAKOBbLIX KOrHUTUBHbIX
MmoZenen  nosBosfeT  caenatb  BbIBOA, 4YTO  npouecc  GpoOpMMPOBaHUA
MeTapopUUYECKUX 3HAYEHUI ABAAETCA eAMHbIM, 3TO CBA3AHO C YHWBEPCA/IbHOCTLIO
no3HaBaTe/IbHbIX MEXaHM3MOB, KOTOPbIe SieXaT B 0cCHOBe MeTadopm3saumn. OaHaKo
CUTyauMM MOAHOrO coBnadeHusa $pPaseosorMsmMoB  A0CTaTOMHO  PEAKOCTHbI.
BHYTPEeHHUI ypoBeHb $pPa3eonorm3moB oTobparkaeT 3HaHUSA, CBA3aHHbIE C BbITOM,
penurnen, reorpaduelt YenoBekKa, TOrAa Kak BHEWHUIA ypoBeHb OTOBparkaeT 3HaHuA
CTepeoTUNoB NoBeAeHUs, BOCMPUATMA TON MAN MHOMN CUTyaumKn, Takum obpasom B
conocTaB/ieHMM ppaseoTemMaTMUECKMX FPynmn, NOArpynn onpeaenserca nogobHoCTb
3HAYEeHWI, HO HMKAK He 06pa3HON OCHOBbI.
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3.4

XAPAKTEPHBIE YEPThI, CBOMCTBEHHBLIE YEJOBEKY W CBSA3AHHBIE C

YKUBOTHBIMU B CPABHEHUU PYCCKOT'O, AHIJIMMCKOTI'O Y YEILICKOT'O A3bIKOB

B pycckom Asbike:

nmca

- XUTPOCTb, CKNOHHOCTb K 0OMaHy M yNOBKaM; XUTPbIA KaK nuca
BOJIK

- }KaAHOCTb U 3/100a; 37101 KaK BOJIK; TOJIOAHbIN KaK BOJIK
measeab

- BonaoweHue rpybon cunbl, cBUpenocTb uaM pobpoTta, NEHOCTb, TAYNOCTb,

dumsnyeckan cuna; 60NbLION Kak MedBeab; CUAbHbIN Kak meaBeab
nuena
- Tpygonobue, TepneHue, 4obpoTa; TPyAontobuBbIN Kak nyena
CBUHbA
- IeHb, HEPALW/IMBOCTb, HEAKKYPATHOCTb; NEHUBbINA KaK CBUHbSA
nowagb
- Tpygonobue, apyxentobue, nobpoTa; paboTtaTb Kak Jiolwaab
oBUa
- 6e3061aHOCTb, HEBUMHHOCTb, 6€33aLMUTHOCTb; HEBMHHAA OBEYKa
cobaka
- BEPHOCTb, XpabpocTb, ApyKentobue; BepHbI Kak cobaKa
nebepgb
- KpacoTa, BepHOCTb, 61aropoactso; nebeanHan necHs
coBa
- MyapocTb, 06/1a4aHne 3HaHMAMK; MyAPbIA Kak cOBa
3men
- KOBApPCTBO, BOMN/OLWEHME 313, XUTPOCTb U MyAPOCTb; 3MeA NoAKON0AHanA
océn
- YNPAMCTBO; YNPAMbIA KaK OCEN

B aHrAuniickom fasbike:

bat

- 6bonbluas ckopocTsb; like a bat out of hell

- cnienoTa, naoxoe 3peHue; (as) blind as a bat

bear

- pasgparkeHune, BO3MyLLEHNE, HepBO3HOCTb; like a bear with a sore head
- pasapaxkunTenpHoCTb; (as) cross etc as a bear with a sore

bee

- Tpyaontobue; (as) busy as a bee

bird

- cBobopontobue; (as) free as a bird

- ckopocTb; like a bird

- noTpebaeHne BecbMa Manoro Koan4yecTtsa egpl; eat like a bird
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bull

-HEBEXKECTBO, HEMOBOPOT/IMBOCTb, 6eCTaKTHOCTb, HeNoBKOCTb; (like) a bull in a china
shop

- arpeccMBHOCTb, HEAKKYpPaTHOCTb, HanopuctocTb; like a bull at a gate

- bonbwasn ¢pusmnyeckan cuna; (as) strong as a bull

- THEB, arpeccusn, APOCTb, CKIOHHOCTb aTakoBaTb; (like) a red rag to a bull

cat

- CTpOMHOCTb; (as) lean as an alley cat

- HepPBO3HOCTb, 60A3Hb, HECMOKOMCTBME; (as) nervous as a cat

- BOJIHEHUWE, HecnoKolcTBue, HernoceannsocTb; like a cat on hot bricks

- 6on Ha cmepTb; fight like Kilkenny cats

- 6osbllasn ¥mn3HecnocobHocTb, BbIHOCAMBOCTL; like a cat with nine lives

- YyBCTBO yaoBneTBopeHus, camontobosaHus; like the cat that got/stole/swallowed
the cream; like the cat that ate the canary

- pasHornacus, cnopsl, ccopbl; fight like cat and dog

- lWMpOKanA yAblbKa, 4yBCcTBO yaoBAeTBopeHus; grin like a Cheshire cat

- HEAKKYPaTHOCTb, HEONPATHOCTb, HepAwAnBocTb; look like something the cat’s
brought / dragged in

- CKOpPOCTb, cneLwKa; (run (a)round) like a scalded cat

chicken

- HecnokomcTeue, cbMBYMBOCTb, HeopraHM3oBaHHOCTL; like a headless chicken / like
a chicken with its head cut off

cock

- HECNOKOMHasA *un3Hb; live like a fighting cock

crow

- XpunoTa; (as) hoarse as an (old) crow

- pOBHOE NpsAMoe ABUMKEHME, naeanbHoe aBuKeHue; as the crow flies

dog

- HepgocToMHan cmepTsb; die like a dog

- pagoCTb, YYBCTBO cyacTba unum Boctopra; like a dog with two tails

- BbINOJIHEHUE TAXKENOM paboTbl; work like a dog

- TOWHOTA, pBOTa, 6os1e3Hb U aenpeccus; (as) sick as a dog

- ccopbl, cropsbl, BbiicHeHUs oTHoweHun; fight like cat and dog

- HenopaaokK, HepawnmeocTb; dressed/done up like a dog’s dinner

donkey

- Nérkoe npuablieHue yem-nnbo; like a carrot to a donkey

- YNPAMCTBO, HEKOHTPO/IMPYEMOCTb, TPYAHOCTb XapakTepa; as obstinate as a donkey
duck

- HeaddekTnBHOCTL; like water off a duck’s back

- HecyacTbe, 3anycteHue; like a dying duck in a thunderstorm

- bbicTpana aganTtaumsa; take to something like a duck to water

fish

- HenpuAaTHoe 4yBcTBO; like a fish out of water

- noTpebneHne 60NbLIOrO KOAMYECTBA KUAKOCTH, ankorons; drink like a fish
fly

- cTabunbHOCTb, coxpaHeHne 6e3 nameHeHui; like a fly in amber
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- cyeTa, HECMOKOMCTBME, CKOPOCTb, crelwka; run (a)round like a blue-arsed fly
- yncneHHana cmeptb; drop / die like flies

fox

- XUTPOCTb, KOBAPCTBO; (as) cunning as a fox

hawk

- 64MTeNbHOCTb, CMOCOBHOCTb BHMMATE/IbHO CcAeAuTb 3a 4Yem-1nmbo, Kem-nmbo;
watch (sb / sth) like a hawk

hare

- cymacuwectsue; (as) mad as a March hare

hen

- OneKa, YpeamepHas 3aboTa, 3awmTa; like a hen with one chicken

- peaKocTb, YHUKaNbHOCTb; rare / scarce as hen’s teeth

horse

- bonblas cuna; strong as a horse

- BbINO/IHEHWE OYeHb TAXKENOM paboTbl; work like a horse

- ronopa, 6onbwoii annetu; eat like a horse

- CMNa, BbIHOC/IMBOCTb, *KMBYy4YecTb; have a / the constitution like a horse
kitten

- cnabocTb, HeAOCTaTOK dM3MYEecKom cunbl, aHeprum (as) weak as a kitten
- HEPBO3HOCTb, CTPax, becnokoicTBo; (as) nervous as a kitten

lamb

- KPOTOCTb, MAFKOCTb, NOKOPHOCTb, NpeaaHHocTb; like a lamb

- KPOTOCTb, MOKOPHOCTb, f06poTa; (as) gentle as a lamb

- MOKOPHOCTb, cmupeHue; (as) meek as a lamb

- CMOKOMCTBME, CNOCOBHOCTb BbITb TUXUM; quiet as a lamb

- nocaywHoctb, 6eccunue; (like / as) a lamb to the slaughter

lark

- YyBCTBO PafloOCTyH, c4acTbA, BocTopra; happy as a lark

- NOBKOCTb, Becenbe, pagoctb; (as) gay as a lark

leech

- CUNbHaA NPUBA3AHHOCTb, MPUANMYUBOCTb, HaBA3UMBOCTb; stick / cling like a leech
limpet

- HAaBA3YMBOCTb, NPUINNYNBOCTb, NPUBA3aHHOCTDL; cling like a limpet

lion

- CMenocTb, xpabpocTtb, beccTpalume, oteara; (as) bold / brave as a lion

- BOMHCTBEHHOCTb, FOTOBHOCTb K 60t0; fight like a lion

mole

- c/ienoTa, naoxoe 3pexue (as) blind as a mole

monkey

- XMTPOCTb, U30bpeTaTtenbHocCTb; as artful etc as a wagon-load of
monkeys / as clever as a cartload of monkeys

mouse

- TpycocTb; (as) timid as a mouse

- HUWeTa, 6eagHoCTb; (as) poor as a church mouse

- cnocobHocTb bbITh TUXMM; (as) quiet as a mouse
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mule

- YNPAMCTBO, HEYCTYN4YMBOCTb, BECKOMNPOMMCCHOCTb; (as) obstinate / stubborn as a
mule

- cunbHbIN 3ddeKT; have (got) /with a kick like a mule

owl

- MyapocTb; (as) wise as an owl

- cepbE3HOoCTb; (as) solemn as an owl

ox

- bonbluas pm3myeckan cuna; (as) strong as an ox

- CMNa, YCTOMYMBOCTb, KMBy4YecTb; have a/the constitution like an ox
peacock

- ropgocTb; (as) proud as a peacock

- TLWecnaBuMe, BbICOKOMepUe, camomHeHue; (as) vain as a peacock

pig

- CK/IOHHOCTb K NO/IHOTe, OXKMpeHue; (as) fat as a pig

- MOBbILWEHHan NOTAMBOCTb; sweat like a pig

- TPOMKMI KpuK; squeal like a stuck pig

- KomdopTHaA *KU3Hb B yaobcTee u boratctse; live like pigs in clover

- YyBCTBO c4YacTbs; happy as a pig in muck

- pasapakeHune, HepBO3HOCTb; sick as a pig

- YypeBoyroame, *KagHocCTb K efe, HeHacbITHOCTb; eat like a pig

polecat

- HeNpuATHbIN 3anax; stink like a polecat

rabbit

- nnogosutocTb; breed like rabbits

- cTpax, HepBo3HOCTb; like a rabbit caught in the headlights

rat

- HECOINAAPHOCTb, 3rom3m, npeaaTtenbcTso; like a rat /rats leaving a sinking ship
- 6bITb NPOMOKLINM, MOKpbIM; look like a drowned rat

sardine

- cKonJieHue B TecHoM mecTHocTu; packed like sardines

pack sb like sardines

sheep

- CMUpEeHMe, NOKOPHOCTb, becnomoluHocTb; like sheep to the slaughter

- beccmbicsieHHoe nocnylwaHue, cienoe cnegosaHue; like a flock of sheep
tiger

- BOMHCTBEHHOCTb, FOTOBHOCTb K *KecTokomy b6oto; fight like a tiger

turkey

- HeOXMAaHHOe Henpeackasyemoe nosegeHue; like turkeys voting for Christmas
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3.5 BbIPAXEHHUA, UJEHTUYHBIE 110 3HAYEHHUIO Y ®OPME

XUTPbIM KAK JINCA as cunning as a fox mazana jako liska

TPYONIOBUBbLINA KAK NYENA (as) busy as a bee (byt) pilny / pracovity j. véela /

vceli¢ka / vcelka

KPOKOAUNOBbI CNE3bl (shed / weep) crocodile tears prolévat / ronit krokodyli
slzy

BEAHbIA KAK LLEPKOBHASl MbILLb (as) poor as a church mouse (byt) chudy j.

(kostelni) mys

TOJICTOKO}UI KAK CBUHDA (as) fat as a pig byt (tlusty / vypaseny) j. prase / vepf

/ ¢uné

TUXUI KAK MbILLb (as) quiet as a mouse byt (tichy / zticha) j. myska / my3

NbBUHAA A0NA the lion’s share lvi podil

roPAbli KAK NABJ/IUH (as) proud as a peacock (byt) py3ny j. pav

(OKBMBAJIEHTA B PYCCKOM A3bIKE HET) the lion’s den jama lvova

Daniel in the lion’s den Daniel v jdmé lvové

NAXATb KAK NIOWAAb work like a horse dfit j. kan

CYUTATDb OBEYEK count sheep pocitat ovecky

COBAYbA ¥KU3Hb a dog’s life psi Zivot

FAAKUM YTEHOK an ugly duckling o3klivé kacatko

XUTPbIN KAK JIUCA (as) cunning as a fox (byt) chytry / mazany / Istivy j. liska

METATb BUCEP NEPEA CBUHbAMM cast pearls before swine hazet perly svinim

stink like a polecat smrdét j. tchot

YNPAMBbIA OCEN (as) obstinate / stubborn as a mule byt (uminény / tvrdohlavy /

pali¢aty) j. mezek

NEBEOUHASA NECHA someone’s swan song labuti pisen (nékoho, nééeho)

rON1lYbb MUPA as gentle as a dove byt (mirna) j. holubicka / holubice

OCUHAA TANIUA a wasp waist vosi pas

FYCUHAA KOXA goose flesh / skin / pimples husi kize

CKO/1b3KUMN KAK YTOPb (as) slippery as an eel byt (hladky / kluzky) j. Gho¥

TPOAAHCKUI KOHb a Trojan horse trojsky kan

CTPAYCUHAA NOJIUTUKA ostrich policy pstrosi politika

KPbICbl BEF'YT C TOHYLLLEFO KOPAB/1Al Rats desert a (sinking) ship. Krysy opoustéji

(potdpéjici se) lod.

YMPAMbIA KAK OCEN as obstinate as a donkey byt tvrdohlavy j. osel

BOCCTATb KAK ®EHUKC (BOCCTATb U3 NENJIA) (arise / rise like) a phoenix from

the ashes vzlétnout / zrodit se j. fénix (z popela)

PASMHOXATbCA KAK KPOJIUKU breed like rabbits mnozit se j. kralici

CUNbHbIN KAK BOJ (as) strong as a bull mit silu / byt (silny) jako byk / bejk

CAOXHYTb KAK MYXA drop / die like flies padaji / umiraji j. mouchy

YEPHASA OBLLA the black sheep (of the family) ¢erna ovce (rodiny)

OTHOCUTBCA K KOMY-JIMBO KAK K COBAKE treat someone worse than a dog

jednat / zachazet s nékym h{r nez se psem

JNOWHAA KOPOBA a milch cow dojna krava

CBOBOAHbIN KAK MNTULIA (as) free as a bird byt (volny) j. ptak

MOTHbIA KAK CBMHbA sweat like a pig byt zpoceny / potit se j. prase
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3.6

MYOPbI KAK COBA (as) wise as an owl (byt) moudry j. sova

KPACHbIW KAK MHALIOK (as) red as a turkey-cock byt (¢erveny / rudy) j. krocan
PAHHAA NTALLKA an early bird ranni ptace / ptak / ptacek

MNON3TU KAK YEPEMNAXA (YIUTKA) a snail’s pace hlemyzdi tempo

NOWAAUHAA CUNA (as) strong as a horse byt silny / mit silu jako kin

MWUPHAA OBEYKA (BEAHAA OBEYKA) (as) gentle / meek as a lamb byt (mirny /
krotky / trpélivy) j. beranek

TENAYbU HEXXHOCTMU calf love teleci laska

BCTABATb C MEPBbIMU METYXAMM rise (/be up) with the lark vstavat se
skrivankem

NOKNOHATLCA 30/10TOMY TENEHKY worship the golden calf klanét se zlatému /
zlatymu teleti

MNOCTABUTb HE HA TY JIOWAZAKY back the wrong horse vsadit na Spatného /
Spatnyho koné

KAK CENEQAKA B BOYKE packed like sardines jsou (tam) (hamackani) j. sardinky
ECTb KAK CBUHDbA eat like a pig jist / Zzrat / mlaskat j. prase / ¢uné

COKO/IUHbBIN IN1A3 watch someone like a hawk pozorovat / hlidat néco / nékoho j.
osttiz

KAK PbIBA BE3 BOAbl like a fish out of water byt j. ryba na suchu / bez vody
3BEPUHOE XXE/IAHUE animal passions zvifeci / zvifecky chti¢

CTAPbIN BOJIK (OAUHOKUMN BOJIK) a lone wolf vik samotaf¥

BOJIK B OBEYbEWM LLKYPE a wolf in sheep’s clothing vlk v rouchu / rouse beranéim
CTAPOIrO NCA HOBOMY HE HAYUYULUb You can’t teach an old dog new tricks.
Starého psa novym kouskim nenaucis.

BBIPAXKEHWA, UIEHTUYHBIE [10 CBOEMY 3HAYEHMIO, PA3HBIE 10 ®OPME

YCTABLLWNI KAK COBAKA be dog tired (byt) utahany j. pes / okl

CAOXHYTb KAK COBAKA die like a dog chcipnout / pojit j. pes za plotem / u cesty

C BbICOTbI MTUYLErO MOJETA a bird’s-eye view pohled z ptaéi perspektivy

KAK CBUHbA B KOPMYLUKE live like pigs in clover mit se j. prase v Zité / na
krmniku

OAPEHOMY KOHIO B 3YBbl HE CMOTPAT Never look a gift horse in the mouth.
Darovanému koni na zuby nekoukej.

OOHA NACTOYKA BECHbl HE CTPOUT One swallow doesn’t make a summer.
Jedna vlastovka jaro nedéla.

Y KOTA AEBATb XXU3HEM like a cat with nine lives mit Zivot (tuhy) j. ko¢ka
KYKYLUKUHbI OETU a cuckoo in the nest kukacci mladé / dité

rONOBY B MNECOK KAK CTPAYC like an ostrich (with its head in the sand) strkat
hlavu do pisku j. pstros

KAK KBOYKA C UbINNATAMM like a hen with one chicken (byt) starostlivy / starat
se / pecCovat o nékoho j. kvocna (o kurata)

KAK CTAAl CAPAHYM swarm like locusts sesypat se na nékoho / néco j. kobylky
UIPATb B KOLWKN-MbILWKMU play cat and mouse hrat si / pohravat si s nékym j.
kocka s mysi
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3.7

XUTb KAK KOLLKA C COBAKOM fight like cat and dog byt na sebe / maji se radi j.
kocka a pes

NETAT KAK MOTbI/IbKU HA CBET like a moth to a flame / (that flies) slétaji /
stahuji se k tomu j. mUry k svétlu

BPEX/IUBAA COBAKA HE YKYCUT Barking dogs seldom bite. Pes, ktery Stéka,
nekouse.

KTO PAHO BCTAET — TOMY BOI OAET The early bird catches the worm. Ranni
ptace dal doskace.

NTULY NO3HAELLb MO NONETY The bird is known by his note, the man by his
words. Po pefi ptaka (a po reci ¢clovéka) poznas.

WUJUOMBI C PA3JIMYHBIMU >KUBOTHBIMA B AHIJIMACKOM, PYCCKOM U
YEIICKOM A3BIKAX. BBIPAXKEHUSA C WAEHTUYHBIM 3HAYEHUEM U POPMOHK,
OTJIMYAIOIIMECA UCIT0JIb30BAHUEM HA3BAHWUM YKUBOTHBIX

HOYHAA COBA a night owl nocni ptak

TEMHASA NOWAAKA an odd bird divny ptacek

YLWWU KAK Y COBAKMU dog ears osli usi

KYNUTb KOTA B MELLKE buy a pig in a poke kupovat zajice v pytli
OXPAHATb KAK JIEB fight like a tiger bit se / bojovat / branit se j. lev
OCUHOE FHE30 a hornet’s nest vosi hnizdo

ECTb KAK BOJIK eat like a horse jist j. vlk

BOJIbLLUASA PbIBA a big fish velké zvife

a big bug velké zvife

CNENOM KAK KPOT (as) blind as a bat byt slepy j. krtek

BOA3/INBAA NIAHD (as) timid as a mouse byt placha j. lan

CNABbIM KAK MbILLOHOK as weak as a kitten byt / citit se (slaby) j. moucha
YY[OAK a queer fish divny pavouk

ECTb KAK NTUYKA eat like a bird jist / snist toho j. vrabec / vrabecek
3[10POBbI KAK COBAKA (as) fit as a flea (byt) zdravy j. rybicka

CUNBbHbBIN KAK BbIK (as) strong as an ox byt silny / mit silu j. lev

TENAYbU HEXHOCTU puppy love teleci laska

KAK B/10XA only a small fish (moc) malé zvite

OH U MYXY HE TPOHET not harm / hurt a fly neubliZit ani kufeti

PABOTATb KAK MYPABEW work like a beaver pracovat (pilné) j. mravenec /
mravenecek

NMPUCTATb KAK NMUABKA stick / cling like a leech drZet se nékoho / néceho j. klisté
KYPUHBbIE MO3rU the brain of a pigeon ptaci / slepi¢i mozek / mozecek
KO3E/1 OTNYLEHUA a scapegoat obétni beranek
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3.8

3.9

BBIPAXXEHHWA C WJAEHTUYHBIM 3HAYEHWMEM, YACTHYHO OTJIMYAIOLIUECA
®OPMOW Y YIIOTPEBJIEHUEM HA3BAHUM YKUBOTHBIX

MOKPbIV KAK KYPULIA look like a drowned rat byt / vypadat j. zmokld slepice
YBULETb BEJ/IOYKY (see) pink elephants vidét (bilé / bily) mysky

PA3BOPOLLNTb OCUHOE rHE30 stir up a hornet’s nest pichnout do vosiho hnizda
BEJIAA BOPOHA a rare bird bila vrana

YBUTb BYX 3AULIEB kill two birds with one stone zabit dvé mouchy jednou ranou
BUA U3 AYINJIA a worm’s eye view pohled z Zabi perspektivy

rnoAonbITHbIA KPOJIUK a guinea pig pokusny kralik

KAK C/IOH B 1OCY/HOWU JIABKE (like) a bull in a china shop byt / motat se (v
nécem) j. slon (v porceldnu)

Y/IUTKA CIPATAJIA POrA shut up like a clam stahnout se / zalézt / stocit se j. Snek
do ulity

be able to charm the birds off a tree vymamit na jalové / jalovy kravé tele

BbITb HE PbIBA-HE MACO neither fish, flesh, fowl nor good red herring

nebyt / nebejt ani ryba ani rak

YEJIOBEK YE/IOBEKY BOJIK dog eat dog clovék ¢lovéku vikem

BOJIK BOJIKA HE TPOHET Dog does not eat dog. Vrana vrané oci nevyklove.

C ro/1I04A KOPOBY CbEM I could eat a horse! Mam takovy hlad, Zze bych snédl
vola na posezeni.

PbIBAK PbIBAKA BUAUNT U3AAJIEKA Birds of a feather flock together. Vrana k
vrané seda — rovny rovného si hleda.

JIYYLUE CUHULA B PYKAX, HEM }{YPAB/1b B HEBE A bird in the hand is worth two
in the bush Lepsi vrabec v hrsti nez holub na strese.

HO4YbIO BCE KOHU BOPOHDIE All cats are grey in the dark. Potmé kazda krava
cerna.

WU/IMOMBI, COAEPXAIIME HA3BAHUE >XUBOTHOI'O TOJIbKO B AHIJIMHMCKOM
A3BIKE (B PYCCKOM M YEIICKOM HAWJEHHbI 3KBUBAJIEHTHI, UIEHTUYHBIE 110
3HAYEHUIO)

BOCTOK — [JE/10 TOHKOE (3TO COBCEM A4PYrOE [EJ10) a (very) different kettle of
fish jina pisnicka

NMUTb KAK CAMNOMHUK drink like a fish pit / tdhnout j. duha

3/]PABbIA PA3YM horse sense (zdravy) selsky rozum

3A LUAPA MNAHBKA halcyon days (staré) zlaté casy

KAK KOT HATJIAKA/I (as) rare / scarce as hen’s teeth je toho j. Safranu

CKOJIbKO JIET CKOJIbKO 3UM (for) donkey’s years |éta letouci

MBbILLNUHAA BO3HA the rat race boj o koryto

JIbICbIA KAK AAMLIO as bald as a coot (mit) hlavu j. koleno

TEMHAA JIOLWAZKA a dark horse tichd voda

3A ABYMSA 3AULIAMMU MOrHATbCA — HU OAHOIO HE MOUMATbD run with the
hare and hunt with the hounds sedét na dvou Zidlich

ro/z1yro oBLY CTPUYb flog a dead horse mlatit prazdnou slamu

O/IEXK/JA KPACUT YE/IOBEKA Fine feathers make fine birds. Saty délaji ¢lovéka.
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HE YN JINUXO, NMOKA TUXO let sleeping dogs lie. Nehas, co té nepali.

CULETb KAK HA UIOJIKAX like a cat on hot bricks byt / sedét (nékde) j. na trni
ABJ/IOKO OT ABbJ/IOHU HEAAJIEKO MNMAAAET such bird such nest. Jaky pan, takovy
kram.

CUAETb HA ABYX CTY/IbAX ride two horses at the same time sedét na dvou Zidlich
NOC/IEQHAA KAIJ1A NEPEMNOJIHAET YALLY the last straw that breaks the camel’s
back posledni kapka, kterou pretece pohar

KAK C rycA BoA4A like water off a duck’s back je to j. kdyz hrach na sténu hazi
MOIACTb B AIBJ/IOYKO hit the / score a bull’s eye trefit (se) do ¢erného

3TO U3 4PYIOM OIEPbI a horse of another colour jind pisnicka

YYBCTBOBATb CEBA KAK PbIbA B BO/AE take to something like a duck to water
byt / citit se v néCem j. doma

BbIiTb BHE CEBA OT PAAOCTHU like a dog with two tails byt / bejt radosti (cely /
celej) bez sebe

BErATb KAK NOACTPE/IEHHBIV run around like a headless chicken / like byt / litat
j. pominuty / pomateny

CTPOUTD I/1IA3KU cast / make sheep’s eyes délat (na nékoho) zamilované / sladké
oci

MUTb HA LLIMPOKYHKO HOTY live high off the hog Zit na vysoké / vysoky noze
MEHBLUE 3HAELLb — KPEIMYE CMULLb Curiosity killed the cat. Kdo je zvédavej,
bude brzo stare;.

JIbET KAK U3 BEAJPA it’s raining cats and dogs leje (tam) j. z konve

Don’t count your chickens before they’re hatched. Nefikej hop, dokud nepreskocis.
UbIN/IAT N0 OCEHU CYUTAIOT Nechval dne pred vecerem.

AOCTATb YTO-/IN6O U3 MNEPBbIX PYK (straight / right) from the horse’s mouth
(mit néco) z prvni ruky

JIETATb B OBJIAKAX live in Cloud-cuckoo-land |état / Zit / chodit s hlavou v oblacich
3AIAX/10 XXAPEHbIM smell a rat tusit v nééem Certovinu / ¢ertovo kopytko

MUTb KPOBb get someone’s goat pit nékomu krev

NOCTABUTb HA XOPOLLYIO JIOWAALKY back the right horse vsadit na spravnou
kartu

AEBULLIHUK a hen party damska jizda

MAJIbYULLIHUK a stag party panska jizda

BbITb 04 KABJ/TYKOM be hen-pecked byt / bejt pod pantoflem

TAPAKAHbl B TOJIOBE have bats in the belfry strasit nékomu ve Véii
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4 JIMHTBO-AUJAKTUYECKUE OCOBEHHOCTH PYCCKUX Y AHTJIMUCKUX
®PA3EOJIOTMYECKUX EAWHUL C 300HUMHUYECKUM KOMIIOHEHTOM

4 JIMHIBO-AMAAKTUYECKHUE OCOBEHHOCTHM PYCCKUX H
AHI'JIMUCKHUX ®PA3EOJIOTUYECKHUX EANHMUIL] C
300HUMHNYECKUM KOMIIOHEHTOM

4.1 BO3MOXHOCTH UCII0JIb30BAHUA PYCCKHUX n AHTJTMUCKHX
®PA3EOJIOTUYECKUX EAWHUL, C 300HUMHWYECKUM KOMIIOHEHTOM HA YPOKAX

PYCCKOT'O U AHTJIMMCKOTO A3bIKA

OCHOBHOWM LENBID OAHHOTO PA3ZE/IA ABMAETCA OBECMEYEHME YAYYLWIEHWA HABbIKOB
NPABUNLHOIO TPAMMATUMYECKOTO W JIEKCUYECKOTO O®OPMJ/IEHMA A3bIKA, PA3BUTWE EFO
WANOMATUYHOCTWN, AANBHEWLLEE PA3BUTUE Y YYEHWKOB, KOTOPbLIE M3YYAIOT AHMIUMACKUN
WAM  PYCCKMM A3bIKM KAK WHOCTPAHHBIE, JIMHIBUCTMYECKOM W KOMMYHUKATMBHOWN
KOMMETEHUMW. TOT, KTO TOBOPUT HA WHOCTPAHHOM A3bIKE, [O/KEH OBNALATb
CMNOCOBHOCTAMW, C OAHOW CTOPOHbI, CBOBOAHO MO MPOAYKTUBHbIM MOAENAM,
OMPEAENEHHBIM MPABU/IAM, OGOPMMUTb A3bIKOBLIE EAVMHWLbI B NPEA/IONKEHNA — BbIPAXKEHWA
M CBA3bIBATb NMOC/EAHUN B BOJEE 3HAYUMBIE A3bIKOBbLIE B/IOKW, U TAKUM OBPA30M BHOCUTb
B A3blK YCTOMYMBBIE EAMHMWUbI, EOWHWULIbI ®PA3EO/IOTMYECKOM CTPYKTYPbl, TOTOBbIE
NPEANIOXEHNA,  CTEPEOTUMHBLIE ~ ®PA3bl, A  TAKNKE  YCTOMYMBLIE  BbIPAXKEHMUA.
METOA0/0TMYECKM NPABU/IbHBIM, COT/IACHO J1.M. MEABEAEBOW, ABNAETCA TAKOM NOAX0A,
NnPM KOTOPOM B AWMANEKTUYECKOM EAMHCTBE PACCMATPMBAIOTCA OBA MOMEHTA
A3bIKOTBOPYECTBA — TBOPYECKMA — HETBOPYECKMA, CBOBOAHbLIA — ®PA3EO/IOTMYECKM
CBA3AHHbIA [73]. HAKOMAEHHBIA J1.M. MEABEAEBOM ONbIT NMPEMNOAABAHMA AHMMIACKOIO
A3bIKA MOKA3bIBAET, YTO 3PPEKTUBHOCTb YCBOEHMA NEKCUYECKOTO M MTPAMMATUYECKOTO
MATEPUANA [OANEKO HE B MOC/EAHION OYEPEAb OBYC/IAB/IMBAETCA W XAPAKTEPOM
WNNOCTPUPOBAHHOIO MATEPUANIA, EFO COAEPAHMEM W CMNOCOBHOCTBIO MOMHWUTL U
AKTUBHO WCMONb30OBATb EF0. TAKMM MATEPUANOM W ABMAETCA BO MHOIMMUX CAYYAAX
AHTIMNCKME MOCNOBULIbI M MOrOBOPKW, WUANMOMbLI. HO WMMEHHO 3TOT NAACT, KOTOPbIN
MCMNOMb3YETCA B W3YYEHUM JIEKCMKM, WU OCOBEHHO TPAMMATWKW, KAK MPABWNIO, HE
OOCTATOMEH A4 TMOMIHOMO OBNAAEHMA  A3bIKOM. B TPAMMATUMYECKOM CUCTEME
COBPEMEHHOIO AHI/IMACKOTO A3bIKA, B EE MOP®O/IOTMN N CUHTAKCUCE OCOBEHHOE MECTO
3AHUMALOT TAK HA3bIBAEMbIE UANOMATU3MbI, KOTOPbIE XAPAKTEPU3YIOTCA OMPEAENEHHBLIM
CEMAHTUYECKMM CABWUIOM, ACCUMETPUEA ®OPMbl U COLEPKAHUA. UMEA CMNOCOBHOCTb
YMNOTPEB/IATE  TAKUE KATEFOPUM TNAFO/IOB, KAK, HAMPUMEP, BPEMA, COCTOAHME,
MOJOA/IbHOCTb,  YCTOMYMBBIE ~ C/IOBOCOYETAHMA W BbIPAXEHMA,  BbICTYMAIOLLME
TPAMMATUYECKU-CUHOHUMWYHBIM ~ JIONO/IHEHMEM  COOTBETCTBYIOLUMX  KATEFOPUMN
TNAFONOB. BKAOYAACH B ONPEAENEHHO ®YHKLMOHA/IbHO-CEMAHTUYECKME MOJIA B KAYECTBE
KOHCTUTYEHTOB HEAZEPHOW 30Hbl, KOTOPbIE CBA3AHHbLI C AAEPHbIMWM KOMMOHEHTAMWU —
OMPEAENEHHBIMW TPAMMATUYECKUMWU GOPMAMMW TJIATOSIA — MO MPUHUMMY AMU3BbIOHKLUMM,
TAKVE EOWMHULbI YBEJIMYMBAIOT YNCNO CPEACTB BbIPAXEHWA TOTO WM MHOTO COAEPKAHMUA
[73]. WOMOMATUYECKME BBIPAMEHME MPU3HAHHbBI YACTbIO MPOCTOrO KAXOOAHEBHOIO
A3bIKA. OMbITHBLIE MPEMOAABATE/IN AHIIMACKOrO (PYCCKOrO) S3bIKA AABHO OLIEHWMAMN WX
BAYHOCTb KAK CMOCOBA BOJIbLLEN BbIPA3UTE/IBHOCTM M TOYHOCTM KAK B YCHOM, TAK U B
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MACBMEHHOM  MPOAB/IEHMN  A3bIKA.  CBOBOAHOE  B/IAEHME  MAMOMATUYECKMMM
BbIPAXKEHMAMM AAETCA TEM, KTO YUUTCA, COBCEM HENEFKO. [JOCNOBHbIV NEPEBO/, C POAHOIO
A3bIKA MOMET OTB/IEYb OT COMAEPMAHMA CAMOIO BbIPAXEHWA, W YYEHWK OO/IKEH BYAET
MPUBETHYTb K MHOFOC/IOBHOMY TONKOBAHUIO CUTYALUMU. OBYYEHME WCMO/b30OBAHUIO
MO/IOBHbIX BbIPAXEHWA HEOBXOAMMO CAENATb YACTbIO, MHTEFPUPOBAHHO BXOAALLEA B
CTAHIAPTHbI MPOLECC OBYHYEHUA TPAMMATUKE 1 ®OPMUPOBAHMA C/IOBAPHOIO 3AMACA, TAK
KAK OBLLIEA TEHAEHLMEA COBPEMEHHOIO AHI/IMICKOMO M PYCCKOTO A3bIKA ABMAETCA NEPEXO/,
K BOJEE LUMPOKOMY MCMNONb30OBAHWUIO MAMOM. JOCTATOYHO BAXKHO MOKA3ATb YYEHWUKAM,
KAK 3TOT A3bIK PA3BMBAETCA. MAMOMbBI — 3TO HE OTAENbHAA YACTb A3bIKA, KOTOPOW NO
YKENIAHMIO MOXHO NONb30BATHCA UM HE MONb30BATHCA, - OHUM GOPMMUPYIOT CYLLEECTBEHHYHO
YACTb OBLLIEFO C/IOBAPA [22].

B NPOLIECCE M3YYEHMA MHOCTPAHHOIO A3bIKA COBEPLUEHCTBYETCA CTPYKTYPA UMHTE/IJIEKTA:
PA3HbIE BUAbl MAMATU U MbIWNEHWUA, PA3JIMYHBIE MHTENNIEKTYA/IbHBIE OMEPALIMKW, U B
MEPBYIO OYEPEAb, TAKWUE, KAK COMOCTABJSIEHUE, OBOBLLEHUE, KNACCUDUKALNA, NMPUHATUE
3HAYYLLIEFO PELLEHMA. OTCIOOA U UCXOAUT 3AAAHUME GOPMWPOBAHMA MPUHLUUMUANBHO
HOBbIX YMEHWI, A HE TONBbKO NMEPEHOC YMEHWI, COOEPMALLIMXCA B POAHOM A3bIKE, TO ECTb
NMPAKTUYECKAA LENb HA ®AKYNIbTATUBHbIX 3AHATUAX HEOTAENMMA OT LEIN PA3BUTUA.
YYEHbBIE BbIAEAMAM PAL TPYAHOCTEN, C KOTOPbIMUM BCTPEYAIOTCA YYEHMKWU MPU U3YYEHUU
NONOM, M KOTOPbIE HYKHO YYUTbIBATb HA 3AHATUAX [29]. OOHA U3 [NABHbIX TPYAHOCTEN
JIEXXUT B TOM, YTO, YESIOBEK, KOTOPbIA M3YYAET A3blK, HE 3HAET, B KAKUX KOHKPETHbIX
CUTYALIMAX MOMXHO YNOTPEBUTbL MOANOMbI. OH HE BJIAAEET OCOBEHHOCTAMM CTUNA, TO ECTb
HE 3HAET, MOMHO /i1 MCMONb30BATb UAMOMbI B ®OPMAJIbHbLIX WAN HEDOPMASBbHbIX
CUTYALUMAX. B 3TOM C/AYYAE HYXKHO YAENATb BHMMAHME HA 3HAKM FORMAL wnu
INFORMAL. HE OBO3HAYEHHbIE MOMOMbBI MOTYT MCMO/Ib3OBATLCA B JIOBON U3 CUTYALUIA.
Mbl MOMEM MEPEOATb TY XE CAMYIO MHOOPMALMIO WU BbIPASUTH WAEKD PA3HbIMU
CNOCOBAMM, UCMONb3YA PA3/IMYHBIE A3bIKOBBLIE YPOBHUW. BbIEOP CNOB 3ABUCUT OT UMEHW, C
KOTOPbIM BEAETCA PA3rOBOP, A TAKXKE OT CUTYALUMWU UIN MECTA HA MOMEHT PA3TOBOPA.
MHbIE CEPBE3HbIE TPYAHOCTM 3AK/IIOYAIOTCA B TOM, YTO YE/IOBEK, KOTOPbIN U3YYAET A3bIKK,
HE 3HAET, NOAXOAUT N TA WA UHAA MAMOMA K KOHKPETHOM CUTYALUUW N UMEET JIN OHA
NPUPOAHBIA XAPAKTEP. DTU TPYOAHOCTU MOXHO PA3PELLINTb, TO/IbKO BHUMATE/IbHO CNYLLAA
HOCUTENEN A3bIKA MW YUTAA AHTIMACKUE (PYCCKME) TEKCTbI, KOTOPBIE COAEPHAT UONOMBI.
HAKOHELL, CEPbE3HbLIE TPYAHOCTW TAKME 3AK/OYAIOTCA TAKXKE B ®UKCUPOBAHHBLIX WU
YACTUYHO UKCUPOBAHHbLIX MAMOMAX. OYEHb BAMXHO, YTOBbl YYEHMK Bbl/l TOYEH B
MCMNO/b30BAHUN GUKCUPOBAHHLIX MANOM, TAK KAK HETOYHAA UANOMA HUYETO HE COOBLLINT
(MM NOYTM HMYETO) HOCUTENO A3bIKA. BOMEE TOrO, BbINO Bbl COBEPLIEHHO HEPA3YMHO
NPAMO NEPEBOAMTL HA AHT/IMMCKUIM A3bIK WANOMbI PYCCKOIO MW YELLICKOTO A3bIKA, TAK KAK
PA3/IMYHBIE HAPOZbI MMEIOT PA3/IMYHYIO CUCTEMY LIEEHHOCTEX M CTEPEOTMMOB, BO MHOIOM
OMNPEAENAIOLLINX XAPAKTEP U COAOEPYAHME WUAMOM. B BOSIbLUMHCTBE CNYYAEB PE3Y/IbTAT
NPOCTO O3AAAYMUT HOCWUTENA A3bIKA M MOMET BbiTb AAME CMELUHbIM. TAKMM OBPA30OM,
NPABU/IHOE WUCMOJIb30BAHUE MONOMATUYECKMX BbIPAXEHUA — 3TO OAHA M3 BAXKHbBIX 3A0AY
B M3YYEHUN MHOCTPAHHbIX A3bIKOB.

UCCNEAYEMAA HAMW TPYMMA ®PA3EO/IOTU3MOB MOMET AKTMBHO WCMOJIb3OBATLCA B

M3YYEHUW PA3HbIX ACMNEKTOB A3bIKA: ®OHETUKWN, NEKCUKU, TPAMMATUKN, MOHOJIOTMYECKOIO
N ONANOTMYECKOIO A3bIKA.
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B naHHOM YacTM NpuBeAeHbl Pa3inyHble YNPaxKHEHUA 410 YPOKOB PYCCKOro U

AHTIMNCKOrO A3blKa MO Teme n3y4vyeHumA ¢pa3EO}'IOI'M3MOB C 300HUMUNYECKUM
KOMMOHEHTOM.

Ha YPOKaX PYCCKOro A3biKa:

1. CoepuHuTe pycckuit BapnaHT OE c ero YewwCKUM 3KBUBAZIEHTOM

1. XUTPbIA KAK JIUCA prolévat / ronit krokodyli slzy

2. TPYONOBMBBIA KAK MYENA byt (tlusty / vypaseny) j. prase 3. 3.
KPOKOAMNOBbI CNE3bI mazana jako liska

4. TONICTOKOMMIN KAK CBUHbS (byt) pilny / pracovity j. véela

5. TUXUI KAK MblLLIb politat ovecky

6. MAXATb KAK IOWAAb psi zivot

7. CYUTATb OBEYEK byt (tichy / zticha) j. myka

8. CObAYbA KN3Hb drit j. kan

9. TAAKWUIM YTEHOK hazet perly svinim

10. METATb BUCEP NEPEL CBUHbAMMU osklivé kacatko

2. 3anonHUTEe  NPONYCKMU B  NpeanoXKeHuax, McNonb3ya  AaHHble
¢paseonornsmnoi:

OCWUHASA TANIUA, TYCUHARA KOXA, YNPAMbIA KAK OCEN, TPYOO/IOBMBbLIA KAK
MYENA, NETATb B OBJIAKAX, YYBCTBOBATb CEBA KAK PblBA B BOJE, BEJ1AA
BOPOHA, XMTb KAK KOLLKA C COBAKOW:

[eBywKa obnagana yaMBUTENBbHO KpacuBon ¢GUIypon, OHa 3aHMManachb
6aneTom, MMEHHO NO3TOMY Yy Heé bblia TaKas... ... ...

Konnern HMKak He Morau gpyr ¢ 4pyrom nonagauTb, U KU OHU KaK... ... ...

Ha ypokax geBoyKka coBcem He cayllana yuumTens, oHa CMOTpena B OKHO, Bceraa
OYyMana o YEM-TO CBOEM, NPOCTO OHaA .... ... ...

Monopaoi yuntenb ¢ 601bWLIMM 3HTY3Ma3MOM paboTan ¢ yTpa 40 HOUM, OH bbin ...
ManbynK HUKaK He XOTeN COrNalaTbCa C APYyrom, oH bbin... ... ...

Tonbko K Bevepy pbibak Havan cobupatbca 4OMON. Bblno 0YeHb XO04HO, U OH
COBCEM 3aMEp3, y Hero bbina... ... ...

Bce B Knacce Hocuam cuHio0 GoOpmy, TONIBKO Yy Hero ogHoro bbina crapas,
KOPUYHEBAA, N OH CUJIbHO OTIMYANCA OT APYruX, NMO3TOMY €ro Ha3blBajM... ... ...
Korga oHa roBopuna no-aHIMIMCKKM, OHA 4YyBCTBOBasia cebAa Tak nerko u
HEeNpPUHYXAEHHO, YTO MOXKHO HbIIO CMEeNOo CKaszaThb: ... ... ...

3. BcraBbTe nponyuweHHble c0Ba B gaHHble ®E. Ucnonb3yite HasBaHuA
YKMBOTHDIX: INCa, N4Yena, oCén, KPOKoaun, rycb, netyx, pbiba, 3aiubl, CAOH,
myxa.

KAKC ... ... BOJA

......... CNE3bl

XUTPbIN KAK... ... ...
TPYOONOBUMBbLIN KAK... ... ...
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......... BE3 BObI
KAK ... ... ... B MOCYAHOW NABKE
YBUTb ABYX ... ... ...

10. OENATb U3 ... ... ... C/1I0HA

LN,
=
>
S

4. MNepeBeauTe BblpaXKeHUA HA PYCCKUN A3bIK.

Ranni ptace dal doskace.

Darovanému koni na zuby nekoukej.

Po pefi ptdka (a po feci ¢lovéka) poznas.
Starého psa novym kouskim nenaucis.
Jedna vlastovka jaro nedéla.

uhwnN e

5. BcraBbTe npasu/ibHble rnaro/ibl B AaHHble Bblpa*KeHUua

1. KTO PAHO ... ... ... —TOMY BOTI OAET

2....... KAK 3 BEAPA

3.......... BOBJIAKAX

4. 3A ABYMA 3AMLLAMM NMOMHATBCA — HXA OAHOTO HE... ...
5.......... BKOWKN-MBbILLKHN

6. ... ... ... KAK KOLLUKA C COBAKOM

6. OAHO 13 ABYX Bbipa*KeHUU He ABNAETCA NpaBUAbHbIM. Bbibepute

npasu/ibHOE BbipaXKeHue.
A) KaK KOT B nocyaHOM nasKke
B) Kak cnoH B nocyaHoi naBke

A) uTb KaK KowKa ¢ cobaKkom
B) unTb KaK KyKyLIKa ¢ cobakom

A) X1TpbIN KaK nunca
B) X\TpbI Kak 3mes

A) Ynpamblii KaK océn
B) Ynpsamblit Kak KO3én

Ha ypoKax aHrIniicKoro A3blKa:

1. Give English equivalents to the following proverbs.
1. Utahany jako pes / ¢okl

2. Pilny jako vcela

3. Osklivé kacatko
4. Mit husi kize
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5. Byt tvrdohlavy jako mezek
6. Byt moudry jako sova

2. Fill in the blank spaces of the following proverbs and sayings with the
necessary words (look, make, bite, eat, catch, run, lie). Give their Czech
equivalents.

1. One swallow doesn’t ... ... ... a summer.

2. Never ... ... ... a gift horse in the mouth.

3. Barkling dogs seldom ... ... ...

4. The early bird ... ... ... the worm.

5. Let sleeping dogs ... ... ...

6. ... ... with the hare and hunt with the hounds.
7.1could ... ... ... a horse!

3. One of the given proverbs is not right. Choose the correct

a) One swallow doesn’t make a summer.

b) One swallow makes a summer.

a) The early bird doesn’t catch the worm.

b) The early bird catches the worm.

a) Barking dogs seldom bite.

b) Barking dogs always bite.

a) All cats are grey in the dark.

b) All cats are blue in the dark.

a) A bird in the hand is worth two in the bush.
b) A bird in the hand isn’t worth two in the bush.
a) Dog does not eat dog.

b) Dog eats dog.

4. Complete idioms with comparison ‘AS’ (as...as... tak... jako)

. example: busy/bee — as busy as a bee
. poor/church mouse

. fat/pig

. quiet/ mouse

. proud/peacock

. cunning/fox

. gentle/dove

. obstinate/donkey

. strong/bull

10. wise/owl

OO NOOTUTL S WN -
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5. Express the idea of the following sentences by using a suitable idiom.

1. John’s a driver of a lorry. He comes home very tired after his long working
day.

(He’s tired like a dog)

2. Kate got a gift she never wanted. (Never look a gift horse to the mouth)

3. Our teacher always knows the answers to any questions we ask. (She’s as
wise as an owl)

4. His father was a very strict man. He used to watch a boy doing his
homework, he always used to control his free time as well. (He watched a boy
like a hawk)

5. She is one of the best workers here in our company. So, she gets up early and
goes to work. She starts work much earlier than anybody else here, that’s why
she was ultimately promoted. (The early bird catches the worm)

6. Match a line A with a line B to make up a proverb. Give its Czech

equivalents.
A B
The dogs bark into the mouth of a sleeping
fox.
Nothing flies praises his own broth.
Every cook but the caravan goes on.

The bird is known by his | catches the worm.
note,

The early bird the man by his words.
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5 BbIBO/bI

B AaHHOM marucrtepckon paboTe paccMOTPeHbl KOrHUTUBHble moaenn PE ¢
300HMMMYHBIM KOMMOHEHTOM Ha MaTepuasne PYCCKOro M aHIIMNCKOrO A3bIKOB B
cocTaBe UCXOAHOM  meTapopuyecKom  KorHutmeHon  mogenn  YE/TOBEK-
MMBOTHOE. MoaobHOCTb KOFHUTUMBHbLIX Moaenei obycnoBneHa coBnageHUeEm
MEXA3bIKOBOr0O MeTadpOpPUYECKOro NPOCTPAHCTBA.

JINHrBO-KOTHUTUBHbLIA  aHanu3 ®E  aHrAMACKOTO WM PYCCKOro  A3bIKOB €
300HMMUWYECKMM KOMMOHEHTOM ppa3eocemMaHTUYeCcKoro nona «BHYTPeHHUn mup
yesoBeKa» NOCBALLEH naeorpapuyeckom Knaccuoukaumm o®E C
aHMMaNNUCTUYECKMM  KOMMOHEHTOM ABYX CPaBHMBAEMbIX A3bIKOB, 34ecb
PaCKPbIBAOTCA  KY/NbTypPHO-HAUMOHaNbHble ocobeHHocTU ¢paseosorMsmos  u
BbIAENAOTCA NOXOXKMNE KOTHUTUBHbIE MOAE/N.

MpoBeAeHHbI aHanW3 MOKas3biBaeT, YTO B MNOCTPOEHUM BHYTPEHHEro MMpa
yenosBeKa b6epyT ydacTMe TakMe MaAKPOKOHLIEMTbl KaK «XapakTep», «YMCTBEHHble
CNOCOBHOCTU», K3IMOLMOHA/IbHOE COCTOAHNE» U KYYBCTBA».

AHrAnMYaHe CpaBHUBAIOT HaA0eA/IMBOrO 4Yenoseka ¢ mosntockom (STICK LIKE A
LIMPET), pycckune — ¢ myxamu (HAOOEO/IMBBINA KAK MYXA). Ho aapom KoHuenTa
«HAaJ0enNMBOCTbY  CTAHOBWUTCA CMOCOOHOCTb MPUAMNAHWUA  TeX WAU  UHbIX
YKMBOTHbIX. KOHUENT «cymaclecTBMe» COOTHOCUTCA CO CKOPOCTbIO ABUMKEHUM
(BELLEHbIN BbIK; HARE HOG).

NccnepoBaHne NoOKasbiBaeT, YTO B PYCCKOM A3blke B HonblIen mepe BblparkeHbl
TaKMe KoHUenTbl, Kak: «neHb» (HAMAMA HA KOLLUKY CNECb: HE XOYET C MEYU
CNE3Tb), «HemMuMHyemoCTb HakasaHnua» (CMALEFO MCA HE BYAU; C COBAKON
NAXELWb — C BIOXAMW BCTAHELLDb), a B aHraniickom asbike: «310ctb» (TO BEAR
SOMEBODY MALICE), «6ecnokomnctso» (LIKE A CAT ON HOT BRICKS), «owmnbka»
(LOST SHEEP, LION IN THE PATH). «YnpAmMcCTBO» M B PYCCKOM, M B aHIIMIACKOM
A3blKax CpaBHMBAETCA C OCAOM, HO ANA aHr/M4YaH OCEN B CEeMaHTUYECKOM
OTHOLUEHWM B MepByl0 ouvepedb NepcoHuduumpyeT raynoctb (YMNPAMbBIA KAK
OCE/T; AS SILLY AS ASS).

®E ¢dpaseocemaHTMYeCcKOM Trpynnbl «OWMOKa» OCHOBaHHbI Ha OMNUCaHUKU

nocnegHenm B TEPMWUHAX MOWUCKa MNyTen, TakMm o06pa3om, XKMBOTHOE, KOTOpoOe
3abnygmnocb — owmnbka (BABNYALLAA OBLA; LOST SHEEP, LION IN THE PATH).
KoHuentyanmsauma 60A3HM B [ABYX fA3blKaX OCYLLECTBAAETCA C MOMOLLbHO
MHorocnosHocTH, bpexamsoctn (HE BONCA COBAKU BEPEX/IMBON; BARKING DOG
SELDOM BITES). O6pa3 3aiua ABAAETCA MOXOXMM M NPOTOTUMUYHO BaKHbIM B
NOCTPOEHMN KoHLenTa «cTpax, 6ossHb» (TPYC/IMB KAK 3AALL; AS TIMID AS A
HARE).
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CuyacTbe, KaKk onpeaenéHHoe BO3BbIWEHHOE NOHATME, B ABYX aHA/NM3MPOBAHHDIX
A3blKax Bblparkaetca ®PE ¢ o0b6pasHbIM KOMMOHEHTOM-OPHUTOHMMOM, TAKUM
obpasom Kak «ntuua — cyactee» (MTUUA CYACTbA; HAPPY AS A LARK). B
CTPYKTYpPE  CEMaHTUYECKOM Trpynnbl  «YMCTBEHHble cnocobHocTu»  6bino
YCTaHOBNEHO, YTO pa3ym MpeacTaBNeH MMEHHO ero oTcyTcTBMem. Moxoxmm gna
oboux fA3bIKOB ABnAeTcs obpas3 ocna (as silly as ass). Ons aHrIMNCKOro A3blka
3HaYMMbIM siBNsieTcAa 0b6pas obesbsaHbl (TO ACT THE APE; TO PLAY THE APE), 6bika
(AN IRISH BULL), 4To HMKaK He OTObOpaKeHO B PYCCKOM NA3bIKOBOM Ky/bType.
OTcyTCcTBME pasyMa HOCUT NPUYMHHO-HACNEACTBEHHYHO CBA3b: B PYCCKOM A3blKe —
aTo nnoxasa namatb (BOPOBEbUHAA MAMATD), HeBHUMaTenbHOCTb (BOPOHA B POT
BNETUT), obman (MPAMO BOPOHA JIETAET, OA U TA HA KYKAH NONALAET),
coumanbHoe nonoxxenne (MYXKUK-AEPEBHSA), B aHrAMMCKOM A3blKe — CTApOCTb
(OLD HEN), nospeaeHus pasyma (BE LOONY).

Bo ¢paseocemaHTUUeckol rpynne «mbllwaeHne» cogepkatca OE, KoTopble
oTObOparkatoT raynbii, rpybbii nogxon K peweHuto npobnem, cpaBHMBAEMbIN C
60/bLWIMM XKMBOTHbIM, KOTOPOE HAXoAMTCA B MarasvHe, rae npoaatoT nocyay
(CTOH B NOCYAHOWM NABKE; A BULL IN A CHINA SHOP).

dpaseocemaHTMYECKan rpynna «3peHune» BrkatovaeT OE pycckoro n aHranimcKkoro
A3bIKOB, B KOTOPbIX ANA 0D6O3HAYEHUA MAOXOr0 3peHMA MUCNo/b3yrTcA 06pasbl
kpoTa (C/TIENOW KAK KPOT; AS BLIND AS A MOLE), a ana 0603Ha4yeHnA XopoLuero
3peHua ucnonb3ytoTca obpasbl opna u actpeba (OPJIOM CMOTPETb; HAWKEYED,
EAGLE EYE).

JINHIBO-KOHUTUBHbIN CPaBHUTENbHbIA aHanu3 OE aHrauickoro M pycckoro
A3bIKOB C 300HMMMUYECKMM KOMMOHEHTOM CEMaHTMYECKOro nonsa «BHewHun mup
yenoBeKa» npeacrtaBneH maeorpadpuueckon knaccuduraumeinn Gpaseonornamos
[BYX A3bIKOB, IAE€ PACKPbIBAKOTCA MX Ky/NbTYPHO-HALMOHA/MbHbLIA cneunduyeckune
YyepTbl.

B aTol rpynne Hamu paccMaTpMBatOTCA TaKME XapaKTEPUCTUKM «BHelwHero mmpa
yenoBeKa», KaK: 1) uyenoBeK KaK XMBOEe CyLLecTBO, 2) AeATeNbHOCTb, 3)
nosegeHne/ NOCTYMKU YenoBeKa, 4) yenoBek B obuiecTBe, 5) OTHOWEHUA B
obuwectse, 6) KOMMYHMKaLLMA MbICNEN N YYBCTB.

MpoBeaeHHOe UccAea0BaHME NOKA3blBaeT, YTO CeMaHTUYecKoe nose «BHewHun
MUP YenoBeKa» TaKXKe, KaK M «BHYTPEeHHMA MUP 4YenoBeKa» MOCTPOEHO B
YACTHOCTM HA MOXOXWUX MOAeNsAx, rAe HeOAWHAKOBble aAHUMANUCTUYECKMEe
CTEPXKHU UANKOCTPUPYIOT HAUMOHaNbHYO CcBoeobpasHOCTb (pa3eonornyeckmx
cuctem. Hanpumep, ®E TYCUHbIE NAMKKW, CROW’S FEET, nmesa oaunHakoBoe
3HaYeHue (MOPLUMHKM OKOoMo rnas - vrasky), nocTpoeHbl Ha pasHon obpasHoi
OCHOBE, TAe B PYCCKOM fi3blKe — 3TO F'YCMHbIE NaMKK, @ B aHI/IMACKOM — BOPOHbMU,
4YTO M ABNAETCA MOKasaTesieM HALMOHANbHON OCOBEHHOCTU MUPOBOCIPUATUA U
NOHUMAHWUA MUPA.
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B o0boux A3blKax WMMEHHO ABWMKEHWE XMBOTHbIX aCCOLMUPYETCA C TAWHOM,
CKpbITOM AeAaTenbHocTbio (XOAMUTb COBAYLEA TPOMOKD; ROLL OVER AND PLAY
DEAD POSSUM). ®E aByx A3blKOB MoArpynnbl «OTCYTCTBME MPOdECcCUOHaIbHbIX
KayecTB» MOCTPOEHbl MO MOAENN «OT 3TOM MNTULbI, OT 3TOrO 3BEPA HET HUKAKOM
NoNb3bl — HUKYEMHbIN 4Yenosek» (C HEFO, YTO C KO3/IA — HU LWWEPCTWN, HU
MOJ/IOKA; WHAT DO YOU EXPECT FROM A PIG BUT A GRANT). ®E stoi
noAarpynnbl 061aaaloT eweé oAHOM NOXOXKen MOAENbI «MOJIoAON — OTCYTCTBUE
npodeccnoHanbHbIx KauecTs» (WKENTOPOTbIA NTEHELL; SPRING CHICKEN).

[eHOoTaTMBHbIN acnekT 3HaYyeHnA PE cemaHTMYECKOro nonA «nonycTUTeNbCTBO,
Nno3BoJIeHME» OTBevyaeT NoAobHOM modenn «AonycTuTb Koro-nmbo Tyaa, rae
MOXHO MOXWBUTbLCA», HO C PasHbli BHYTPEHHMM CMbICNOM. B pycckom A3sbike
npucytcteyet obpas kKo3na B oropoge (MYCTUTb KO3NA B Oropoa), s
aHrAnMcKom — obpas KoTa, KoTtoporo nocnanu 3a canom (SEND THE CAT FOR
LARD).

Mogenb «npuobpeTeHne» - NPOCYET B MOKynKe npeactasneHa PE (KYMNUTb
KOTA B MELLKE; BUY A PIG IN A POKE). B cpaBHMBaeMbIx i3blKax BHELHUN BUA,
YyesIoBEKA OMUCbLIBAETCA AOCTAaTOYHO TWATENbHO M NoapobHo. C npemmyLLecTBom
HEeraTMBHOM XapaKTEPUCTUKKU, YTO OCOBEHHO 3aMETHO B PYCCKOM A3bIKe, rae HeT
HU ofHoW PE co 3Hakom «+» (MKMPHbIM KAK CBUHbA; XYOOW KAK CENEOKA).
Toraa Kak B aHIMMIACKOM A3blKe MNPUB/EKATE/IbHOCTb OTOOparkaeTca TaKMmU
3oomopodunamamm, Kak (FOXY LADY; DOLLY BIRD).

3HaunMMbIM 06Pa30M KOHLENTa «/IOBKOCTb» ABAAKOTCA 06pa3bl 06e3bsAHbI U HeNKK
(AS AGILE AS A MONKEY; KAK BE/TIKA B KOJIECE). O6pa3sbl TaKMX ¥MBOTHbIX, KaK
mepBeapb, bblK, KOPOBa XapPaKTepuU3yoT HENOBKOro, HEMOBOPOT/IMBOIO Ye/I0BEKA,
NpUYéEM 34ecb NpuUaepKUBatoTcA reHaepHbix cootsetcteunii (CYLLAA JIOWAAD;
THONEHb; A BULL). ®E KoHuenTa «MeaauUTE/NIbHOCTb»  0ObeANHEHHbI
OAMHAKOBbIMM 06paszamm — yepenaxa, yamtka (MOS3TU KAK YEPEMAXA, NO/3THU
KAK YJIUTKA; AS SLOW AS A TORTOISE, AS SLOW AS A SNAIL). B 3HayeHuax OE,
KOTOpble OMMUCLIBAOT CUJY, MOMKHO OTMETUTb MPeBasIMpOBaHME B ABYX A3bIKAX
eZINHUL, C 300HMMaMM «ObIK», «measeab» (TO PLAY THE BEAR; MEABEAb HA YXO
HACTYNWN), «nowagb», (STRONG AS A HORSE).

Anpom Pppaseo-cemaHTUYECKOM rpynnbl «Pa3bl YE/TOBEYECKOM XKMU3HM» cTann OE,
KoTopble BXxodAT B cocTtaB KoHuentoB MWU3Hb-CMEPTb. CogeprkaHue atnx PE
pacKkpbiBaeT 6e33a60THYI0 KU3Hb U TAKENYIO KM3Hb. B 060MX A3blkax TAxénan
XU3Hb cpaBHMBaeTca ¢ cobaubeir (COBAYbA KWM3Hb; TO LIVE LIKE A DOG). B
OT/INYME OT AHI/IMICKOTrO A3blKa, B PYCCKOM fA3blKe npeactaBneHa 6e33aboTHas
®un3Hb (FKUTb KAK NTUYKA HEBECHAS). ToNbKO B aHIIMIACKOM fA3bIKE C MOMOLL,bIO
®E (SEE THE ELEPHANT) »KM3Hb NpeAcTaBAeHa Kak No3HaBaTeNbHbIN Npouecc.
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B aeHoTaTnBHOM chepe «noTpebHOCTU B eae» npeobnagator PE co 3HaYeHneEm
«ronogHbi». O6pas rosNo04HOrO BOJIKA MOXOX B PYCCKOM WM aHI/IMMCKOM A3blKax.
oo, HULWETa BOCMPUMHMMAIOTCA KaK ABUMKYLLAA CUA: TOIOAHbIA BOJIK CUAbHEe
cbiTOM cobaKku, ronog M BoJIKa C feca (Ha ceno) roHuT. Kakaa-nMbo nonuTmka,
HanpaBneHHaa Ha 60pbby C HUWETON, HasbiBaeTca y aHrnmMyaH «KEEPING THE
WOLF FROM THE DOOR».

LleHTpanbHOoe mecTo B  dpaseoceMaHTUYECKOM rpynne  «AeATeNbHOCTb»
3aHMmatoT OF, KoTopble Aat0T XapaKTepUCTMKY HanpacHomy 3aHAaTuto. Moarpynna
nepefaér obuee 3HayeHMe «HaMpacHOe 3aHATUE», KOTopoe nepedaér obuiee
3HaYeHWe «MycTas TpaTa BPEMEHM, CUJT HA HEHYXHYIO aeATenbHocTb». B OE
AAHHOW noArpynnbl  MNPOUCXOAUT NpeyBesnvyeHue 3HAYMMOCTU  HEKOTOPbIX
Aevicteuii (BbIKAM XBOCTbl KPYTUTb; SET THE TORTOISE TO CATCH THE HARE);
HanpacHbIM CYUTAETCA W 4Ype3mepHasa, HeonpaBAaHHaA TWATeNAbHOCTb AN
AocTuKeHma pesynbtata (M3 MYWKU OA MO BOPOBEbAM, BURN NOT YOUR
HOUSE TO FRIGHT THE MOUSE AWAY). Bo d¢pa3seonormyeckonn nogrpynne
«MHTEHCMBHAA OeATEeNbHOCTb» aKTUMBHOE y4vacTue B GOPMUPOBAHMU HEraTUBHOM
OueHKM ODE NpuMHMMaAlOT NeKcembl «1oWagb» U «BO», KOTOPble B PYCCKOM U
QHIIMMNCKOM  MEHTANIuTeTe CUBOAMU3IMPYIOT TAXKENbIM HenocunbHbi  Tpya. C
300HMMOM «horse» B aHIIMIACKOM fi3blKe CBA3aHO 3HauuTenbHoe Konmdectso PE
(STRONG AS A HORSE, WILLING HORSE, EAT LIKE A HORSE).

O606WEHHO-NepeHOCHble 3HaveHMA PE noarpynnbl «onacHaa AeATeNbHOCTb»
BbIPA*KaloT OMACHOCTb HAXOXAEHMA B 6AM30CTU C KaKUM-HUOYAb KMBOTHbIM. Ha
ocHoBe 0630pa KomnoHeHTHoro coctaBa PE npocnerknaeTtcs coBnageHne obpasa
BONKa B 0bowux asbikax (BONYbA AMA; HAVE THE WOLF BY THE EARS). B
nogrpynne «ycnoBuA, BAMAIOLIME HA AeATe/IbHOCTb» Oblna BblAeNeHa MoxoXKan
MOJAE/b: «HET HayaNbHUKA — XOpPowo noAYnHEHHbIM» (BE3 KOTA MbILWLAM
PA310/IbE; WHEN THE CAT IS AWAY, THE MICE WILL PLAY).

®E co 3HaYeHMeMm «noBeAeHNE YeI0BEKA» MMEIOT IKCMPECCUBHOCTb CBA3AHHYIO C
oTObOparKeHnem HapyLleHUit Hopm nosegeHuA. TaK, 0b6pa3 KOLWKKM npucyL, o6omm
A3blKaM NOArpynnbl BparkaebHoCTb, pasapaxkutenbHocTb (LLAPAMATBCA KAK
KOLWHKA; CATFIGHT — boj mezi Zenami).

B cTpyKType dpa3eocemaHTUYECKOM Fpynmbl «4e/0BEK B OOLLECTBE» O BaXKHOCTU
COUMaNbHOrO MNOJIOXEHUA, NpeXae BCero B CO3HAaHUU PYCCKUX BO3HUKaET
BbipaxeHue (BAMHAA MTULA), B TO BpeMsl Kak B aHIIMIACKOM f3blKe NOA00HbIX
accoumaunii HeT. [1na aHrIMyYaH BaXHbI Yyenosek — 3710 (BIG FISH, PRIZE RABBIT).

B cpaBHMBaembIx fA3blkax Ha ocHoBe PE ¢paszeocemaHTUUECKON MOArpynmnbl

«OTHOLWIEHUA BNALEHMA» JNieKaT TaKMe KOHUEenTbl, Kak 6oratctBo/6egHoCTb,
3noaencTso, npuobpeTteHne, aeHbrn. 06pasbl PE noarpynnbl  «6oraTbln»
NOCTPOEHbl MO MOAE/N: TOACTbIN, OrpOMHbIi — 6oraTbiii (EOTATbI0 YTO BblK
POTATbIW; FAT CAT).
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NHTepecHo, uTo, roBopa 0 60/bLWIOM KONMYECTBE AEHEer, POCCUAHE CPaBHUBALOT
nx ¢ kpynon (KYPbl AEHEF HE K/IKOKOT), aHrnmyaHe — ¢ 6n1oxamu (THE DOG HAS
FLEES). Ona xapaKTepuUCTUKM beagHOro 4yenoBeka 06pa3 MbIlM CTan MOXOXKUM
KomnoHeHTom (BEJHA, KAK LLEPKOBHAA MblLLb; POOR AS A CHURCH MOUSE).

B rpynne «KOMMYHMKauUMs MbICIEA M YYBCTB» 300MOPOHbIE XapPaKTEPUCTUKM
A3blKa OCHOBAHbl HA PeasibHblX, OOBEKTUBHBIX KAYECTBAX MKMBOTHbIX, MO3TOMY U
npoucxoaut cosnageHne OE paByx A3bIKOB, KaK B CEMaHTUYHOM, TaK W
CTPYKTYpHOM nnaHax: measenb (PEBETb KAK MEABEZb), 6bik (ROAR THE BULL),
nowapb (PATb KAK KOHb) — rpomKuMiA Hecaep»KaHHbIM cmex; NTULA — roBOPUTb
Kpacueo (EACH BIRD LOVES TO HEAR HIMSELF SING); KoT, KOWKa — HeKpacusoe
nenue (LIKE A SCALDED CAT — kfici boufivé).

®E noarpynnbl «CNaeTHW, HaroBOPbl, JIOXb» MNOCTPOEHbl Ha ABYX MOXOXKMUX
MOJAeNAxX: «BblMYCTUTb KOTa U3 MellKa — NPOroBOPUTLCA U paccKasaTb CeKpeT» U
«MNTMYKA npouiebetana — pacckasatb cekpet» (A LITTLE BIRD TOLD ME, LET THE
CAT OUT OF THE BAG; COPOKA HA XBOCTE MPWHEC/A, BbIMYCTUTb KOTA U3
MELLKA). NHTepecHo, 4TO B PYCCKOM f3blKe OCHOBOW ¢pa3eonorMsmoB CTanu
300HMMMU3Mbl }KEHCKOro poda, TO eCTb CKAOYHMYECTBO, CNAETHWU, NycCTble
pa3roBopbl BOCMIPUHUMAKOTCA KaK YMCTO KeHCKoe 3aHATue. AHanuns PE, KoTopble
OMUCLIBAIOT NIOXb, AAET BO3MOXHOCTb CAenatb BbiBOA, YTO NOXb WM Henpasaa,
CNAETHW, KaK NPaBK0, PA3HOCATCA NTULAMM (B ABYX A3blKax NpUcyTcTByeT obpas
NTULbI), B @aHITMACKOM eLLé «MCToPUK ¢ 3anaxom pbibbi» (FISHY STORIES).

BblaeneHHble B pe3ynbTaTe WUCCNeA0BaHUA MOXOMKUE KOTHUTMBHbIE MOAENn
NO3BO/IAIOT FOBOPUTb O MEMKA3BIKOBOM MeTadopMUYECKOM MPOCTPaHCTBe, B
KOTOPOM OcyLecTBadeTca metadpopusaums 300mopdPpmnsmoB AByx A3blkos. Kpome
TOro, MoAenn AalT BO3MOXHOCTb 06paTUTb BHMMaHMe Ha Haubosiee yacTble U
3HaUMMble XapaKTePUCTUKM KOHUENToB. Hannume OAMHAKOBbLIX KOTHUTUBHbIX
Mmoaeneii  nosBosAeT  caenatb  BbIBOA, YTO  npouecc  GOpPMUPOBaHMA
MmeTadhoprUYECKMX 3HAYEHWNI ABNAETCA eAMHbIM, 3TO CBA3aHO C YHUBEPCaIbHOCTbIO
Mo3HaBaTe/IbHbIX MEXaHW3MOB, IEXALLNX B OCHOBE meTadopusaumm.

OAHaKo c/iy4yau MoAHOro cosnageHua ¢paseonorMsmoB peaku. BHyTpeHHWi
ypoBeHb $pa3eonorn3amos otobparKaeT 3HaHWUSA, CBA3aHHbIe C BbITOM, peaunrnen,
reorpadueit 4yenoseKka, TOrAa KaK BHEWHUA YpoBeHb OTOBparkaeT 3HaHMA
CTepPeoTUNHOro NoBeAeHUA, BOCNPUATUA TOW UAM UHOW CUTYyaLMK, TaKUM 06pasom
B conoctaBieHHblX ¢pa3eoTemaTUYeCKMX rpynnax, MoArpynnax oTmedaerca
noAo06HOCTb 3HaYEeHUM, HO He 06pa3HON OCHOBbI.

B maHHOM maructepckor pabote paccMoTpeHbl KOrHUTMBHble moaenn PE ¢
300HMMMYHbIM KOMMOHEHTOM Ha MaTepuane PYyCcCKOro W aHrIMACKOro A3bIKOB B
cocTaBe UCXOAHOM  meTadopuMyYecKOM  KOrHUTMBHOM  mogenn  YEJSTOBEK-
MMBOTHOE. Moao6HOCTb KOFHUTUBHbLIX Mozenelr obycnoBreHa coBrageHuem
MEKA3bIKOBOro meTadopMUECKOro NpPoOCTPaHCTBa.
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JINHrBO-KOTHUTUBHbIM  aHann3 @PE aHMAMACKOrO W PYCCKOro A3bIKOB C
300HMMMYECKMM KOMMOHEHTOM $ppa3eoceMaHTUYeCcKoro nona «BHyTpeHHUn mup
yenoBeKa» NOCBALLEH naeorpadmryeckomn Knaccuoukaymm dE c
aHMMaNNUCTUUYECKMM  KOMMOHEHTOM  ABYX CpPaBHMBAEMbIX fA3blKOB, 34eCb
PaCKpbIBAlOTCA  KyNbTypHO-HAaUMOHaNAbHble 0cobeHHOCTM ¢$pa3eosornsmos W
BbIAENAOTCA MOXOXKME KOTHUTUBHbIE MOAENN.

MpoBeAeHHbI aHaNM3 MOKasbiBaeT, YTO B MNOCTPOEHUM BHYTPEHHEro MMpa
yenoBeKka b6epyT yyacTMe TakMe MAKPOKOHLENTbl KaK «XapaKTep», KYMCTBEHHbIe
CNOCOBHOCTUY, KIMOLIMOHANIbHOE COCTOAHUE» U «YYBCTBA».

AHrnnMYyaHe cpaBHWBAOT HaZOEe[AMBOrO YesnoBeka ¢ moaatockom (STICK LIKE A
LIMPET), pycckue — ¢ myxamu (HALOEO/IMBBIA KAK MYXA). Ho agpom KoHuenTa
«Hag40eaNMBOCTb» CTAHOBMTCA CMNOCOOHOCTb MNPUAMNAHMA  TEX WAM  UHbIX
XMBOTHbIX. KOHLENT «CymaclwecTBME» COOTHOCUTCA CO CKOPOCTbIO ABUMNKEHMUMN
(BELLEHbIN BbIK; HARE HOG).

NccnepoBaHWe NOKasbiBAaEeT, YTO B PYCCKOM f3blke B 60NbLUEN Mepe BblpaXKeHbl
TaKMe KoHUenTbl, Kak: «neHb» (HAMAMA HA KOLLUKY CNECb: HE XOYET C MEYU
CNE3Tb), «HemMHyemocCTb Hakasanua» (CMALEFO MCA HE BYAU; C COBAKON
NAXELWb — C BAIOXAMUW BCTAHELLDb), a B aHrAniickom asbike: «3n0ctb» (TO BEAR
SOMEBODY MALICE), «6ecnokonctso» (LIKE A CAT ON HOT BRICKS), «owmnbka»
(LOST SHEEP, LION IN THE PATH). «YnpAmMcTBO» M B PYCCKOM, U B aHIIMIACKOM
A3blKax CpaBHMBAeTCA C OCAOM, HO ANA aHr/W4yaH OCEéN B CEeMaHTUYECKOM
OTHOLUEHWM B MepByl0 ouvepedb NepcoHuduumpyeT raynoctb (YMNPAMbBIA KAK
OCEN; AS SILLY AS ASS).

PE ¢PpaseocemaHTUYECKOM Tpynnbl «OLWMOKa» OCHOBaHHbI Ha OMUWCAaHUK
nocneaHenm B TePMMHAX MOMCKA NyTel, Takmm o6pas3om, KMBOTHOE, KOTopoe
3abnyaunocb — owmnbka (3ABYALLUAA OBLA; LOST SHEEP, LION IN THE PATH).
KoHuenTyanusauma 60A3HM B ABYX A3blKaX OCYLLECTBAAETCA C MNOMOLLbHO
MHorocnosHocTH, bpexamsoctn (HE BONCA COBAKU BEPEX/IMBON; BARKING DOG
SELDOM BITES).

O6pa3 3aMua ABNAETCA MOXOXMM M MPOTOTUMUYHO BAMKHbIM B MOCTPOEHUMU
KoHLenTa «cTpax, 60asHb» (TPYC/IMB KAK 3AAL,; AS TIMID AS A HARE).
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CuyacTbe, KaKk onpeaenéHHoe BO3BbIWEHHOE NOHATME, B ABYX aHANM3MPOBAHHbIX
A3blKax Bblparkaetca ®PE ¢ o0b6pasHbIM KOMMOHEHTOM-OPHUTOHMMOM, TAKUM
obpasom Kak «ntuua — cyactee» (MTUUA CYACTbA; HAPPY AS A LARK). B
CTPYKTYpE  CEMaHTUYEeCKOM Trpynnbl  «YMCTBEHHble  CNOCOOHOCTU»  OblsIO
YCTaHOBNEHO, YTO pa3ym MpPeAcTaBNeH MMEHHO ero oTcyTcTBMem. MoxoxKmm gna
oboux fA3bIKOB ABnAeTcs obpas3 ocna (as silly as ass). Ons aHrIMNCKOro A3blka
3HaYMMbIM siBNsieTcAa 0b6pas obesbsaHbl (TO ACT THE APE; TO PLAY THE APE), 6bika
(AN IRISH BULL), 4yTo HMKaK He OTObOpaKeHO B PYCCKON N3bIKOBOM KynbType.
OTcyTCcTBME pasyMa HOCUT NPUYMHHO-HACNEACTBEHHYHO CBA3b: B PYCCKOM A3blKe —
aTo nnoxasa namatb (BOPOBEbUHAA MAMATD), HeBHUMaTenbHOCTb (BOPOHA B POT
BNETUT), obman (MPAMO BOPOHA JIETAET, OA U TA HA KYKAH NONALAET),
coumanbHoe nonoxxenne (MYXUK-AEPEBHSA), B aHrAMMCKOM A3blKe — CTApOCTb
(OLD HEN), nospeaeHus pasyma (BE LOONY).

Bo ¢paseocemaHTUUeckol rpynne «mbllwaeHne» cogepkatca OE, KoTopble
oTObOparkatoT raynbii, rpybbii nogxon K peweHuto npobnem, cpaBHMBAEMbIN C
60/bWMM XKMBOTHbIM, KOTOPOE HAaXoAMTCA B MarasuvHe, rae npoAatoT nocyay
(CTOH B NOCYAHOWM NABKE; A BULL IN A CHINA SHOP).

dpaseocemaHTMYeCKan rpynna «3peHune» BkaovaeT OE pycckoro n aHranimckoro
A3bIKOB, B KOTOPbIX ANA 0D6O3HAYEHUA MAOXOr0 3peHMA MUCNo/b3yrTcA 06pasbl
kpoTa (C/TIENOW KAK KPOT; AS BLIND AS A MOLE), a ana 0603Ha4yeHnA XopoLuero
3peHua ucnonb3ytotca obpasbl opna u actpeba (OPJIOM CMOTPETb; HAWKEYED,
EAGLE EYE).

JINHIBO-KOHUTUBHbIN CPaBHUTENbHbIA aHanu3 OE aHrauickoro M pycckoro
A3bIKOB C 300HMMMUYECKMM KOMMOHEHTOM CEeMaHTMYECKOro nonsa «BHewHnin mup
yenoBeKa» npeacrtaBneH maeorpadpuueckon knaccuduraumeinn Gpaseonornamos
[BYX A3bIKOB, IAE€ PACKPbIBAOTCA MX KyNbTyPHO-HALMOHA/MbHbLIA cneunduyeckune
YyepTbl.

B aTol rpynne Hamu paccMaTpMBatOTCA TaKME XapaKTEPUCTUKM «BHelwHero mmpa
yenoBeKa», KaK: 1) uyenoBeK Kak »KMBOe CyLlecTBo, 2) f[eATeNbHOCTb, 3)
nosegeHne/ NOCTYMKU YenoBeKka, 4) yenosek B 0b6uecTBe, 5) OTHOWeHWA B
obuwectse, 6) KOMMYHMKaLLMA MbICNEN N YYBCTB.

MpoBeaeHHOEe Mccief0BaHME NOKA3bIBAET, YTO CEMAHTMYECKOoe noae «BHewwHni

MWUP Ye/ioBeKa» TaK¥e, KaK W «BHYTPEHHWA MWUP 4enoBeKa» MOCTPOEHO B
YaCTHOCTM Ha MNOXOXWX MOAENsx, rae HeoAMHAKOBble aHUMANUCTUYECKME
CTEPXKHU UANIOCTPUPYIOT HaAUMOHaNbHYO CBoeobpasHOCTb (pa3eonornyecknx
cuctem.
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Hanpumep, ®E N'YCUHbLIE JTAMKWU, CROW’S FEET, nmes oauHaKkoBoe 3HayeHue
(MmopuwMHKK oKoNo rnas - vrasky), NocTpoeHbl Ha pa3HO 0bpasHoK OcHOBE, rae B
PYCCKOM f3blKE — 3TO I'YCUHbIE NIAMKK, @ B aHIZIMIMCKOM — BOPOHbW, YTO U ABNSAETCA
noKasaTe/leM HaUuMOHa/IbHOW 0COBEHHOCTU MUPOBOCNPUATUA U MOHUMAHUA MUPA.
B 060omx A3bIKax MMEHHO ABUXKEHME }KUBOTHbIX aCCOLMMPYETCA C TallHOM, CKPbITOM
peatenbHoctbio (XOOUTb COBAYLEM TPOMOKD; ROLL OVER AND PLAY DEAD
POSSUM). ®E aByx A3bIKOB NOArPYNMbl «OTCYTCTBME NPOdECCUOHANbHBIX KAa4ecTB»
NOCTPOEHbl NO MOAENN «OT 3TOM NTULbI, OT 3TOr0 3BepPsi HET HMKAKOW NONb3bl —
HUKYeMHbI yenosek» (C HEFO, YTO C KO3/1A — HU LWEPCTU, HN MOJTOKA; WHAT
DO YOU EXPECT FROM A PIG BUT A GRANT). ®E aToit noarpynnbl 06naaatoT ewé
OZHOM MOXOXKel MOAENbI «KMONOAON — OTCYTCTBME NPOPECCMOHANbHbBIX KauecTB»
(MENTOPOTbIV NTEHELL; SPRING CHICKEN).

[eHOoTaTMBHbIN acnekT 3HaYyeHnA PE cemaHTMYEeCKOro nosa «nonycTUTenbCTso,
no3BosieHMe» oTBevyaeT NoAobHOM mozenn «AonycTuTb Koro-nvbo Typa, rae
MOXHO MOXWBUTbLCA», HO C PasHblii BHYTPEHHMM CMbICNOM. B pycckom A3sbike
npucytcteyet obpas kKo3na B oropoge (MYCTUTb KO3NA B Oropoa), s
aHrAnMcKkom — obpas KoTa, Kotoporo nocnanu 3a canom (SEND THE CAT FOR
LARD).

Mogenb «npuobpeTeHne» - NPOCYET B MOKynKe npeactasneHa PE (KYMNUTb
KOTA B MELLKE; BUY A PIG IN A POKE). B cpaBHMBaeMbIx fi3blKax BHELHUN BUA,
Yye/IOBEKA OMUCbIBAETCA AOCTAaTOYHO TWATENbHO M NoapobHo. C npenmyLLecTBom
HEeraTMBHOM XapaKTePUCTUKNU, YTO OCOBEHHO 3aMETHO B PYCCKOM fA3blKe, rae Het
HU ofHoW PE co 3Hakom «+» (MKMPHbIM KAK CBUHbA; XYOOW KAK CENEOKA).
Toraa Kak B aHIMMUACKOM A3blKe MNPUB/IEKATENIbHOCTb OTOOparkaeTca TaKMmu
3oomopodumamamm, Kak (FOXY LADY; DOLLY BIRD).

3HaYMMbIM 0OPa30M KOHLENTA «JIOBKOCTb» AIBAAIOTCA 06pa3bl 06e3bAHbI N 6enku
(AS AGILE AS A MONKEY; KAK BE/TIKA B KOJIECE). O6pa3sbl TaKMX ¥MBOTHbIX, KaK
mepBeapb, bblK, KOPOBA XapPaKTepuU3yoT HENOBKOro, HEMOBOPOT/IMBOIO YesI0BEKA,
NpUYEM 34ecb NPUAEPKUBAIOTCA reHaepHbix cooTtseTcTBuit (CYLLAA JIOWAAD;
THONEHb; A BULL). ®E KoHuenTa «MeaauUTe/NIbHOCTb»  0ObeANHEHHbI
OAMHAKOBbIMM 06paszamm — yepenaxa, yamtka (MOS3TU KAK YEPEMAXA, NO/3THU
KAK YTIUTKA; AS SLOW AS A TORTOISE, AS SLOW AS A SNAIL). B 3HaueHusx PE,
KOTOpble OMWUCLIBAIOT CUY, MOXHO OTMETUTb NpPeBaNMPOBaHWE B ABYX A3blKax
eZINHUL, C 300HMMaMM «BbIK», «measeab» (TO PLAY THE BEAR; MEABE/b HA YXO
HACTYNWN), «nowagb», (STRONG AS A HORSE).

Anpom Pppaseo-cemaHTUYECKOM rpynnbl «Da3bl YeNOBEYECKOM XKMU3HU» cTann DE,

KoTOopble BXOAAT B cocTtaB KoHuentoB MW3Hb-CMEPTb. CogeprkaHue atnx OE
packpbiBaeT 6€33ab00THYI0 }KU3Hb N TAXKENYIO KU3BHD.
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B oboux sa3bikax TAXKENAA KM3Hb CpaBHMBaeTCA ¢ cobaybein (COBAYbA HKU3Hb;
TO LIVE LIKE A DOG). B oTnmMume OT aHIIMIUCKOrO fA3blKa, B PYCCKOM S3blKe
npeacTtaBneHa 6e33abotHas xusHb (MKUTb KAK NTUYKA HEBECHAA). Tonbko B
aHrIMACKOM s3blKke ¢ nomoubto ®E (SEE THE ELEPHANT) K13Hb NpeacTaB/ieHa Kak
no3HaBaTe/bHbIM Npouecc.

B aeHoTaTnBHOM chepe «noTpebHOCTN B eae» npeobnagator PE co 3HaYeHnem
«ronogHbi». O6pas roNo4HOr0 BOSIKA NOXOXK B PYCCKOM M aHI/IMMCKOM A3blKax.
FonoA, HULWETa BOCMPUMHMMAIOTCA KaK ABUMKYLLAA CUA: TOIOAHbIA BOJIK CUAbHEe
cbiTOM cobaku, ronod U BoMKa C neca (Ha ceno) roHut. Kakasa-nMbo nonautuka,
HanpaBneHHaa Ha 60pbby C HUWEeToNn, HasbiBaeTca y aHrnmyaH «KEEPING THE
WOLF FROM THE DOOR».

LleHTpanbHoe mecto B  dpaseoceMaHTUYEeCKOM rpynne  «AeATesbHOCTbY»
3aHuMmatoT OE, KoTopble AaloT XapaKTepuUCTMKY HanpacHomy 3aHAaTuto. Moarpynna
nepenaér obuiee 3HayeHME «HAMPaACHOe 3aHATME», KOTOopoe nepenaét obuiee
3HauyeHWe «nycTaa TpaTa BpPemMeHMu, CUA Ha HEeHYXHYI aeAtenbHocTb». B ®E
AAHHOW noArpynnbl  MPOUCXOAUT NpeyBeanyeHne 3HAYMMOCTU  HEKOTOPbIX
Aevicteuii (BbIKAM XBOCTbl KPYTUTb; SET THE TORTOISE TO CATCH THE HARE);
HanpacHbIM CYUTAETCA W 4Ype3mepHasa, HeonpaBAaHHaA TWATeNbHOCTb AN
AocTuKeHma pesynbtata (M3 MYWKU OA MO BOPOBEbAM, BURN NOT YOUR
HOUSE TO FRIGHT THE MOUSE AWAY). Bo d¢pa3seonormyeckon nogrpynne
«MHTEHCMBHAA OeATEeNbHOCTb» aKTUMBHOE y4vacTne B GOPMUPOBAHMU HEraTUBHOM
OueHKM O®E npuMHMMalOT NeKceMbl «1oWagb» U «BOJI», KOTOPble B PYCCKOM U
QHIIMMCKOM  MEHTA/IuTeTe CUBOAMUIMPYIOT TAXKENbIA HenocunbHbld Tpya. C
300HMMOM «horse» B aHIMUIACKOM A3blKe CBA3AaHO 3HauyMTeNbHOe KosmnyectBo OE
(STRONG AS A HORSE, WILLING HORSE, EAT LIKE A HORSE).

O606LWWEHHO-NepeHoCHble 3HaveHMA PE noarpynnbl «onacHaa AeATeNbHOCTb»
BbIPAXKalOT OMACHOCTb HAXOMAEHMA B BAM30OCTU C KaKUM-HMOYAb KMBOTHbIM. Ha
ocHoBe 0630pa KomnoHeHTHoro coctaBa PE npocnerkmnsaetcs coBnageHne obpasa
BONKa B 0bowux asbikax (BONYbA AMA; HAVE THE WOLF BY THE EARS). B
nogrpynne «ycnoBuA, BAMAIOLME HA AeATe/IbHOCTb» Oblna BblAeNeHa MoxoXKan
MOAE/b: «HET HayaNbHWKA — XOpowo noAYnHEHHbIM» (BE3 KOTA MbILWLAM
PA300/1bE; WHEN THE CAT IS AWAY, THE MICE WILL PLAY).

®E co 3HaueHMeM «noBeAeHME YeNOBEKA» MMELIOT SKCMPECCUBHOCTb CBA3AHHYIO C
OoTObOparKeHnem HapyLleHnit Hopm nosegeHuA. Tak, 06pa3 KOLWKKM npucyLy, o6omMm
A3blkaM MNOArpynnbl BpaxkaebHocTb, pasaparkutenbHocTb (LAPAMATBCA KAK
KOLUKA; CATFIGHT — boj mezi Zenami).

B cTpyKType dpazeocemaHTUYECKOM Fpynnbl «4e/0BEK B 0OLLECTBE» O BaXKHOCTU
COLMANbHOrO MOJIOXKEHUS, MpPEXAe BCEro B CO3HAHUM PYCCKMX BO3HUKaeT
BbiparkeHne (BAXKHAA NTULIA), B TO Bpems KaK B aHIIMUCKOM f3blKe NOA06HbIX
accoumaunii HeT. 1nAa aHrIMYaH BaXHbI Yenosek — 310 (BIG FISH, PRIZE RABBIT).
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B cpaBHMBaembIx f3blkax Ha ocHoBe PE ¢paseocemaHTUHECKON MoOArpynmnbl

OTHOLLEHUA BNAAEHMA» NeXaT TakKMe KOHUEenTbl, Kak 6oraTctBo/6eaHoCTb,
3no4encTeo, npuobpeteHne, aeHbrn. O6pasbl ®E  nogrpynnbl  «boratbiii»
NOCTPOEHbI MO MOAENU: TONCTbINA, OrPOMHbIN — BoraTbiii (EOTATbIM0 YTO BbIK
POTATbIN; FAT CAT).

NHTepecHo, uTo, roBopa 0 60/IbLIOM KONNYECTBE AEHEer, POCCUAHE CPaBHUBALOT
nx ¢ kpynon (KYPbl AEHEF HE K/IKOKOT), aHrnmyaHe — ¢ 6n1oxamu (THE DOG HAS
FLEES). Ona XapaKTepuUCTUKM beagHOro 4yenoBeka 06pa3 MbIM CTan MOXOXKUM
KomnoHeHTom (BEJHA, KAK LLEPKOBHAA MblLLb; POOR AS A CHURCH MOUSE).

B rpynne «KOMMYHWKaLMA MbICNEN M YyBCTB» 300MOPQHbIE XaPaKTEPUCTUKMU
A3blKa OCHOBAHbl Ha peasibHbiX, OO bEKTUBHbIX KaYyecTBax KMBOTHbIX, NO3TOMY U
npoucxogmnt cosenageHne @PE aByx A3bIKOB, KAaK B CEMAHTMYHOM, TaK M
CTPYKTYpHOM nnaHax: measeab (PEBETb KAK MEABEAD), 6bik (ROAR THE BULL),
nowagap (PATb KAK KOHb) — rpomKnit HecaeprkaHHbI CMeX; NTULA — roBOPUTb
Kpacuso (EACH BIRD LOVES TO HEAR HIMSELF SING); KoT, KowKa — HeKpacusoe
neHue (LIKE A SCALDED CAT — kfici boufivé).

®E noarpynnbl «CNaeTHW, HAroBOPbl, JIOXb» MNOCTPOEHbl Ha ABYX MOXOXKMX
MOAEeNAxX: «BblMYCTUTb KOTa U3 MellKa — NPOroBOPUTLCA U paccKasaTb CeKpeT» U
«MNTMYKA npouiebetana — pacckasatb cekpet» (A LITTLE BIRD TOLD ME, LET THE
CAT OUT OF THE BAG; COPOKA HA XBOCTE MPWHEC/IA, BbIMYCTUTb KOTA U3
MELLKA). MHTepecHo, 4TO B PYCCKOM f3blKke OCHOBOW ¢pa3eonorMsmoB CTanau
300HMMMU3Mbl KEHCKOro poda, TO eCTb CKAOYHMYECTBO, CNAETHWU, NycCTble
pa3roBopbl BOCMPUHUMAIOTCA KaK YMCTO KeHcKoe 3aHATMe. AHann3 ®E, kKoTopblie
OMUCLIBAIOT JIOX¥b, OAET BO3MOXHOCTb CAenaTb BbiBOA, UYTO NOXb U Henpasaa,
CNNETHW, KaK NPaBKI0, PA3HOCATCA NTULAMM (B ABYX A3blKax npucyTcTByeT obpas
NTULbI), B @aHTIMACKOM eLLLé «MCTopUK € 3anaxom pbibbi» (FISHY STORIES).

BbloeneHHble B pe3ynbTaTe WUCCNEL0BaHUA MOXOMME KOTHUTMBHbIE MOAENN
NO3BO/IAIOT TFOBOPUTb O MENKA3BIKOBOM MeTadoOpMUYECKOM MPOCTPAHCTBE, B
KOTOpPOM ocyLiecTBnfeTcA metapopusauma 300Mopd1M3MoB AByX A3bIKOB. Kpome
TOro, MoAenn AalT BO3MOXHOCTb 06paTUTb BHMMAaHME Ha Hambonee vacTtbie U
3HAYMMble XapPaKTePUCTUKM KOHLLENTOB.

Hannume ogMHAKOBbIX KOTHUTMBHbBIX MOAeNel NOo3BONAET CAeNaTb BblBOA, YTO
npouecc GopmMMpPOBaHUA MeTadOPUYECKUX 3HAYEHWUI ABAAETCA eauHbIM, 3TO
CBA3QHO C YHUBEPCANIbHOCTbIO NO3HABATE/IbHbIX MEXAaHNU3MOB, /JIeXKaLLMX B OCHOBE
meTtadopumzaunn. O4HaAKO CyYam NONHOTO coBnafeHuA GpPa3eonorM3moB peaku.
BHYTpeHHUI1 ypoBeHb ¢ppa3eonornamos otobparxkaeT 3HaHUA, CBA3aHHbIe € HbITOM,
penurnen, reorpadmeit 4enoBeKa, Torga KakK BHEWHWMN ypoBeHb OToOparkaet
3HaHMA CTEPEOTUMNHONO NOBEAEHMA, BOCNPUATUA TOMU UNM UHOW CUTyaL MU, TaKUM
0o6pasom B COMOCTaB/EHHbIX (paseoTeMaTUYECKMX Tpynnax, noarpynnax
oTMevaeTca nogobHOCTb  3HA4YeHui, HO He obpasHoi OCHOBBbI.
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Our diploma research deals with the cognitive analysis of the phraseological units
with the zoonymic components in English and Russian languages. Contemporary modern
state of developing linguistics characterizes by many approaches of scientists to analyze
in new ways traditional language concepts and the phenomena in the light of cognitive
aspects.

Cognitive analysis adds the analysis of speaking aspects, different kinds of
knowledge of the concept and concept reconstructions verbalized by phraseological units,
proverbs and sayings to language itself. Cognitive approach to studying phraseological
units presupposes first of all semantic analysis of the lexemes which are the components
of phraseological units. Cognitive analysis of phraseological units not only reveals the
nomination of the phenomenon but expresses the information formed the meaning of
phraseological units.

The choice of the subject of our investigation is predetermined by the following
factors:

1) the importance of cognitive analysis in linguistics;

2) insufficient data of the cognitive approach to the semantic, national and cultural
peculiarities of language;

3) the necessity of investigations of the cognitive analysis of phraseological units
with the zoonymic components which help us to analyze the national features of
the languages and to investigate phraseological world-map.

The aim of our research is to analyze the cognitive peculiar and national features of
the phraseological units with the zoonymic components in the English and Russian
languages; to compare cognitive patterns and structures which are based on the forming
of zoonymic metaphors.

The aim presupposes the performing numbers of tasks, such as:

1) to study theoretical knowledge of the cognitive semantics and questions of

cognitive approaches to the process of phraseologization;

2) tosingle out the above mentioned phraseological units;

3) toinvestigate the metaphoric meaning of the zoonymic components of

phraseological units;

4) to analyze cognitive patterns which are the bases of forming of the phraseological

units with the zoonymic components in the English and Russian languages;

5) to compare and analyze the inner form of the phraseological units which reveals

national and cultural characteristics of phraseological units;

The subject of our investigation is the cognitive peculiarities of phraseological units,
revealing the similar cognitive patterns.

The object is the phraseological units with zoonymic components in the Russian and
English languages.
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The novelty of our research is predetermined by the following practical results they

are briefly as follows:

1) in cognitive approach the element of the meaning isn’t the separate meaning of
the word, but systematically organized semantic field which structure is linguistic
frame;

2) cognitive patterns of the phraseological units are definite presentations of the
metaphoric pattern — MAN — ANIMAL;

3) cognitive analysis of phraseological units is based on ideographic classifications of
phraseological units, where the national and cultural peculiarities are revealed
and similar cognitive patterns are singled out;

4) the universal base of semantics of the analyzed phraseological units is
phraseological images. Its main function is to express emotive, emotional and
evaluative view of the world;

5) the singled out similar cognitive patterns enable us to say about extralanguage
metaphoric space, in which the metaphorisation of zoonymic components takes
place;

6) the presence of similar cognitive patterns has shown that the process of
formations of metaphoric meanings is the same in the English and Russian
languages;

7) theinner level of phraseological units of phraseological and semantic field «Inner

man’s world» expresses the knowledge reconstructed by the concepts
CHARACTER, MENTAL ABILITY, EMOTIONAL STATE. The outer level of
phraseological units expresses the knowledge of man’s action, behavior,
perceptions; The analysis has shown that both semantic field «Inner man’s world»
and the semantic field «Outer man’s world» are organized into similar patterns,
where different zoonymic components present national peculiar features of
phraseological system.
The Englishmen compare a bore with a limpet (STICK LIKE A LIMPET), the Russian —
with myxa (HAQOEA/IMBLIN KAK MYXA). The core of the concept BORENESS is the
ability of sticking the animals to somebody. The concept MADNESS represented by
the quick movement of animals (FELLUEHbIN BbIK; HARE HOG).

The analysis has shown that in the Russian language the predominant concepts
are LAZINESS (HANAJIA HA KOLLKY CMECb: HE XOYET C MEYU C/IE3Tb), INEVITABLE
PUNISHMENT (CMALLErO NCA HE BYAN, C COBAKOW NAXELLb — C B/IOXAMMU
BCTAHELLb) and in the English language concepts MALICE (TO BEAR SOMEBODY MALICE),
FOOLISHNESS (AS SILLY AS ASS), MISTAKE (LOST SHEEP, LION IN THE PATH). The
conceptualization of cowardness in the Russian and English languages represents with the
help of verboseness. The image of the hare is the most important of verbalization of the
concept COWARDNESS (TPYC/IMB KAK 3AAL; AS TIMID AS A HARE). The happiness in the
Russian and English languages is represented with the pattern «bird—happiness» (MTULA
CYACTbA; HAPPY AS A LARK).

The mental ability of a man is expressed by its absence in two languages. The
FOOLISHNESS is expressed by the image of the ass (TYNOW KAK OCE/1; AS SILLY AS ASS).
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In the English language the foolishness represented with the patterns where the image of
ape and the bull are main (TO ACT THE APE, TO PLAY THE APE, AN IRISH BULL).

The absence of mind has got the cause and consequence in the Russian language:
bad memory (BOPOEVMHAA NAMATb, KYPUHAA NMAMATb), inattention (BOPOHA B POT
BNETUT, TAZIOK CYUTATD), in the English language — old age (OLD HEN), idiocy (BE
LOONY).

Cognitive analysis of phraseological units with the zoonymic components of
semantic field «Outer man’s world» is represented by ideographic classification of
phraseological units where cultural and national peculiar features are singled out. We
have studied groups: «The action and the behavior», «The man and the society»,
«Communication between people».

The concept MENTALITY is represented by the pattern where the rude approach
to solve a problem compared with the big animals in the crockery shop (C/1I0H B
NOCYAHOW NABKE; A BULL IN THE CHINA). The concept SIGHT represented by the
patterns of a bad sight by the image of the mole (C/IENOW KAK KPOT; AS BLIND AS A
MOLE), and a good sight by image of an eagle (OP/IOM CMOTPETb; EAGLE EYE).

We also have singled out such patterns «the movement of animals» — «the secret
action» (XOOWUTb COBAYEN TPOMOW; ROLL OVER AND PLAY DEAD POSSUM). The
person’s appearance in the English and Russian languages is described in detail. But in the
Russian language all the descriptions have got negative connotations (*KUPHbIW KAK
CBUHbA, TOLWLMI KAK BOB/A), in the English language — only positive connotations
(FOXY LADY, DOLLY BIRD).

The concept ADROITNESS reconstructed by the image of the monkey and the
squirrel (KAK BEJIKA B KOJIECE; AS AGILE AS A MONKEY). The concept SLUGGISHNESS
represented by the identical images — tortoise and snail (MO/13TU KAK YEPEMAXA,
NON3TU KAK YJTUTKA; AS SLOW AS A TORTOISE, AS SLOW AS A SNAIL).

The same analysis of phraseological units which is characterized person’s legs has
shown that CLUMSINESS, AWKWARDNESS in the English language reconstructed by
PIGEON-TOED, but in the Russian language — KOCOJIAMNbIVA KAK MEZBE/b.

The core of the phraseosemantic group «Man's life» is verbalized by the concepts
LIFE AND DEATH. The meanings of these phraseological units represent carefree and hard
life — (COBAYbA *KWM3Hb; TO LIVE LIKE A DOG). In the Russian language there is also the
pattern which represents carefree life ((}KUTb KAK NTUYKA HEBECHAS). In the English
language the life is the process of cognition (SEE THE ELEPHANT).

8) in compared phraseosemantic groups the similar meanings but not the images are
singled out.
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The data obtained in our research may be used as the material for creating a new
phraseological dictionary of the active type which permits to define the peculiarities of
the analyzed units, to determine their relations and to differentiate them from the other
groups of phraseological units. Besides our results can be practically implemented in the
lecturing the courses of contemporary English language, in linguistic analysis of the text in
institutes of higher education, in preparation of teaching and methodical material for
schools, in lexicography and phraseology. We have formulated certain recommendations
of using phraseological units with zoonymic components in the English and Russian
languages at the tenth-eleventh form in specialized schools
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[laHHbI AMNAOMHBIN NPOEKT NOCBALWLEH KOTHUTUBHOMY aHANM3y GPa3e0orMyecKkmnx
eANHUL, C 300HUMUYECKMM KOMMOHEHTOM B PYCCKOM W aHI/TMIACKOM A3bIKaX.
CoBpemeHHble UCCNef0BaHUA B MPUKNALHOM IMHIBUCTUKE NpeanaratoT MHOXECTBO
cnoco608 MHHOBATMBHOIO aHaN3a TPALMULMOHHBIX A3bIKOBbIX KOHLLENTOB U deHOoMeHa B
06,1aCTN KOTHUTMBHbBIX ACMNEKTOB.

KOrHUTUBHbI aHaNN3 AONONHAETCA aHaIM30M A3bIKOBbIX aCMEKTOB, Pa3/IMYHbIX
BM/A0B 3HaHWUI KOHLUENTOB, @ TaKKe KOHCTPYKLMIN KOHLENTOB, Bepb6ann3npoBaHHbIX
bpazeonornyeckumm eguHULAMM, NOCJIOBULAMM N MOFOBOPKAaMM B A3bIKE KaK TAKOBOM.
KOrHUTUBHbBIV NOAX04 K U3y4eHUI0 ppa3eonormyecknx eAnHUL, npexae Bcero
npeAnosiaraeT CeMaHTUYECKUIA aHANN3 IEKCEM, KOTOPbIE AIBIAOTCA KOMMNOHEHTaMM
¢dpaszeonornamoB. KOrHUTMBHbIN aHann3 $ppPa3eonorM3mMoB HE TO/IbKO PacKpbiBaeT
HOMMHaUMIO, T.e. 3HaYeHne peHOMEHa, HO 1 BblgeNAeT onpenenéHHyo MHbopmaumio,
coeprkallytoca B 3HaYeHUn Gppas3eonormamos.

Bbibop npeameTa Hawero uccieaoBaHMA NpegonpeaenaeTca cneayowmmm
dakTopamu:

1) Ba*KHOCTb KOTHUTUBHOIO aHA/N3a B IMHIBUCTUKE;

2) HeaoCTaToO4YHOCTb CBeAEeHUN B chepe KOTHUTUBHOIO NOAX0Aa B CEMaHTUKE, a
TaK)Xe HaUMOHAaNbHOW, KyNAbTYPHOM M TPAAMUMOHHOM cneumduKm A3bIKOB;

3) HeobxoAMMOCTb UCCNEA0BAHUA U KOTHUTUBHOTO aHaM3a $pa3eoiormyeckmx
€4UHUL, C 300HUMMNYECKMM KOMMOHEHTOM, YTO NO3BONSET HAM aHa/IM3MPOBaTb
HaLMOHaIbHble 0COBEHHOCTM A3bIKOB M M3y4aTb pPa3e0IOrMUYECcKyo KapTy Mmpa

Llenbto A4aHHOro UcCNeaoBaTeNbCKOrO NPOEKTa ABAAETCA aHA/IM3 KOTHUTUBHBbIX
CBOMCTB M HALMOHA/bHbIX 0COBEeHHOCTelN Pppas3eoNorMyecknx eanuHNL, ¢ 300HUMMUYECKUM
KOMMNOHEHTOM B PYCCKOM M aHIIMICKOM A3blKax; CPaBHEHWE KOTHUTUBHbIX MOAeNen u
CTPYKTYP, OCHOBbIBAIOLLMXCA HAa GOPMMUPOBAHUMN 300HUMUYECKUX MeTadop.

[aHHan uenb npegonpeaeneHa npeacTaBNeHHbIM YUCI0M 33434, TAKUX Kak:

1) M3yunTb TEOpPETMYECKME CBEAEHMA MO KOTHUTUBHOM CEMAHTUKE M BONPOChI
KOTHUTUBHOTO MOAX0A3 K MPOLLeCCy BO3SHUMKHOBEHUA $pa3eonorn3mos;

2) BblAENUTb Bbllle YNOMAHYTbIe ppa3eosiormyeckme eanHnLbl; nogobpats
3KBUBA/IEHTHbIE BblpaXKeHus;

3) wuccneposaTb meTadpopmuyecKkoe 3Ha4YeHNe 300HUMUYECKMX KOMMOHEHTOB, MX
NnepeHOCHOe 3HayeHue;

4) aHaNn3NpPoBaTb KOTHUTUBHbIE MOAE/NN, KOTOPbIE ABAAKOTCA OCHOBOW AN
dbopmmnpoBaHma GppaseoorM3moB C 300HUMUYECKUM KOMMOHEHTOM B PYCCKOM U
aHI/IMACKOM A3bIKaXx;

5) cpaBHWUTb M NPOBECTU aHaNU3 BHYTpeHHen Gopmbl Gpa3eonornamos, KoTopble
HecyT B cebe KyNbTypHOE U TPaANLMOHHOE Hac/eame HapoaoB;

MpeameTom AAHHOMO UCCNeA0BaHUA ABNAOTCA KOTHUTUBHbIE 0COBEHHOCTU
dpaseonornyeckmx eamHnL, coaepskalime noaobHble BHYTPEHHUE MOAEN.
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O6beKToM NpoekTa ABAATCA Gpa3eonorniyeckne egmHuLbl C 300HUMUYECKUM
KOMMOHEHTOM B PYCCKOM W aHTIMMCKOM fA3bIKaX.

AKTyaNbHOCTb M HOBM3HA AAHHOTO UCC/Ie0BaHUA 3aKNH04AETCA B C/IeAYOLLINX
NPaKTUYECKUX pe3y/ibTaTax:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

31eMEHT 3Ha4YeHMA B KOTHUTUBHOM NOAXOAE He ABNAETCA OTAE/IbHbIM 3HAaYEeHMEM
CN0BA, HO CUCTEMATUYECKN OPraHN30BaAHHbIM CEMAaHTUYECKMM NONEM, KOTOPOE
obnapaet onpeaenEHHON CTPYKTYPOM M ABNAETCA IMHIBUCTUYECKUM dpermom;
KOFHUTUBHblE Mogenu ¢ppa3eonornyecknx egmHnL, NpeacTaBastoT cobom
onpeaenéHHole popmbl metadpopmama YEJTOBEK-KMBOTHOE;

KOFHUTUBHbIN aHann3 GppaseosiorMyeckmx eaAnHUL, OCHOBaH Ha naeorpadmyecKmx
Knaccudumkaumax G¢paseonormMamos, rae PacKpblBatoTCs HaLMOHaNAbHbIE U
KY/1IbTYpPHble 0COBEHHOCTM M BblAENAITCA NOA06HbIE KOTHUTUBHbIE MOAENN;
YHUBepcasbHas OCHOBA CEMAHTMKM aHa/IM3MPOBaHHbIX GPa3eoIorm3moB
npeacrasnaeTt coboi onpeaenéxHHble ppaseonormyeckne obpassl. MIx rnaBHan
bYHKUMA — BblpaXKeHne SMOTUBHOTO, 3MOLIMOHA/IbHOTO MUPOBO33peHUs;
BblAE/NEeHHble NOA0OHbIE KOTHUTUBHbIE MOAE/IM NO3BOAAKT HAaM ONPeaennTb
MeKA3blKoBOe MeTadpopUuyeckoe NPOCTPaHCTBO, B KOTOPOM HabatogaeTtca
npouecc metadopm3saumm 300HUMUYECKUX KOMMNOHEHTOB;

Ha/iMune Nogo6HbIX KOTHUTMBHbBIX MOAE/el NOKa3bIBaeT, YTo npouecc
dbopmmpoBaHua metTapopnyecKknx 3Ha4eHU OANHAKOB B PYCCKOM M aHIIMMCKOM
A3blKax;

BHYTPEHHUI ypoBeHb GPa3eosormyeckmx egmHnL, dpaseocemMaHTUYeCcKoro nons
«BHYTpEHHNIT MUp YenoBeKa» BblparkaeT 3HaHMA, NpeaonpeaenéHHble
KOHLLeNTamMm XapaKTep, YMCTBEHHble CNOCOBHOCTU, IMOLMOHANbHOE COCTOSHUE.
BHewHM ypoBeHb GPa3eoNormyeckmx eamMHNL, BbiparkaeT 3HaHUA YeI0BEYECKOMN
OEATeNbHOCTU, NOBEAEHUA U BOCMPUATUA. AHanU3 nogTeepKaaeT, 4To oba
CEMAHTUYECKUX NONA «BHYTPEHHUIA MUP YeOBEKA» U « BHEWHUI MUp YenoBeKa»
NOCTPOEHbl Ha NOAO0OHbIX MOAENsX, TAe Pa3/IMyYHble 300HMMUYECKUE
KOMMNOHEHTbI NPeACTaBAAT HauMOHaAbHble 0COOEHHOCTM GPaA3E0NOrNYEeCcKMX
cuctem.

Pycckue cpaBHMBAIOT Haf0eAAMBOCTb M HaBA3YMBOCTb ¢ Myxoii (HAJOEA/IMBbLIN KAK
MYXA), aHrnn4vaHe — ¢ knewém, limpet (STICK LIKE A LIMPET). CyTb KoHUenTa
«HAJ0ea/IMBOCTbY» KPOETCA B CNOCOOHOCTUN 3TUX MBOTHbIX MPUAMNATL K Yemy-1n60,
KoMy-n160. KoHuenT «cymacwectame» npeacraBiaeH 6bICTpbIMU, PE3KUMU ABUKEHUAMMU
#mnBOTHbIX (BELLIEHbIN BEbIK; HARE HOG).

AHanun3 NoKasbIBaeT, YTO B PYCCKOM A3bIKE NPEeAOMUHAHTHbIMU KOHLENTaMM
asnatotca neHb (HAMAJIA HA KOLLRY CNECb: HE XOYET C MEYU CNE3Tb), HEMUHYEMOCTb
Haka3saHua (CMALLEFO NCA HE 6YAU; C COBAKON NTAMKELLb — C B/IOXAMW BCTAHELLb),
a B aHIIMIACKOM — KoHUenT 3106a (TO BEAR SOMEBODY MALICE), rnynoctb (AS SILLY AS
ASS), owmnbka (LOST SHEEP, LION IN THE PATH).

YMcTBEHHan cNoCOBHOCTb Y€/I0BEKA BblPayKeHa OTCYTCTBMEM pa3yma B 060MX A3bIKax.
FNynocTb BbipaxKaeTcs ¢ NOMOLLbIo obpasa ocna (TYMOM KAK OCE/T; AS SILLY AS ASS). B
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AHTIMACKOM f3bIKe [1yNocCTb NpeAcTaB/ieHa Modenamu, rae obpasbl 06e3bsaHbI U ObiKa
BbICTYNatoT Ha nepsbii naaH (TO ACT THE APE, TO PLAY THE APE, AN IRISH BULL).

OTCyTCTBME YMa UMEET CBOK MPUYMHY U MOCNEACTBMA B PYCCKOM A3bIKE: Ni10Xan
namaTb (BOPOBbMHAA MAMATb, KYPUHAA NMAMATDb), HeBHUMaTenbHOCTb (BOPOHA B
POT BZIETUT, TANNIOK CHUTATD), B aHrIniMcKkom a3bike — ctapocTb (OLD HEN), nanoTtnsm
(BE LOONY).

KOrHUTUBHbIV aHanM3 $ppPas3eosIormyeckmx egmHuL, C 300HMMUYECKMM KOMMNOHEHTOM
CEMaHTUYECKOro Nons «BHewWHNn Mnp YenoBeKka» npeactaBaeH naeorpaduyeckon
Knaccudukaumen ppaseonormyecknx eauHuL, rae BblaeneHbl Ky/bTypHblE U
HaLMOHabHble 0cOB6EHHOCTU HapoAa.

Hamu nsydeHsbl rpynnbl: «leaTenbHOCTb M NOBeAeHUe», «4enosek n obwecTso,
«ObweHne mexay noabmu».

KoHuenT «pasym» npeacTaBaeH MOLENbIO, FAEe LOMUHUPYET rpybbiii cnocob
pelweHua npobnem, cpaBHMBaEMbI C 6ONbLUMMM }KUBOTHBIMW B MarasmHe C NOCyA0M
(CIOH B NOCYAHOWM NNABKE; A BULL IN THE CHINA). KoHuenT «3peHne» npeacTasieH
MoZenamMu, rae npucyTcTeyeT obpas KpoTa (C/IEMOM KAK KPOT; AS BLIND AS A MOLE) — o
NA0OXOM 3peHuun, n obpas opna (OPJIOM CMOTPETb; EAGLE EYE) — o xopowiem.

Mbl TaK»Ke BblAENNAN TaKNE MOLENM, KaK KABUMKEHUE KUBOTHbLIX» - KCKPbITAs
featenbHoctb» (XOAUTb COBAYBEN TPOMOW; ROLL OVER AND PLAY DEAD POSSUM).
BHeLWHOCTb B PyCCKOM W @aHTTMMCKOM A3blKax ONUCbIBAETCA B AeTanAax. Ho B pycckom
A3bIKe NPAKTMYECKMU BCe OMMCAHUA HOCAT HeraTUBHbIN oTTeHoK (FUPHbBIN KAK CBUHbA,
TOLLUMW KAK CENEQIKA), Toraa Kak B aHIIMMCKOM — Ha060pOT, MO3UTUBHbIN OTTEHOK
(FOXY LADY, DOLLY BIRD).

KoHuenT «n10BKOCTbY BOCnpounsBeaéH obpasamu obesbaHbl n 6enkn (KAK BEJTIKA B
KOJTECE; AS AGILE AS A MONKEY). KoHuenT «meaiMTenbHOCTb» NpecTaB/ieH
NMAEHTUYHbIMM 06pa3amu —yepenaxa, yanTka (MON3TU KAK YEPENAXA, NO/13TU KAK
YJINTKA; AS SLOW AS A TORTOISE, AS SLOW AS A SNAIL).

CyTb dpaseoceMaHTUUECKOM Fpynnbl «¥KU3Hb YenoBeKa» Bepbanunsmnpyerca B
KOHLLeNTaXx ¥W3Hb U CMepTb. 3Ha4YeHMA ppPa3eonorMyecknx eAnNHUL, NnpeacTaBaeHbl
TAXKEnNom xusHbto (COBAYDBA XN3Hb; TO LIVE LIKE A DOG).

B pyccKom A3blKe TaK»Ke NpucyTcTBYeT moenb 6e33aboTHol xu3un (FKUTb KAK
NTUYKA HEBECHAS). B aHrIMIACKOM si3blKe XM3Hb — 3TO NpoLecc no3HaHma (SEE THE
ELEPHANT).

8) B cpaBHMBAEMbIX ppaszeoceMaHTUYECKUX FPynnax BblaeNeHbl NOA00HbIe
3HayeHus, Ho He 0bpasbl
MonyyeHHas BCAeACTBME UCCNEA0BaHNA MHPOPMaALMA MOXKET ObITb MCNONb30BaHA
KaK maTepuan 4na co3faHma HoBbIX GPa3eosormyeckmnx coBapeit akTMBHOIO TMNa,
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KOTOpble NO3BONAIOT ONpeaenAaTb 0CO6EHHOCTU aHAIM3NPYEMbIX €4MHULL, NPOC/EXNBATD
NX OTHOLWEHUA N AnddepeHLMMpPoBaTb UX OT APYrUX rpynn GPa3eoormyecknx eauHuLL.

Kpome TOro, AaHHble pe3ynbTaTbl MOTYT ObITb NPAKTUYECKM MCNONBb30BaHbl HA YPOKax
PYCCKOTO M aHI/IMMCKOTO A3bIKOB B A3bIKOBbIX MHCTUTYTAX, B YaCTHOCTU B CPEAHMUX U
BbICLUMX WKONax. MaTepmanbl paboTbl TakKe MOryT HbITb 334eMCTBOBAaHbI B COCTAaBAEHUN
y4ebHbIX U MeToaNYeCKMX NOCObMn ana WKoA, B NeKcuKkorpadmmn n ppaseonormu.

[laHHbI MPOEKT COAEPIKUT HEKOTOPbIE PEKOMEHAALMMN MO UCMONb30BaHUIO

d)paaeonormqecr(mx eanHunL, C 3S00HNMMNUYEeCKMM KOMMNOHEHTOM B PYCCKOM U AHTIMMCKOM
A3blIKaX Ha YpPOKaX B WWKOJ/1aX C yFI'IYGﬂéHHbIM n3y4yeHmnem A3blKOB.
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